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I Z  V E S T J  E
D R Ž A V N E  

KLASIČNE GIMNAZIJE V LJUBLJANI  

ZA Š O L S K O  LETO  

1931/32

LJUBLJANA 19 >2





Izvestje državne k lasične gim nazije v Ljubljani
za šolsko leto 1931./>2.

I. Profesorski zbor.
a) Izprem em be v šolskem  letu 1931/32.

1. /  od lokom  m in is t r s tv a  prosve te  Snbr .  28312 od 26. a vgus ta  1931 
j e  p res ta la  s lužba  sup len tu  Dr.  F e rd u  k o z a k u  na osnovi  el. 14, t očka  6 
u r a d n i š k e g a  zakona.  Na  zavodu j e  učil  še do 19. ok tob ra  1931.

2. Z odlokom  min is t r s tva  p rosve te  Snbr .  3(>S91 od 11. o k t o b ra  1931 
j e  bil na zavod p rem eščen  z rea lne  g im naz i j e  v Leskovcu profesor  
S lavko  Vimpolšek.  Službo j e  nastopi l  28. ok tob ra  1931.

3. Z od lokom prosve tnega  odde lk a  K ra l j ,  b a n s k e  u p r a v e  v L j u b ­
l jani  IV - 18671/6 od 3. j a n u a r j a  1932 j e  dobi l  pro fesor  Rudolf  Groše l j  
bolezenski  dopust .  P r e n e h a l  j e  poučeva t i  z d r u g im  pol le t  jem.

4. Z odlokom mini s t r s tva p rosve te  Snbr .  45506/31 od 25. j a n u a r j a  
1932 j e  bil do d e l j e n  sup len t  Ivan  Repovš moški  uč i te l  jski šoli v L j u b ­
l jani,  profesor  Emil Adam ič  p a  s te šok' našem u zavodu.  Suplen t  Ivan 
Repovš j e  bil r az rešen  d o s e d an je  s lužbe  4. f e b r u a r j a ,  p ro fe sor  Emil  
Adamič p a  j e  nastopi l  novo s lužbo 5. f e b ru a r j a .

5. Z odlokom  min is t r s tva  p rosve te  Snbr .  854 od 30. j a n u a r j a  1932 
j e  bil dode l j en  zavodu Milan Ziegler,  sup len t  drž.  r ea lne  g im naz i j e  
v Kran ju .  Službo je nastopi l  8. f e b r u a r j a  1932.

b) Profesorski zbor ob koncu šolskega leta 1931/32.

D i r e k t o r :
Dr.  Lokar ,  Janko ,  111/1.*

P r o f e s o r j i :
1. Adamič Emil.  VI., učil p e t j e  I abed  8 ur ,  2 abe 6 ur ,  zborovo p e t j e

3 u r e ;  v a r u h  pevske  zbirke.
2. Dr.  A r n e j c  Ivan, I1I/2, učil la t inski  j ez ik  1 bc  10 ur ,  4 ab 8 ur ,  r a z ­

redn ik  1. c.
3. Baučer  Srečko,  Vil., učil pr i rodopis  2 abe 9 ur ,  VI. 2 ur i ,  matem.

2 ac 6 ur ,  l i igi jeno 3 ab  2 uri, VI. 1 uro.
4. Dr.  C a p u d e r  Karel ,  IV/L učil  zeml jep is  4 a b  4 ure,  VI. 2 ur i ,  8 ab

4 ure,  zgodov. 4 a 3 ure ,  8 ab  6 ur.

* P rv a  številki» zn im en o m  o z n a č u je  u r a d n i š k i  po loža j .
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5. G u j e z d a  F ranc ,  1V /J , učil la t inski  j ez ik  2 ul) 10 ur,  um etnos t  8 ah
4 ure,  osnove f ilozofi je  7 a 3 ure;  r a z r e d n ik  JI. a, varul i  uč i t e l j ske  
knj ižnice.

(». Dr.  G r a f e n a u e r  Ivan, 111/2, učil  s lovenski  jezik I I) 5 ur ,  4 1) 4 ure, 
nemški  jezik 8 b 3 ure,  7 b 3 ure,  5 a 3 u re ;  r a z r e d n ik  1. 1>.

7. Groše l j  Rudolf ,  IV/l . U poko jen  z odlokom Snbr .  17327 od 2. VI.
1932.

8. Južn ič  Rudolf.  1V/I, učil la t inski  j ez ik  I a 5 ur ,  f rancoski  j ez ik
I abcd 12 ur,  3 1) 3 u r e ;  r a z r e d n ik  l .a .

9. Kapus  F ranc ,  V, učil  p r i rodop is  I abc  6 ur ,  5 ab  4 ure,  7 ab  4 ure,
h ig i j eno  4 ab  2 uri ,  8 ab  2 u r i ;  r a z r e d n ik  V. b, varul i  pr i rodo-  
pisne zbirke ,  poslovodja  in t a jn ik .

10. Koletič Josip, 1V/2, učil la t inski jezik 7 ab  8 ur,  g ršk i  j e z ik  5 ab
8 ur,  zgodovino 2 c 2 ur i ;  r az redn ik  VII. b.

11. K r e k  Juli  j, 111/2, učil  s lovenski  j ez ik  3 a b  8 ur,  7 ab  8 u r ;  r az redn ik
VII. a, va ruh  d i j a š k e  kn j ižn ice .

12. K u n c  Karel .  1V/I, učil m a tem a t iko  3 b 3 ure ,  VI. 3 ure ,  l iz iko 7 ah
6 ur,  8 ah h u r ;  r a z r e d n ik  VIII. a, v a ru h  f iz ik .-kemične zbirke.

13. Lovše Anton,  1 V/l , učil l a t inski  j ez ik  5 ab 10 ur ,  grški  jezik 7 ab
8 ur ;  r az re d n ik  V. a, v a ru h  podporne  zaloge učnih kn jig.

14. O s a n a  Josip, IV/2, učil la t insk i  jezik B a b  8 ur ,  grški  j e z ik  3 ab  8 ur,
m atemat iko  2 b 3 u re ;  r a z r e d n ik  Vli l .  b.

15. P reb i l  A n d re j ,  IV/ 1. učil  lat inski  j e z ik  I d 5 ur,  g ršk i  j ezik 4 ab
8 ur,  s lovenski  j ez ik  I d 5 ur.

16. Dr.  P regel j  Ivan. IV/I. učil s lovenski  jezik 5 ab  8 ur ,  VI. 4 ure,
8 ab  8 ur.

17. Dr. Rupe l  Mirko.  VII. učil s lovenski  j ez ik 4 a  4 ure ,  s rbskohrva isk i
jez ik  4 a  2 ur i,  f rancoski  jezik 2 abc 9 ur ,  3 a  3 ure;  r az re d ­
nik IV. a.

18. Sivec Ivan,  V. učil lat inski  j e z ik  3 ab  8 ur ,  s rbskohrva isk i  j ezik
1 cd 4 ure ,  2 abc 6 u r ;  r a z r e d n ik  III. b.

19. Sovre Anton,  V. učil la t inski j ez ik  VI. 3 ur ,  g ršk i  jezik 8 ab  8 ur,
s lovenski  j ez ik  I c 5 u r :  r a z r e d n ik  VI.

20. Dr. Šarabon Vinko, I I1/2. učil zeml jep is  I abcd S ur,  2 abc 6 ur,  zgo­
dovino 2 ab  4 ure .

21. Tomec Ernest ,  IV/2, učil hit inski j ez ik  2 a 5 ur ,  g ršk i  jezik VI.
4 ure, osnove filozofi je 7 b 3 ure.  8 ab  (> ur ;  r az redn ik  II. c.

22. Dr.  T u r k  Ernest ,  VI, učil zeml jep is  3 a b  4 ure ,  zgodovino  4 b 3 ure,
5 ab (> lir, 7 al. () lil*.

23. Vimpolšek Slavko,  VI, učil s lovenski  j ezik 2 abc 12 ur, s rb sko ­
h rva isk i  j ez ik  I al> 4 ure ,  3 a b  4 ure,  4 I) 2 u r i ;  r az re dn ik  II. b.

24. Dr. Vrečar  Ivan. Vil, učil v e ro u k  I abcd 8 ur,  4 ab  4 ure, VI. 2 uri,
8 ab 4 ure.

25. Za laznik Albin,  VI. učil zeml jep is  3 ab  4 ure.  zgodovino 3 ah  () ur,
VI. 3 ure ,  s lovenski  j ez ik  I a 5 u r ;  r az redn ik  III. a. varuh  zemlj. -  
zgodov.  zbirke.

26. Dr. Zupan  Alojzi j ,  VI. učil ve ro u k  2 abc  6 ur ,  3 ab  4 ure,  5al>
4 ure, 7 ab  4 ure.

27. Ži lnik Alojzi j ,  VI, učil nemški  j ez ik  4 ab 6 ur,  5 b 3 ure, VI. 3 ure ,
7 a 3 ure.  8 a 3 ure;  r az re dn ik  IV. b.



T e l o v a d n i  u č i t e l j i :

1. Čop Josip, VIL. učil  t e lovadbo 1 abcd 8 ur ,  2 abc  6 ur ,  3 ab  4 ure ,
4 ab  4 ure ,  VI. 1 u ro ;  v a r u h  t e lova dnega  orod ja .

2. Kozak  Josip, Vil ,  učil  t e lovadbo 5 id) 4 u r e  (nameščen na  I. drž.
real.  gimu. v L jub l j an i ) .

3. Šl ibar  L judm i la ,  VII, uči la  žensko t e lovadbo  1. tečaj  2 ur i ,  II. teča j
2 ur i ,  III. teča j  2 u r i  (nameščena  na  II. drž.  real . gimn.  v 
v Ljub l j an i) .

S u  p  1 e n t i :
1. Dete la  Leon,  učil  p r i rodopis  I d 2 ur i ,  m a te m a t iko  I abcd 12 ur ,

l iziko 3 ah 4 ure ,  k e m i jo  4 ab  4 u r e ;  r a z r e d n ik  I. d.
2. Globočn ik  Olaf.  učil  r i san je  I abcd 8 ur ,  2 abc  h ur ,  n a d a l j e v a ln i

teča j  2 u r i ;  v a r u h  r is a lne  zbirke.
3. Ziegler  Milan,  učil m a te m a t ik o  3 ah  6 ur ,  4 ab  () ur ,  5 a 3 ure ,

7 ab  6 ur.

II. Neobvezni predmeti.
Razen obveznih p redm e tov  so se učil i  na  zavodu  v š. 1. 1931/32 

ti-Ie p redm et i :
t. Češki  j ez ik  po 2 u r i  n a  teden  za učence  IV.— VIII. r az reda.
2. Rusk i  j ez ik  v dveh  odde lk ih  po 2 u r i  na  teden  za  učence  IV. 

do VIII. raz reda.
3. F ra ncosk i  j e z ik  v dveh  teča j ih  (vsak dva  o d d e lk a  po 2 uri  n a  

teden)  za učence  V.—Vli l.  r az reda.
4. O p i s n a  g e o m e t r i j a  v e n e m  t eč a ju  po 2 u r i  na teden za učence

VI.—Vli l .  r az reda.
5. R i s a n je  v e n e m  t eč a ju  po 2 u r i  na t eden  za učence  III.— VIII. 

r azreda.
h. S tenogra f i j a  v enem  teča ju  po 2 ur i  na  teden za učence  V. do 

Vli l .  r az reda.
7. / b o r o v o  p e t j e  po 3 u re  na teden.

III. Važnejši ministrski od loki v šol. 1. 1931/32.
1. Snbr .  3801 od 9. II. 1932: na r ea lk ah  se sm a t ra  r i s a n j e  ko t  n a ­

učen p redmet .
2. Snbr .  3802 od 9. II. 1932: ob koncu  p r v e g a  po l l e t j a  po § 34 Za­

kona  o s r e dn j ih  šolah o d d a l j e n im  učencem se ne more  dovol it i  v is tem 
šolskem letu p r iva tn i  izpit, t emveč  d e la jo  lahko  samo r a z r e d n i  izpi t 
iz vseh p redm etov  dot ičnega  raz reda,  in s icer  v j u n i j u .

3. Snbr .  9991 od 8. IV. 1932: učencem  ni dovo l jeno  snova t i  v šoli 
u d ru že n j  na  verski  osnovi.  Izven šole so p a  lahko  člani  odobren ih  
verskih društev ,  v e n d a r  se ne smejo  se s ta ja t i  k sest ankom v šoli 
in ne smejo  nositi  v  šoli znakov teh u d r u ž e n j .  T ud i  j e  z a b r a n j e n a  v 
šoli v saka  ag i t ac i ja  v koris t  poedinih versk ih  organ izac i j .

4. Snbr .  12412 od 5. V. 1932: učenci  V,. VI. in VII. r az re d a  de la jo  
lahko popravni  izpit samo iz enega  p redm eta .
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5. Snbr .  12845 od 9. V. 1932: izpremenilm Pravi l  o n i ž j e m  teč a jne m  
izpi tu.  G l a v n a  i zp iem em ba  o b s ta ja  v tem, d a  se tega izpi ta  oproste  
lal iko samo oni učenci , ki  im a jo  v vseli naučnil i  p r edm e t ih  p rav  dobro 
ali odl ično oceno.

6. Snbr .  12840 od 9. \  . 1932: i zp ie m e m ba  P ra v i l  o v i š jem  t eč a jn e m  
izpi tu.  G la v n a  i zp iem em ba  je, da tvori  n a r o d n a  zgodovina  zase en 
p redm et ,  obča zgodovina ter zeml jep is  k r a l j e v in e  Jugos lav i je  pa en 
p redm et .  V D ravsk i  banovin i  se bo pisala  od p r ih o d n je g a  šol. leta tudi 
na loga  iz s rb s k o h rv a t s k e  knj ižev nosti  (na n jene m  jez iku) .

T a ko  višji  kot  nižj i  t eča jni  izpit  s inejo delati  le oni učenci , ki 
ima jo  iz v e d e n ja  n a jm a n j  oceno dobro.

IV. Šolski letopis.
P opra vn i  izpiti  so se izvršil i  m ed  24. avg.  in I. sept., v iš j i  t eča jn i  

izpi t od 9.— 13. sept., n iž j i  pa  od 29. avg.  do 2. sept.
Vpis učencev se j e  izvršil od 3.—5. sept. S kupno  se j e  vpisalo 

787 učencev,  m ed  temi 119 učenk.  Število odde lk ov  j e  ostalo isto kot 
lani , k e r  p r i m a n j k u j e  v pos lop ju  za nove odde lke  prostora .  Radi  tega 
j e  imelo n e k a j  odde lkov v iš je  š tevi lo učencev,  k a k o r  p red p i s u je  
zakon.

P o u k  se j e  pr ičel  14. IX. s šolsko mašo.
Uč i te l jsk i  zbor  j e  bil ob zače tku  le ta  popoln,  v e n d a r  se j e  moralo  

učit i  p e t j e  v z m a n jšane m  obsegu (po I u ro  na  teden),  k e r  j e  moral  
uči te l j  pet ja Ivan Repov š poučeva t i  tud i  na drž. ženski  uč i t e l j sk i  šoli 
v L jub l j an i .

Se je  uč i t e l j skega  zbora  so sc vrši le:  14. IX., 29. X., 21. XI., 10. XII., 
22. XII.. 12. 1., 20. L, 1. III., b. IV., 27. V., 24. VI.. r e d n e  se je  r az redn ih  
zborov so bile ob polovici in koncu  pol le ti j .  S t rokovne  se je  so se 
vrši le:  30. IX. za  klasične jez ike,  11. XI. za I raneoski  j e z ik  in pro-  
pedevt iko ,  13. XI. za v e rona uk .  Se je  glede zg lednih  p r e d a v a n j  so se 
vrš i le  za vsak nastop posebej .

Redova lna  se ja  za IV. in Vli l .  r az red  je bi la 17. V., za ostale  
r a z r e d e  9. VI.

1. po l le t j e  se je konča lo  22. XII. z dobrim uspehom (nega t iven  
rezul ta t :  39'5(»%), pouk  v II. po l le t ju  j e  p reneha l  (>. VI.

Zdravn iško  so bili učenci  p reg ledan i  na  drž.  šolski  po l ik l in ik i :
IV. a 21. IX., IV. 1) 23. IX., VIII. b 23. IX., VIII.  a 30. IX.. |. a i„ f .d
2. X., 1. b 7. X., T. c 9. X.. u čenke  I. in IV. r az reda  2(>. IX.. one  VIII.  raz­
reda  30. IX.

20. IX. se je vrši la  p lava lna  t ekm a  s redn ješo lcev  v kopal išču Ili­
r ije.  Naš zavod j e  že d rug ič  dosegel  prvenstvo.

10. X. se j e  udeleži lo  neka j  učencev  proslave  vo jn ih  dobrovol j -  
cev v dvo ran i  l j u b l j a n s k e g a  Uniona.

29. X. so imeli raz redn ik i ,  odnosno nj ihov i  names tn ik i  s razredih 
pr ig odne  govore  o obletnici  osvobojen  j a  ve l ikega  dela našega na roda  
od Avs tro-Ogrske .

31. X. je proslavi l  zavod s toletnico Levst ikovega  rojs tva po sle­
dečem sporedu :  I. Levstik,  P rep ros tega  o t roka  moli tev (dek lamira l  
M it j a  Goreč,  II. a);  2. Levstik ,  O b  P reše rnovem  grobu (dek lamira la
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H e r m i n a  T u rk .  IV. a);  3. Prof.  dr. Rupel ,  p r e d a v a n j e  o Levs t iku ;
4. Levstik,  Ubežni  k r a l j  (dek lamira l  Janez  Čampa,  IV. a);  5. Levstik-  
P rem r l ,  S lovenska  pesem  in I . evst ik-Ocvirk,  Kolo (zapel  g imnaz i j sk i  
mešani  zbor).

t i .  XL — na  da n  m i ru  — je bi l o d r e j e n  dv e m in u te n  m olk  o!) 
1 I. u r i  v spomin v o jn ih  žrtev.

17. XL j e  proslavi l  zavodov P o d m la d e k  Rdečega  k r iž a  da n  miru.
20. XI. j e  p r isos tvoval  po u k u  v n e k a t e r i h  r az re d ih  nače ln ik  p ro ­

sve tnega  odde lka  J o s i p  Mazi.
30. XI. j e  pr isos tvovalo  n e k a j  učencev pr i  te lovadni  akadem i j i ,  

ki  jo  j e  pr i r ed i l  v proslavo p r a z n i k a  u j e d i n j e n j a  L j u b l j a n s k i  Sokol 
v dvoran i  Union.

L XII. j e  p raznova l  zavod dan  d r ž a v n e g a  u j e d i n j e n j a  s s lovesno 
bož jo  službo. Za ta dan  od min is t r s tva  p rosve te  že odobren i  p rogram  
se ni mogel izvajat i ,  k e r  j e  bil uči t e l j  p e t j a  obolel.  Pač  p a  se j e  slo 
vesno proslavi l  17. december ,  r o j s tn i  da n  N j.  Ve l ičans tva  k ra l j a .  Spo­
red j e  bil sledeči:  1. Govor  osmošolca K a z im i r j a  D e r g a n c a ;  2. Repovš, 
Moli tev za v l a d a r j a  ( izvedel  šolski pevski  zbor  z o rkes t rom ) ;  3. Simon 
Gregorčič ,  Molitev (dek lamira l  An ton  Hočevar ,  V. b); 4. a) Vik to r  
Pa rm a ,  B a lk a n sk a  ko račn ica ;  b) B. Zerkowi tz ,  P r e b u j e n j e  — igral  
šolski  o rk es t e r ;  3. Simon Gregorč ič ,  O l j k i  (dek lamira l  Ladis lav  L e n ­
ček. Vlil .  a);  6. Iz III. šopka  jugos lovansk ih  n a ro d n ih  pesmi  — m l a ­
d insk i  zbor  s s p r e m l j e v a n j e m  o rk es t ra ;  7. M. D ju k ič ,  J a  sam v o jn ik  
(dek lamira l  Anton Pengov,  III. a) ;  8. A. D v ora k .  Valce, op. 54, b — 
ig ra l  šolski o rk es t e r ;  9. A. Gerva is ,  J a d r a n s k a  b a rk a r o l a  — igra l  šolski 
o rk es t e r :  10. Kosovska  d e v o j k a  (deklamira l  M i t j a  Goreč,  11. a):
11. Iv. Ocv i rk ,  Kolo — mešani  zbor  a eapel la :  12. Dav. Jenko :  Bože 
p r a v d e  — zbor  in orkes te r .

O d  24. XII. do 10. I. so bi le božične počitnice.
S 13. j an .  se j e  uvedel  ce lodnevni  pouk  po na logu  m in is t r s tva  

prosvete .  Po ldnevn i  pouk se j e  zopet pričel na  skoro soglasno žel jo  
s ta r šev  4. febr . po odloku b a n a  D r a v s k e  banov ine  (IV— 1937/18 od 
L II. 1932).

Radi  obolelosti  prof.  G r o š l j a  se j e  v II. po l l e t j u  m ora l  sk rči t i  v 
n e k a te r i h  r az re d ih  pouk  m a te m a t ik e  in f izike za I u ro  na teden.  To 
s t a n j e  j e  p r e n e h a lo  10. 11., ko  j e  dobi l zavod za prof.  Grošl  ja z am en ika  
s sup len tom  M. Zieg ler jem.  K e r  j e  skoro  is točasno nastopi l  s lužbo 
tudi  prof.  E. Adamič,  so se mogli poučevat i  odslej  vsi p r ed m e t i  v 
p red p i s a n em  obsegu.

27. I. je proslavi l  zavod dan  sv. Save  tako- le:  L K r a j i  in k u l t u r n e  
te r  pol it ične razmere ,  v k a te r ih  j e  živel sv. Sava.  P r e d a v a l  d irek to r .
2. a) Poj te ,  d i o b n e  pi ice  — slovenska n a ro d n a ;  b) Sve iosavska  h im na  
—- zapel  šolski pevski  zbor.

4. II. se j e  počast i lo  S t ro ß m a y e r jevo  delo za jugos lovans tv o  s 
pr igodnimi  govori  v r az red ih .

8. II. si j e  ogledal zavod \ kinu  L ju b l j a n sk i  dvor  f ilm iz ž iv l j e n j a  
naše v l a d a r s k e  rodbine .

10. 11. so poslušal i  učenci  vi š j ih  r az redov  v De lavsk i  zbornici  
p r e d a v a n j e  san i t e tn ega  po lk o v n ik a  dr.  M a te j a  Jus t ina  o zaščiti  za ­
l ed ja  prot i  s t ru p e n im  pl inom.



20. II. se j e  p r ed a v a lo  učencem  v raz re d ih  o Vuku Karadž iču  in 
o n a c i jo n a ln e m  p om enu  n jegove ga  dela.  Za n j eg o v  spomenik  v I r š i č u  
se j e  nab ra lo  ob te j  pr i l iki  D in  102-75.

22. II. se j e  spomnil  zavod s p r e d a v a n j i  v r az red ih  200 letnice 
r o j s tva  J u r i j a  Wasl i ingtona,  ki  j e  vodil  s pomočjo F rancozov  osvo­
bod i lno bo rbo  za se ve rnoa m e r i ške  Z e d in je n e  države ,  v k a t e r ih  j e  
našlo že mnogo  naših l ju d i  svoj  k ruh .

P ros lave  M asa ryka ,  ki jo  j e  p r i r e d i l a  J ugoslovensko - Češko­
s lovaška l iga v L j u b l j a n i  5. 111. v dvoran i  Uniona,  se j e  udeležilo  lepo 
š tevi lo učencev.

Žar, u d r u ž e n j e  naših d i jakov ,  j e  up r izor i l  12. II. v l j u b l j a n s k e m  
d r a m s k e m  gledal išču C a n k a r j e v e  Hlapce.  D i jak i  so igrali  v splošno 
zadovo l jnos t  t e r  ponovi li  igro 25. II., v l j u b l j a n s k e m  R a d i ju  so jo  
pa  ponovi l i  28. II.

K u l tu rn i  f i lm Beograd,  prestol i ca  Jugos lav i je ,  si j e  ogledal  zavod 
v k in u  L j u b l j a n s k i  dvor  17. 111.

Vel ikonočne  poči tnice so t r a j a l e  od 24. 111.—29. lil.
28. IV. je p redava l  o Zr in skem  in F r a n k o p a n u  te r  t e d a n j ih  r az ­

m erah  prof.  Dr.  E. T u r k .
Zavodov P odm ladek  Rdečega  k r i ž a  j e  p r i r e d i l  29. IV. v  vel iki  

dvo ran i  Un iona  a k a d e m i j o  s s ledeč im sporedom:  I. O. Župančič , Naša  
beseda (deklamira l  Lad is l av  Lenček ,  Vli l .  a);  2. a) Sa t tner ,  Nazaj  v 
p lan inski  r a j ! ,  b) Ocv i rk ,  Igra  kolo — zapel  g imnaz i j sk i  mešan i  
zbor;  5. O. Župančič ,  Razgovor  (nastopila  Zlatica H r iba r ,  Vlil', a, 
Mit j a  Goreč,  II. a);  4. a) Bach,  Air,  b) T ar t in i ,  V a r i j a c i j e  na C ore l l i j ev  
tema  — igral  ob s p r e n d j e v a n j u  k l a v i r j a  n a  v i jo l ino  Uroš P r e v o r š e k
VII. b;  5. a) J. Canič ,  S t a r a  l jubezen ,  b) O. Deu ,  Flosarska  — zapel  gi­
m naz i jsk i  ok te t ;  6. Iv. C a n k a r ,  »Kralj M a t j a ž  — rec i t i ra l  Anion Röger,  
Vil. a ;  7. a) E. Adamič,  Za plotom, b) Fr .  Marol t ,  Vigred  p r ib l ižava  
se — zapel  gimn.  ok te t ;  8. M. Skrb inšek ,  Rože, d r a m a ts k i  p r izo r  — 
igral i  Zlatica  Hr ibar ,  Vli l.  a, M i t j a  Goreč,  II. a, Uroš Vaga ja ,  I . c ;
9. St. M okra n ja c ,  Kosovske pesmi,  rukove t  TT. — zapel  gimn.  mešani  
zbor. Obisk aka dem i je ,  ki je p r a v  dobro  uspela,  j e  bil lep. A k a d e m i j a  
se j e  ponovi la  v l ju b l j a n s k e m  R a d i ju  8. V. Že p re j  so bili zavodovi  
p o d m la d k a r j i  na b ra l i  med sebo j  za od suše p r izade te  s i rom ake  Din  
95940, k a te r a  vso ta  se j e  pos la la  odboru  Rde čega  k r i ž a  za pomoč 
revn im  Be lokran jcem.

5. V. j e  nadz orova l  pouk v e r o n a u k a  na zavodu Dr. Mihael O p e k a ,  
nadzorn ik  v e r o n a u k a  na  s re d n j ih  in njim, so rodn ih  šolah.

M ate r insk i  da n  se j e  ob h a ja l  7. V. Razredn ik i  so p redava l i  v 
svoj ih  raz red ih  o m ate r in sk i  l ju bezn i  t e r  o dolžnost ih dece do mater .

Ce lodnevn i  izlet j e  imel zavod ob lepem v rem e nu  I I. V. Razen 
tega j e  naprav i l  vsak oddelek  še š tiri  po ldnevne  poučne  izlete. O s m o ­
šolci so v r h u  t ega  šli pod vods tvom prof. G n j e z d a  16. V. v  Zagreb,  
da so si t am  ogledal i  po leg S t roßm a ye  r j  e ve g a le r i j e  slik a rheo loške  
in zgodov inske  zanimivost i.

Učenci  so imeli spoved in so p re je l i  sv. obha j i lo  v dneh  21. in
22. X.. 12.— 15. 111. (duhovne  va je )  in 12. t e r  15. V.

Kot  d i r e k t o r j e v  dan  j e  bil p ros t  51. m aj .
15. V. j e  bil v o p e rn e m  gledal išču j a v e n  pevsk i  nas top  vseh l j u b ­

l jansk ih  s re d n j ih  šol. k i  j e  žel p r iz na n je ,  6. VI. pa te lovadn i  nastop 
na  l e tnem  telovadišču L j u b l j a n s k e g a  Sokola  v T ivol i ju .
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Zavod je p reg le da l  v času od l.—24. VI. min is t rski  odpos lanec  
dr.  Josip P ipenbache r .

Pouk  se j e  končal  v IV. in VIII.  raz redu  14. V., v ostalih r az red ih  
pa (). VI. Popravn i  izpiti  če tr tošolcev so se izvrš il i  7. VI., p r iva tn i ,  
r a z r e d n i  in dopolnilni  izpiti pa v času do (). VI. Izpr ičevala  so se 
razde l i l a  učencem, na Vidov dan po šolski s lavnosti ,  ki  se j e  izvrš ila  
po s ledečem sporedu :  I. N agovor  d i r e k t o r j a ;  2. P e t a r  P re radov ic .  Naša 
ze m l ja  (dek lamira l  M it ja  Gorec-, II. a);  3. a) Popotn ik ,  h) Večerna,
c) Kukavica  — slovenske na ro d n e  pesmi, ki j ih  j e  zapel  g im naz i j sk i  
mešani zbor;  4. govor  prof. Josipa O s a n a  o V zgojnem  pom enu k la­
sičnega študija. Govor  se glasi:

I) r a  g a ni I a d i n a !

Lani  ste s t ega  mes ta  slišali  p r e d a v a n je ,  ki vam je  pokazalo,  
k a t e r i  razlogi  z a h te v a jo  n a d a l jn j i  obs toj  k las ičn ih  g imnaz i j  v naši 
mladi državi .  Naj  na k r a tk o  obnovim vodi lne misli t ega  p r e d a v a n ja !  
D anes  g ledamo a n t iko  s k r i t i čn im  očesom. Renesansi  je bi la a n t ik a  
vzor  lepega  s loga in nanovo  o dk r i t  v ir  že p o z a b l j en ih  znanost i .  Po  
zalomi renesanse  j e  ostal  sad:  p r o b u ja  narodnos t i ,  n a v d u š e n je  za 
v-scobčo gr ško  h um an i le to ;  a n t ik a  jo odslej  le seme,  ne več norma.  
Sledil  j e  neohum an izem  F. A. Wolfa  in G. H e rd e r j a .  D anes  pa  vid imo 
bis tvo fo rm a lne  izobrazbe  v  tein, d a  učenec z las tn im  de lom čim 
g lobl j e  prod ira  v d rugo ro d n o  miselnost , da jo  skuša  v n jen i  s vo j ­
s tveni  bitnost i  ob jek t iv n o  presodi ti ,  razumet i  in v svojem jez iku  
izrazili .  Zato mladi  duli bol j aikiivno sode lu je  pri C iceronovih  in k i ­
vi jevih  pe r iodah  nego pr i  mate r inšč ini .  An tika,  zlasti grška,  pa ima 
svojo vrednos t  tud i  za srčno izobrazbo.

T a  misel o v z g o j n i v r e d n o s t i  k l a s  i č n e g a  š t u d i j a ,  
ki jo  j e  lansko  p r e d a v a n je  le k r a t k o  nakaza lo ,  zasluži,  da  se na ­
t a n č n e je  pobavimo z njo.

D a n a š n j i  čas ceni predvsem umsko izobrazbo, ki č loveka  uspo­
sabl ja ,  d a  si č im pre j  p r idobi  ug ledno  mesto v d ružb i  in z n j im  gmotno 
b lag in jo ,  bogastvo.  V e nda r  ne za dos tu je  zgolj  um ska  izobrazba  za 
č l o v e k a  v redno  živ l jen je .  Kaj t i  poleg um a  imamo tudi  srce in 
vol jo,  in če zanem ar im o  s rčno  izobrazbo,  se od žival i r a z l ik u j e m o  le 
po bist r e j š e m  um u in ne dosežemo č I o v e š k  e g a d  o s t o j a n -  
s t  v a ,  ki  u s tv a r j a  v č loveku  mirno soglasje  med n jegovo  te le snost jo  
in duševnost jo ,  ga povzd igu je  nad ves ostali čutni  svet t e r  de la  za 
na j l epše  b i t j e  v bož jem  s tva rs tvu .

V čem obs toj i  srčna izobrazba?
Na misel mi p r i h a j a j o  besede našega Preše rna :

O k u s i l  zgodiij sem tv o j  sad, sp o z n a n je !
V e se l ja  d o k a j  s t r u p  n je g o v  j e  v inor il :
sem  zvedel,  da v e s t č i s t o ,  d o b r o  d j  a n j e
svet z an ič v a t i  se j e  zagovori l .
L ju b e z e n  zves to  n a j t i ,  k r a t k e  s an je !
Z beža le  ste, ko se je  d a n  zazoril .
VI o d r o s t , |> r a  v i e n o s t , učenost ,  device, 
brez  do t ža lv a t i  v idel sem samice.

S temi besedami pesn ik  toži, da  svet ne da nič na srčno izobrazbo. 
O d k o d  ta p r ika z en?  Izv ira  pač iz s e b i č n o s t i ,  ki si jo  j e  svet
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zlasti  v d a n a š n j ih  časih postavi l za  poplavi l no načelo vsega de la  in 
nedela . Sebičnost se p o r a j a  že v mladih  letih, in če j e  č lovek nc 
brzda,  zamor i  po lagom a v n jem  čut za pravičnost  in l jubezen ,  člo­
veku  srce z a k rk n e ,  da  pos tane  t rd,  neusm i l j en ,  nehva ležen  in si rov 
t e r  n ima več zmisla  za to, k a r  j e  lepo, dobro  in blago. S tem  pa sc 
č lovek  pon iža  pod žival , v  n j e m  ni več č loveškega  dos to jans tva .  O d ­
tod boj  vseh prot i  vsem, iz t ega  b o j a  pa izvi ra  vse zlo in g o r je  
na svetu.

Kdo ne hi sprevidel ,  ko l ikega  p o m e n a  za p ravo  človeško živ­
l j e n je  j e  s rčna izobrazba v mladih let ih? Sebičnost j e  n a ra v e n  nagon 
in služi č loveku,  da si oh ran i  in uredi  ž iv l jen je .  T oda  s sebičnost  jo 
je k a k o r  z d rug im i  na ravn im i  nagoni .  Če jih č lovek brzda,  so mu 
koris tni  in dobr i  hlapci ,  če j im  pa  spusti  va je t i ,  z d iv j a jo  in po tegne jo  
č lo veka  s seboj  v p repad.  Zato j e  t reba  pravočasno  začeti  z b r z d a n j e m  
in o m e j e v a n j e m  sebičnosti .  Mladi  č lovek  se m o r a  zavedet i ,  da ni sam 
na svetu,  d a  im a jo  tudi  d r u g i  pravico do  ž iv l jen ja .  Še več! Zavedet i  
se mora.  da smo vsi odvisni  d r u g  od d ru g eg a  in da se moramo med 
seboj  podpi rat i ,  d a  si us tvar imo ž iv l je n je ,  ki j e  č loveka vredno.  T a  
zavesi  mu bo o h r a n i l a  že po na rav i  mehko,  čuteče  srce, da ne bo 
delal  svo jemu sobra tu  vedom a in hote kr ivice.

Mladi č lovek j e  k a k o r  mlado  drevesce.  Ne zadostuje ,  da mu 
s k rbe n  v r t n a r  samo zeml jo  r a h l j a  in gnoj i ,  mora  mu tudi  v suši 
p r i l iva t i ,  obrezovat i  d iv je  pogan jke ,  cepit i  ga in d a j a t i  opore,  da  
vz ra s te  v veliko, močno drevo,  ki bo rodilo p lem enit  sad. T a k o  j e  
t reba  m lademu človeku vl ivati  poguma za boj proti  s labemu n a g n j e ­
n j u  in za  i zv r š e v an je  dobrega ,  obrezovat i  d iv je  po g a n jk e  v z b u j a ­
jočih se strasti ,  zlasti  j eze  i n  sirovosti ,  p lemenit i t i  mu srce z lepoto, 
dobro to  in resnico in mu za oporo  kazat i  vzorn ike,  da bo videl,  da  
j e  lepo, p lemenito  ž iv l j e n j e  mogoče, pa tudi.  kol iko so se moral i  
v p r a v  n a jbo l j š i  m ožje  bo jeva t i  in t rudi t i ,  da so zatrl i  s tras ti ,  ki  so 
segale  po nj ih .  in si utr l i  pot ad astra .  T a k o  se bo mlad i  č lovek 
p r ip r a v i l  na nevarnost i ,  k i m u  groze  n a  ž iv l jensk i  poti  in si ut rdi l  
voljo,  «la bo s tremiI  za tem. k a r  spozna  za  dobro  in pravo.

Ne bom  preveč  t rdi l ,  če rečem, d a  j e  v p r a v  klasični  š tud i j  pr i ­
meren.  d a  vrši to ve l iko  nalogo. Saj  so u č e n ja k i  l r5. in It), s to le t ja  
dobro  spoznal i,  da  vodi š tud i j  lat inščine in grščine  naravnost,  do p r a ­
vega  č lovečans tva  in so ga  zato imenoval i  h u m a 11 i s I i č n i š tudi j .

Pred seboj  g ledam o nam reč  n a r a  v n e g a  človeka,  ki ga s labe 
s t rani  visoke k u l tu r e  še niso izpr idile.  T oda  ta na ravn i  č lovek  ni 
žival ali n ek u l tu ren  d iv jak ,  a m p a k  j e  na na jb o l j š e m  potu,  da si 
ustvar i  visoko um sko  in srčno kul tu ro .  Bistrega pogleda j e  t a  gr šk i  
in la t inski č lovek  za vse d ob re  in s labe s t ran i  ž iv l j e n j a ,  a k a r  j e  
n a jb o l j  čudovi to  pri n jem, j e  to. d;i ima tildi smisel za p ravo  človeško 
dosto jans tvo .  Z nen a v ad n o  ostr im čutom z;i resnico in pravico ii za ­
vrže  g rde  zab lode in pokaže p ravo  pot, po kater i  moraš  hodi ti ,  da 
postaneš  in ostaneš človek.  Seveda  se pri  vsem tem dobro  zaveda,  da 
j e  v e n d a r  le revno,  s labotno bi t je ,  k a k o r  j e  Ovid ius  lepo izrekel :

vitico meliora proboque,
deter iora sequor.1

1 Vlet. VII. -0: vidim boljše in odobravam,  sledim pa slabšemu.
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Zato j e  odvisnost  od božanstva temu n a ra v n e m u  človeku sam a  po 
sebi umlj iva .

Smemo ga to re j  brez  sk rb i  p reds tav i t i  m lademu človeku,  d a  si 
ga n a ta n k o  og leda  in so ob n jem  uči. k a j t i  vzgo jno  vp l iv a jo  ne samo 
vrline,  a m p a k  tudi napake ,  če se nam p o k a ž e j o  v svoj i  p rav i  podobi . 
In s tar i  niso imeli navade,  da  bi poveličevali  hudobi jo  in sp rem in ja l i  
krutost ,  pohotnost ,  laž v po s n e m a n ja  v redne  krepost i .

N a j le p še  pa vse to spoznavamo pri H o m e r  j n . pri  t is tem veko-  
vi iem H om er ju ,  ki j e  bil središče vse vzgo je  G r k o m  in tud i  R im l ja ­
nom. O t r o k u  j e  bil učna k n j iga ,  da  se je ob n jem  učil brat i  in p i ­
sati. D e č ku  j e  kazal  odl ične može in j u n a k e ,  ki  so si s svo jo  b i s t ro ­
um nos t jo  znal i  pomagal i  v vsaki  stiski  ali p a  s svo j im  ju n a š tv o m  
osva ja l i  svet  in si pr idobiva l i  s lavo in imet je .  Dorašča  jočemu m la d e ­
niču pa j e  kazal  še vse d r u g a č n e  s t ran i  ž iv l jen ja ,  dobre  in s labe,  in 
ga nava ja l ,  k a k o  m ora  obl ikovat i  svoje  ž iv l jen je ,  da  se ogne zmot  
in pos tane  vrl in p lem enit  človek.  H om er  j e  va d e m e c u m  ž iv l je n ja ,  ki 
tudi v  današn j i  dobi  še ni izgubi l p rav  nič od svoje  ak tua lnos t i .

Kot  uč i t e l j a  p r a v e  živi j e n s k e  modros t i  j e  po jm ova l  H om er ja  že 
Sok ra tov  učenec  A n t i s i l i e n e s  in r im sk i  pesn ik H o r a t i u s  
na m  j e  to p o jm o v a n je  p r e l e p o  zapisal  v svoj i  prvi  k n j ig i  pisem, k j e r  
v pismu na  Lol li ja  M aksima  (2. ep.) prav i :

(|iii, q u id  sit p  u I c li r  u ni . q u id  t u  r p  c ,
q u id  u t i l e ,  q u i d  n o n ,  

p la n iu s  ac m e l iu s  C h ry s ip p o  e t  C iran tore  d ic i t .1

Potem pa kaže  na  zgled ih  iz Iliade, kam z ape l je  č loveka,  tudi  n a j ­
bol jšega.  sebičnost  in iz n je izvi ra joče  s tras ti ,  ako  se j im  neov irano  
p r e d a j a .  Pa r is  11. pr. ne posluša m o d re g a  A n te n o r j a ,  k i  mu sve tu je ,  
n a j  v r n e  k r iv ično  u g ra b l j e n o  Heleno iu zak lade  G rkom . Horat ius  
na m  p oda ja  P a r idov  odgovor  v  sa rkas t i čn i  obl iki :

ut s a lv u s  r e g n e t  v iv a tq u e  bea tu s ,  
cogi posse n eg a t .2

D r u g  pr im er:  Achi lleus ,  Agam em non  in Nestor .  Nes tor  se t rud i ,  da 
bi po ravna l  spor  med  Aehi l lom in Agamemnonom.  Zaman!  T a k o  po ­
stane  vsa n a d a l j n j a  llias en sam učinkovi t  dokaz,  k a m  vodi  sebičnost  
in v r toglavost  mož, ki m ora jo  sk rbe t i  ne  samo zase, a m p a k  tud i  za 
vso l judstvo.  Koliko m o ra  t rpet i  A gam em non  za rad i  svo jeg lavnost i  
in kr ivičnost i ,  ko l iko  p o d r e j e n a  11111 l juds tva!  In Achi l leus? Svo jega  
na jbo l j š ega  p r i j a t e l j a  izgubi  za rad i  svo je  divje ,  n e u k r o t l j i v e  jeze.  
Prav  t a k o  pa se godi tudi d rug im  na v a d n im  l judem, k a j t i

sed it ione ,  dolis , sc e le re  a,tque l ib id ine  et i r a  
ll iacos iu t r a  n iu ros  p e c c n tu r  e t  e x t r a .3

O d is e ja  pa nam slika Hora t ius  tako-le:
ru r su s  q u id  v i r t u s et q u id  s a p i e n t i a  possit,  
u li le  p ro p o s u i t  noh is  e x e n ip l a r  U lixen ,

1 Ep. I, 2, 3. -t: k a j  j e  lepo, k a j  g rdo ,  k a j  j e  k o r i s tn o  in  k a j  ni, pove  011 
(H om er)  n a z o rn e j e  iu b o l je  n ego  ( h ry s ip p o s  iu ( ' r a n t o r .

2 Ep. I, 2, 10. II :  p ra v i ,  da  se ne da p r is i l i t i ,  da  bi z d rav  v la d a l  in s rečn o  živel.
Ep. I, 2, 15. I(>: upor ,  zv i jačno s t ,  zločin, p oh o tno s t  in je z a  rodi greli z n o tr a j

in zunaj  ilijskili zidov.
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q u i  do in i to r  T ro ia c  inu l to r i im  |i r o v i  il n s u rb e s  
e t  m o re s  honiim im  in spex it ,  l a tu m q u c  p e r  a e q u o r  
d um  sil)i, d u m  sociis ro d i lu m  p n ra t ,  a s p e r a  m u l la  
p e r tu l i t ,  a d v e rs is  r e r u m  im m e rsa b i l is  und is .1

Uči se tore j ,  mladi  č lovek:  če greš  po svetu — in iti boš moral  —, 
odpr i  oči in dobro  si oglej  l jud i  in njih. šege in ž iv l jen je !  Kolika 
kor is t  za tvo je  ž iv l j e n j e  in de lovan je ,  a k o sc; naučiš  pa m e tno  gledat i  
po svelu in opazovat i  l judi in nj ih  r a vna n je .  Kaj t i  spoznal  boš zlasti

S i m m i n  voces e t  C 'ircae pocu la :  
q u a e  si cnm sociis s lu l tu s  cuj>i<Iusc[11o 1)i 1 >iss<*i, 
silI) do m in a  n ic re t r ic e  fn isse t  tu rp is  e t  ex eo rs ,  
v ixiisset cun is  im m uiidu s  vel am ica  Iuto stis."

Beži tore j  pred nečistost jo, k a k o r  j e  bežal  p red  S i renam i  Odi -  
sc .j> ki j e  svojini  tovar išem ušesa zamaši l ,  d a  niso slišali z ape l j ivega  
pe t j a !

Kako  pa mi? O č i ta joče  prav i  Moralins:

Nos m im e ru s  s i im us e t  f r u g e s  c o n s u m e re  nati, 
spons i P en e lo p a e  n eb u lon es ,  A lc iu o iqu e  
in cu le  c u r a n d a  p lus aecpio o p e ra t a  iuven tus ,  
cui p u le h r u m  {uit in medios d o rm ire  d ies  et 
ad s t r e p i tu m  c i t l ia ra e  cessaitum d u c e re  som num .'1

Ali ni lo živa slika da n a šn j ih  dn i?  t 'e  že ne moremo,  pa bi vsaj 
srčno radi  bili laki nebulones.  A vidimo, tla. ni p rav  tako. Penelopine 
snubce  je pogubi la  n j ih  požrešnost in r azbrzdanos t .  A lk ino jevo  mla­
dino j e  |)a v tekmi z la hka  p rem agal  u t r j en i  Odise j ,  k e r  j e  bila 
m e h k u ž n a  in j e  izgubi la  že vso vz tra jnos t  v p r e m a g o v a n j u  naporov.

Naspro tno  pa je Pene lopa  vzor  ženske zvestobe in 'pretkanost i  
v n a jb o l j š e m  pomenu besede'. Kako zna zadrževat i  nasi lne snubce,  
k e r  hoče ostat i  zvesta  svo jemu soprogu!  — Lep zgled dek l i ške  s ra ­
mež l j ivost i  in tak tnos t i  j e  l jubka  N avz ika ja ,  ki  je p a  v e n d a r  takoj  
p r ip r a v l j e n a  pomagal i  ubogemu O d ise ju  v potrebi ,  mc'dlem ko 
n j e n e  tovariš ice  zbeže. — V šestem spevu I l iade nam slika 
božansko  ne p r i s t r a n sk i  l lomeros,  k a k o  se t ro jansk i ,  torej  sovražni  
j u n a k  Hek to r  —■ l ju b  in d r a g  nam je že; od popre j  p o  svo jem  j u ­
naštvu .  odkri tos t i  in poštenosti  — poslavl ja  od svo je  družine.  To ni 
b a rba r ,  to je velik  č lovek, ki mu bije* m ehko  čuteče  srce pod oklepom. 
Komu se ne bi o t a j a lo  srce ob s i lnem prizoru, ko  se pos lav l ja  ta vrli 
j u n a k ,  oče in mož od l jubl  jene žene  Androm ache ,  ki jo m ora  vsakdo  
občudoval i  kol sk rbno  soprogo s pr is tno  žensko  čuteč im srcem in 
m ate r insko  nežno l jubezn i jo  do svo je ga  o t roka  A s tya naksa ?

1 l.p. I, 2. 17—22: ka j  zopet p r e m o re  m oža tos t  in m odrost ,  nam  j e  za .ko­
r i s te n  zgled postav il  IJliksa, ki j e  po uk ro l i tv i  T r o je  ra z u m n o  motri l  m es ta  m n o ­
gih l ju d i  in ujili  šege  in na Širokem m o r ju ,  m e d te m  ko je; sku ša l  sebi in to v a ­
r išem  om ogočiti  v rn i tev  v dom ovino ,  p re n a š a l  m noge  stiske1, ne da  bi sc: da l  p o to ­
p i t i  n a sp ro tu jo č im  valovom nezgod.

2 l'.p. I, 2, 2">—20: g lasove S iren  in p i j a č o  K irk e :  če  bi jo  bil v n e sp a m e tn e m  
p o ž e le n ju  izpil k a k o r  to va r iš i ,  bi bil p r iše l  v ob las t  ho tn ice  in bi bil o s tu d n o  in 
b re z  p a m e t i  živel ko t nečis t pes ali b la to  l ju b e č  praš ič .

:1 l'.’p. I. 2, 27— >1: Mi pa  sm o n ič le  in priš l i  na svet,  d a  st; z z e m l je  sadovi 
red im o , v e t r n j a š k i  ženini P e n e lo p e  in A lk in o je v a  m lad in a ,  k i  j e  b i la  le p re v e č  
za p o s le n a  z nego  te le sa  in se ji j e  zdelo  lepo sp a t i  do p o ld n ev a  in ob z v o k ih  k i t a r e  
p r ik l i c a t i  zak esn e l i  spanec .
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T;iko j e  n e p re kos l j iv i  m o js t e r  pevcev  Hom er  v Iliadi  in Od ise j i  
zares  tud i  vzoren vzgoj i te l j .  N ikda r  ti ne v s i l ju je  svo je  modrosti ,  
n ik d a r  ne p oda ja  suhoparn ih  n a u k o v  za ž iv l jen je ,  a m p a k  vsepovsod 
gledaš u m e tn ik a  pevca,  ki ti z živo. sočno besedo slika ž iv l jen je :  
nikoli  ne začut iš,  da  te hoče učiti. N je g o v a  I l iada in O d i s e j a  sta 
umetnini ,  oh ka te r ih  uživaš,  umetnini ,  ki u č in k u j e t a  s svojo  lepoto.

In vp rav  l e p o t a  j e  bila vzor  vse g rške  izobrazbe.  KnXoi: xäya{h>$ 
j e  bilo vod i lno  načelo it' vzgoje :  glej ,  d a  ti bo telo lepo in duša  
vr la!  To j e  t r e b a  p o u d a r j a t i  tudi v d a na šn j i  dobi  špo r ta  in telesne; 
vzgoje . Pač se t rud imo,  da bi bi lo telo lepo. a  za dušo  se p rem alo  br i ­
gamo. Kako j e  ve n d a r  naša doba  podobna  at iški  p ro sv e t l j e n i  dobi  z n je­
nim koris to lovstvoin in sebičnost jo!  Zato so mogočna  opora  mlad in i  So­
k ra tove  besede v apologi j i  (29 I), E): „l jub im  in spoš tu jem vas, Atenci ,  
poko ren  p a  bom bolj  Bogu k a k o r  vam in do svojega  z a d n je g a  d iha  
ne bom neha l  iskati resnice in vas opom in ja t i  in opoz a r j a t i  v s a koga r  
izmed vas, ki p r idem  z n j im  s k u p a j ,  tako le :  p red rag i ,  iz A ten  si, iz 
n a jv e č je g a  in na j s l a v n e j š e g a  mesta,  k a r  zadeva  du h o v n e  sile in moči,  
p a  s e n e  s r a m u j e š , d a  s k r b i š  z a č i 111 v e č j o  č a s t  i n 
s l a v o ,  z a  p  r a v o s p o /. 11 a 11 j e i 11 r e s 11 i c o p a s e  11 e b r i - 
g a  š i n  t u d i  11 e z a  d  u š o , d a b i  b i l  a  v  e d  11 o 1 e p  š a  , (za­
k a j )  ne rodi  sc krepost  iz p r em ož en ja ,  a m p a k  iz k repos t i  se rodi  
p r e m o ž e n je  in vse d r u g e  dobr in e  l jude m  v zasebnem  in j a v n e m  živ­
l je n ju . "  T a k o  j e  govoril  mož 400 let p red  Kristusom. Komu ne bi 
segle  te besede globoko v srce?

I11 k a j  p r a v i jo  t rag ik i?  Aischvlos  j e  v svoj ih  t r a ge d i j a h  or ja šk i  
duh,  podoben  Mojzesu;  p r e r o k  in vod i te l j  j e  svo jem u l juds tvu ,  ki 
mu, zlasti  v Ores t i j i ,  nazorno  kaže,  kako  vsak  greh rodi  zopet  greh 
in p re l i ta  kri kl iče  po m aš č e v an ju  do neba. Iz duševne  in du h o v n e  
s irovosti  in zaostalost i  skuša  p rebud i t i  svoje  l juds tvo k či s te jšemu 
p o j m o v a n ju  božanstva in n ravn ih  načel.  In Sol ok les? V sv o je m  k r a l j u  
O j d i p u  kaže,  da je božanstvo  večna  resnica,  ki ne more  ne  va ra t i  ne 
v a ra n  biti. Ant igona pa da tudi svo je  ž iv l j e n j e  za resnico,  da ve l j a  
nepisani ,  v č loveško srce položeni  n ravni  zakon več k a k o r  n jem u  
nasp ro tu joč i  pisani  zakon,  k a j t i

nv tm  (rvvš^Oeiv, «Al« ffVficpiXstv scfivr.1)

Kakšna  v r la  sest ra  j e  ta Ant igona!  Kdo ne  bi sočustvoval  z n j en o  
l jubezn i jo  do pad le ga  brata!

Lep zgled o t roške  l jubezni  do očeta  in spoš tovan ja  do s tarost i  
j e  Achi lleus .  Ko stopi  sivolasi Pr iamos,  od žalosti  za pad l im  sinom 
ves potrt ,  v Achi l lov šotor  in ga  kleče prosi, da  bi m u  izročil s inovo 
t ruplo,  se z jo k a t a  oba:  P r iam os  za rad i  m r tv e g a  Hek to r ja ,  Achi l leus  
pa, k e r  ga  je s ta rček  P r iam os  živo spomnil očeta  P e l e j a  in m u  zbudi l  
goreče  h r e p e n e n je  po njeni , / a t o  j e  „ t a k o j  vstal  s stola, p r i j e l  s ta r č ka  
za roko  in ga dvigni l ,  pomilu joč  n jegovo sivo glavo in sivo b r a d o “ 
(II. 24. 515. 510).

Nežno h r e p e n e n je  po domovini  n a v d a ja  tudi O d i s e ja ;  o u j e m  
p r ipove du je  pesnik,  k a k o  je daleč od domovine  na t u je m  o toku  dan  
za d nein posedal  ob obali  in s k o p r n e n j e m  gledal  po m o r ju ,  češ

1 Ant. v. <la l ju b im  so l jud i ,  ne da  jili  sov raž im ,  som p r i š la  n a  svet.
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a lir «o 'OSvtTfftvg
itfuvog xat xanvov äno&Qmoxovtci voijacti 

rjg yahjg O-avhiv iiitlofrat1

Nič ga  ne gane  l ju bezen  lepe vi le Kal ipsoje ,  ki hi ga  r a d a  obdrža la  
pr i  sebi, k a j t i  sam prav i :

ov t i  sycoye
rji; yntrjg dvva/iai yXvxsQmteQov u llo  idia&eu.2

In ob spominu na nesrečo domovine  se zgrozi  „oče A e ne a s“ :

i11 t'činiIn ni. reg ina ,  inbos re n o v a r e  d o lo re m .11

Aeneas  pa  j e  bil tudi mož, ki  ob zavze t ju  T r o j e  v splošni zmedi  ni 
pozabi l  s ta rega  očeta Anchisa ,  da, b rez  n j e g a  celo ni hotel  zapusti t i  
goreče  T r o j e :

m en e  e f f e r r e  ped em , gen i to r ,  te  posse re l io to  
sp e ra s t i  tan tu m cp ie  n e fas  p a t r io  ex c id i t  o r e ? 4

k o  se končno  ve n d a r  oče vda. ga  vzame sin na svoje  r am e  in g a  od ­
nese iz go rečega  mesta . Zato ga pesn ik po prav ic i  naz iva  „pius  
Aeneas":  zgled je „pie te te“ , o t r o š k e  I j u b e ž n i  i n  h v  a  I e ž - 
n o s t i  do s taršev,  pa (udi s p o š t o v a n j a i n p o k o r š č i n e d o 
b o g  o v.

Kakor  j e  za  Ci lke znači lno s t r e m l j e n j e  po idealni  lepoti, lako j e  
bi lo d e lo v a n je  R im l janov  s t rogo m ora lno  u s m e r je n o  v p rak t i čno  
s t ran .  To j e  t ista r im ska  gravi tas ,  ki ji je d r ž a v a  nad vse: salus  rei 
pub l ieae  s u p rem a  lex. Lex — zakon!  Rimska za konoda ja  j e  še danes 
v k l a d a  evropski  ju r i s d ik c i j i  in s lem mora lna  pod laga  za p ravno  u r e ­
j e n o  sož i t je  med poedinc i  in med narodi .  V tem dnini  se j e  vzga ja l  de ­
ček in deloval  mož. Sicer  p a  so s tari  Riml jani živeli p r ep ro s to ;  pr idno 
so obdelova l i  zemljo  in častili  s ta re  bogove. Svel jim j e  bil zakon in 
r imski  nravnos t i  t e r  poštenost i  so se čudili  celo sovražniki .  Nešteto 
dokazov  p rave  domovinske  l jubezni  nam i /  s tar ih  časov nava ja  zlasti  
k iv i j e v a  zgodovina.

Pri Sa l lus t i ju  in Tac i tu  pa gleda  m la d in a  tud i  na zgledih r e s ­
n i č n e g a  ž iv l je n ja ,  kam zaide človek, ki opust i  p r ep ros to  na ravno  
in n rav n o  ž iv l j e n j e  in se z višjo  k u l tu r o  navzam e  tudi  vseh n jen ih  
zab lod  in p reg reh .  Velik in mogočen je bil Rim, dok le r  sc j e  drža l  
s tar ih  sporoči l svoj ih  očetov. Ko pa  se j e  r imski  ž ivel j  začel p r ekva -  
šati  s he lensko  k u l tu r o  in so Rimljan i  spoznali  tudi  razkoš je  o r i j en ta ,  
so zablodi li  po lagom a  v n a jg r š e  p r e g r e h e  in s tras ti ,  d o k l e r  niso konč­
no popolnoma propadl i .

Bistveno p r i  vsej tej  vzgoj i  na podlagi  klas ičnega  š tu d i j a  pa je,  
d a  mladi  č lovek z lahko to  do jam e,  k a r  j e  zanj  č loveško pomembnega.  
K a j t i  k a k o r  v p r im eri  s polno razcvelo rožo laže p reg ledaš  in dolo­
čiš pomen  in medsebo jn i  odnos posameznih cvetn ih  delov na  še ne

1 ()<l. I, 57—59: želel j e  u z re t i  vsa j  dim , d v ig a jo č  iznad  ro d n e  se lii.šc, po tle j  
p a  ra d  l>i u m r l . . .

2 O d. 9, 27, 28: ja z  vsa j ne, m o rem  / misl i t i  s l a j š e g a  si m im o l j u b e  zem l j ic e  
dom ače .

3 A en„ 2, ~i: n e iz r e k l j iv o  bolest,  o k r a l j i c a ,  veliš  mi o bnov il i .
4 Aen., 2, 657, (>58: jaz d a  bi mogel p u s t i t i  le, oče, in sam  p o b egn it i?  Misel na 

to  j e  strašni», še s t r a š n e j š a  v ust ih  očeta.

14



popolnoma razvi tem rožnem popku ,  t ako  s topa v an t i čn i  l i t e ra tu r i  /. 
n jen im  razm erom a  lahko  p reg le d n im  in r az u m l j iv im  k u l tu r n im  ozad­
j e m  vsepovsod v osp re d je  č lovek  z vsemi svo j im i  dob r im i  iu s labimi 
s t ranmi ,  m ed tem  ko j e  t r e b a  p r i  modern ih  l i t e ra rn ih  delih  n a jp r e j  
r az jasn i l i  dos t ik ra t  zelo zaple teno  k u l t u r n o  ozad je  in soe i j a lne  raz ­
m e r e  m oderne  dobe,  da stopi  č lovekovo delo in nedelo  v p rav o  luč. 
Človek sam se tekom t isočleti j  ni bi s tveno  spremenil ,  s p r e m in j a  se 
samo ob l ika  in p red m e t  n j egove ga  m i š l j e n j a  in č uvs tvovan ja ,  a n a r a v ­
nega an t i čnega  č loveka  g leda  m lad ina  lahko  skora j  ne pos redno  in se 
ob n j e m  vzga ja .  Zato je tud i  za  srčno izobrazbo klasični  š tudi j  še ve­
dno p r a v  p r im e rno  sreds tvo:  č im g lob l j e  v a n j  p rodiraš ,  tem več k o ­
rist i  in u ž i tk a  boš imel, tem laže in p r a v i ln e j e  boš razumel  tud i  mo­
d e rn e g a  človeka.

N a d a l jn j i  spored V idovdanske  svečanost i  j e  bil:  5. a) Mousorgski :  
Solza, b) Schube rt ,  Čebela  — igral  na vi jolino Uroš  P revoršek ,  VII. b;
6. O ton  Župančič:  K ovaška  (dek lamira l  Lad is l av  Lenček. Vlil .  a);
7. D r ž a v n a  h im na  — zapel  g im naz i j sk i  mešani  zbor.

V. Udruženja.
1. D ruštvo šo la  in dom j e  s t remelo  za tem. da bi o jača lo  vezi mecl 

domom in šolo, med starši,  uč i t e l j i  in učenci in da bi vzbudi lo  pr i  r o ­
d i te l j ih  zavest o potrebi ,  da  se čim češče pouče o n a p r e d k u  in v e d e ­
n ju  svo je  dece v šoli.

Rodi te l jski  sestanki  so se vrši l i  4. XI., 25. XI.. 27. XI.. K). XII.,
14. I., K). Ili.. K). IV.. 4. V., 20. V. N a  n j ih  so govoril i  d i r e k to r  t e r  p r o ­
fesor j i :  dr.  Arne jc .  Fr .  G n jezda ,  Fr .  Južnič.  V splošnem so bili ti se­
s tanki  dobro obiskani .  V enda r  se j e  videlo,  da  se takih sestankov 
izogib l je jo  baš oni starši,  k a te r im  so na jb o l j  potrebni .  R a z p rav l j a lo  
se j e  na  teh sestankih  o domači  vzgoji  in p r ip ra v i  t e r  o delu v šoli. 
Dosege l  se je v sa j  ta uspeh,  da so se s tarš i  uveri l i ,  d a  m o ra j o  gledat i  
v uč i t e l ju  p redvsem  p r i j a t e l j a  svo je  dece in svo jega  odkr i t ega  sve to­
valca v šolskih,  odnosno splošno vzgo jn ih  vp rašan j ih .

2. Podm ladek Rdečega križa j e  vodil prof.  J. O sana  s sode lova ­
li jem šolskega odbora.  Na rednem  občnem zboru,  ki se j e  vršil  19. 
ok tob ra  I95 |„  so bili izvol jeni  v šolski odbor:  Derganc.  VIII. b. L e n ­
ček. Vlil .  a. Keber .  Vli l .  b. Mozetič. Vlil .  b. Lovše. Vli l .  a  in Žebre.
VIII. b. S koop tac i jo  so prišli  v šolski odbor  tudi :  Logar ,  V. a, Stopar  
Božena. III. a. Št igl ic  Nada.  III. a. Goreč.  II. a. Osana .  II. a. Rupel .  L a .  
Goreč  Larisa .  I. a. Včlan jenih j e  bi lo 14 raz redov  s p r ib l ižno  250 člani.  
O  pod robnem  de lu  je r a z p ra v l j a l  šolski odbor  s h v a le v redno  vnemo 
na  12 redn ih  in 7 izrednih  sejali.  — V proslavo mirovnega  dn e  ji'  
p redava l  prof. J. O sana  člans tvu PRK 17. novembra  1951 o m e d n a ­
rodnem delti za svetovni  mir  in k a k o  more m lad ina  sodelovat i  pr i  
tem delu. — 5. d ecem bra  1951 j e  p r i r ed i l  šolski  odbor  Miklavžev v e ­
čer.  na k a te r em  j e  bilo 12 s i romašnih  d i j a k o v  obda rovan ih  z razl ič­
nimi potrebščinami,  os talemu člans tvu p a  se j e  nudi lo  p r im erno  raz ­
vedri lo.  — 17. decem bra  1951 sc je vrši la  v okv i ru  pros lave  ro js tnega  
dne  N jegovega  Vel ičans tva k r a l j a  A l e k s a n d r a  1. šolska p roslava  de ­
set le tnice  PRK. — 29. apr i l a  1952 je v veliki  dvoran i  Un iona  lepo
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uspe la  a k a d e m i j a  našega P R k ,  k a te re  spored  j e  om en je n  v šolskem 
letopisu.  Od čis tega dobička,  ki j e  l)il s icer  n a m e n jen  za le tovan je  si­
romašn ih  in s labotnih učencev,  j e  pr ispeval  PR k za podporno  zalogo 
na  zavodu 500 Din. — Tekom  leta j e  bilo dohodkov  4868 Din, izdat ­
kov 4546.50 Din. S t a n je  b l a g a j n e  koncem šolskega  leta  j e  Din I2.28L56.

5. Podružnica F erija ln ega  saveza je  pričela novo poslovno leto 
z j e se nsk im  občnim zborom, ki  ga j e  vodil  p r edse dn ik  Boris T r a m ­
p u ž  (VII. a) in na  k a te r e m  j e  bil izvo l jen  sledeči odbor :  p r edsedn ik  
K e b e r  F ra nc ,  VIII. b, t a j n ik  I.: D e rga nc  kaz im ir .  Vlil.  b, b l aga jn ik  1.: 
Mozet ič Albin.  Vlil .  b, t a jn ik  II.: M ahko ta  Stanis lav,  VII. a, b l a g a j ­
n ik  11.: D e rg a n c  k r i s t j a n ,  Vil. a, ekonom:  La jovic  Vid, V. a. N adzor ­
stvo nad  podružn ico  j e  bilo p o v e r j e n o  prof.  A. Prebi lu .

Z vso vnem o se j e  popri j e l  novi  odbor  tlela in si zastavi l  nalogo,  
vzbudi t i  v svo j ih  č lanih z a n im an je  za po tovan je  in p ro u č a v a n je  naše 
k ra l j ev ine .  Uspeli se je pokazal  v poras tu  člans tva  in v š tevi lu po­
b ran ih  ekv iva lentov .  Na se jah ,  ki j ih j e  bilo pet,  so se ob rav n a v a le  
pos lovne  zadeve  in o rgan izac i jsko  delo. Ene izmed p rv ih  sej  se j e  ude­
ležil tudi  k o m isa r  prot .  Rado Pav l ič  in nas opozoril  na smot rno,  ko ­
r is tno in ekonomično  delo v podružnic i  ter  na ugodnosti ,  k i  j ih  imajo  
člani  F  S. V l e tošn je m  šolskem letu j e  vpisan ih  v d ruš tvo  290 članov.  
B laga jn i škega  p rom e ta  j e  bilo 22.586’— Din, in s icer  dohodkov  
12.150'— Din in izda tkov  10.456'— Din.

5. m a ja  j e  bil sklican izredni  kongres  F. S. v Belgradu.  Pod ruž ­
nico so zastopali  t r i j e  de lega t i :  p redsedn ik.  I. t a jn ik  in I. b l aga jn ik ,  
k o n g r e s  j e  otvori l  kom isa r  Zarič. Pr i  novih vol i tvah  j e  bil izvo l jen 
za p r e d s e d n ik a  v r h o v n e  u p rav e  F. S. prof. knežev ič .  Po sklepu  k o n ­
gresa  so kom isa r i ja t i  razpuščeni  in se mora do  20. jun i j a  sklicati  
oblastna  skupščina.  Vsi de legat i  so zahteval i ,  da  izposluje  nova  u p r a ­
va pri min is t rs tvu  p rom e ta  četrt  insko vožnjo.

Člani so dobival i  med šolskim letom list Fe r i j a lac .
4. Treznostni krožek j e  tudi  letos deloval  z ve l iko vne m o  za 

š i r j e n j e  t reznos tnega duha .  Res je. da ni bilo š tevi lo č lanov,  ki so se 
zvali  Mladi  j u n a k i ,  ve l iko  — k ro ž e k  jih je štel 59 — in d a  se j e  gi­
banje '  om ejeva lo  na ni žj e  razrede.  Zato pa so kazal i  člani  p ravo ,  
i sk reno  navdušen je .  Vp i sovan je  se j e  vrš ilo  brez  posebne agi taci je .  
Sestanki ,  ki j ih  j e  bilo 9. so se vršili  ob sobotah, in s icer  v času od 
ok tobra  do apri la .  Nadzorova l  j e  prof. A. Zalaznik.  P r e d a v a n j a  č la ­
nov so bila prav  dobra,  neka te ra  celo izborna. Na jbo l j  so sodelovali  
d i ja k i  in d i j a k in j e :  Robida Ja n a  (je najčešče nastopi la),  DnIIt*i* Ma­
rica. Pengov Anton  (s 5 nastopi),  vsi iz III. a. P rece j  č lanov  je č italo 
list: Mladi  junak.

k r o ž e k  si je izvolil nas ledn j i  odbor :  pr edsedn ica  Du l le r  Marica,
III. a. names tnik A r tn a k  F r id e r ik .  III. b. t a jn ik  Južnič  C o jm ir .  na ­
m es tn ik  š a l e h a r  Franc,  oba  iz III. a. Zastopniki  r az redov  pa so bili. 
A r t n a k  P r ider ik  za III. b. Ruch Dušan za II. a. Razberger  Stanis lav 
za II. c. k r a p e /  Dušan  za I. a in Bergant Luka za I. d.

5. Srednješolska organizacija Žar je začela  tako j  v začetku 
šolskega leta z i z v a j a n j e m  svo je ga  p rogram a,  / a r  ima predvsem li­
te r a re n  značaj ,  n j egov  namen je,  tla krep i  meti člani  na rodno  in d r ­
žavno  zavest,  d a  j ih  i zob razu je  v leposlovju in vedah, tla jih vatli \ 
govorn iš tvu ,  tla goji  glasbo, d r am a t ik o  in n rav n o  ž iv l jen je .  Svoj  na ­
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meii dosega  p redvsem  z mesečnikom, v k a t e r e m  i z h a j a j o  duševni  
pro izvod i  d i jakov .  Nadzor stvo  nad  o rgan izac i jo  j e  imel n a j p r e j  dr. 
F e r d o  Kozak,  ko pa j e  ta zapust i l  zavod, prof.  Krane G n jezda .

V le tošn jem  letu se j e  glasi lo o rgan izac i je  t ehnično izbol jšalo ter  
se j e  povečala  n a k la d a  od 400 na  800 izvodov. M edtem ko j e  p r e v l a ­
dovalo lansko leto v listu leposlovje ,  j e  pr išel  letos tudi  znans tven i  
del  do ve l j ave .  Poleg r edn ih  poroči l o d ram sk ih  p r e d s t a v a h  l j u b l j a n ­
skega  N a r o d n e g a  gleda l išča  j e  bilo v listu p rece j  r a z p ra v  o umetnost i  
t e r  tud i  splošno k u l tu r nosoc i ja lno  v p r a š a n j e  se ni zanem ar ja lo .  N a ­
novo so se uved la  letos k n j i ž e v n a  poročila.

26. s e p te m b ra  1931. se j e  vrši l  111. redn i  občni  zbor.  Po  d a l j š e m  
poroči lu S t a r e t a  Leona  se j e  izvolil s ledeči  odbor:  p r ed s e d n ik  Leon 
Stare ,  odborn ik i :  H r i b a r  Zlatica (podpredsednica) ,  Snoj Jože ( ta j ­
nik),  Polič Bran im ir  (zapisnikar) ,  P r o c h a z k a  Jože (blaga jn ik ) ,  u r e d ­
niki:  Sta re  Egon. Kastel ic Jože, Truhlar  Karel .  Ž a b k a r  Jože,  D o l ina r  
F ra nc ,  Logar  Cene ,  R öge r  An ton  (vod ja  d ram a ts k e g a  odseka).  Žebre 
Mito (vod ja  glasbenega  odseka),  Lenček  Lado,  Lovko  Mirko  te r  p r e ­
gledn ika :  G r a f e n a u e r  M a r i ja  t e r  Župančič  A n d re j .  O d b o r  se j e  po­
zne je  neko l iko  izp remeni l :  mesto t a j n i k a  in z a p i s n ik a r j a  j e  p revze l  
Lovko  Mirko,  meslo u p r a v n e g a  u r e d n i k a  Sta re  Egon, v uredni š tvo 
pa  so vstopi li :  Kastel ic  Jože. T r u h l a r  Karel .  Ž a b k a r  Jože in Do l inar  
F ranc .  'Koopt i ra la  sta se D e r g a n c  Mirko (sk rb  za sestanke)  in G r u m  
Janez.  Na občnem zboru se je določi lo tudi  z n ižan je  č lana r ine  od 40 
na  30 Din.  da sc s tem omogoči  pr is top  k d r u š tvu  tudi  r evne j š im  
d i jakom .

Zas topniki  v posameznih raz redih so bili:  v I. a K rapež  Dušan ,  
v l . b  V e r d e rb e r  F ranc ,  v  1. c Sedlak  Stanislav,  v  11. a  Smole Sergej ,  
v  II. b  M aček Leopold, v 11. c K or i tn ik  Cvetko .  Š k u l j  Alojzi  j, v 111. a 
Verovšek  Anion,  v 111. b  W a tz ke  Ju r i j ,  v IV. a Kunc  Drago ,  v IV. b 
Poženel  Pavel ,  v V. a La jovic  Vid. v V. b Varl  Janez,  v VII. b  G a ­
brovšek Emil,  v  ostal ih r az re d ih  pa odborn ik i .

O d b o r  j e  imel 12 r edn ih  sej.
Ses tank i  so bili letos t r i je .  N j ih  nam en  je bil. da  se na n j ih  d i ­

jaki skupno  pom en i jo  o raz l ičnih v p raš a n j ih .  O b r a v n a v a l e  so se s le­
deče leme:  T e n d e n čn a  umetnost .  Vrednos t  in ce na  osebnosti  t e r  So­
dobna  mlad ina .  — Umetnos tn ih  ses tankov  d ru š tvo  letos ni pr i redi lo ,  
pač  pa dve  ekskurz i j i ,  in s icer  eno ce lodnevno  v St ično in na Muljavo,  
na d ru g i  pa so si d i j a k i  ogledal i  znameni tos t i  L ju b l j a n e .

D ra m a i s k i  odsek  j e  igral  tudi  letos v N a r o d n e m  gledališču. Med­
tem ko so igral i d i j a k i  v p r e j š n j ih  let ih  t u j e  an t i čne  in klasične  
d ram e ,  so upr izor i l i  letos C a n k a r j e v e  Hlapce,  s k a te r im i  so dosegl i  
p rece j šen  m ora len  in gm oten  uspeh,  saj  j e  bi lo gledal išče d v a k r a t  
napo ln jeno .  T ud i  časopisna k r i t ika  je sp re je la  igro z vel iko s im pa­
tijo. Rež i jo  j e  vodil  M. Skrb inšek .  Pr i ig r i  so sode loval i  v g lavn ih  
v logah :  Röger. Hodnik.  Lenček, Mozet ič  A.. Mahko ta ,  Kezele, H r iba r ,  
Morel . Dobovšek.  Arh,  Derganc,  Pokoren ,  Ozimič,  Lovko. Jaku l in ,  
Novak,  Polič, Zupančič,  Lipoglavšek,  kot s ta t is t i  pa d i ja k i  in d i j a ­
k i n j e  iz VII. a. VII. b, VI.. V. a. V. b. IV. a, IV. b in 111. a r az reda.

Poleg igre  je pr i redi lo  d ruš tvo  v dvo ran i  De lavske  zborn ice  p re ­
d a v a n je  s f ilmom o Amerik i  v dveh  delih. P re dava l  j e  naš um etn ik  
I?. Jakac ,  n e k d a n j i  uč i te l j  r i s an ja  na zavodu,  in tolmači l  film. ki ga  
j e  na svo jem  po tovan ju  po Amerik i  sam posnel.  I* ilm j e  bil zelo za ­



nimiv ;  tud i  dvo rana  j e  bila,  zlasli drugič ,  dobro  obiskana .  Počasti lo 
p a  j e  d ruš tvo  s svoj ini  p r ihodom  tud i  več ug ledn ih  osebnost i.

S re dn je šo lska  o rgan izac i ja  Žar j e  izdala  kot  pr i logo k Žaru:  
P reg led  zgodovine  L, v k a te r e m  je  na  k r a t k o  obde lana  zgodov ina  
s ta rega  veka.

D ru š tv o  j e  štelo v le tošnjem šolskem letu 204 elane.  Naročn ik ov  
glasila  Žar  pa  j e  bilo ok rog  800.

D e n a r n i  promet  j e  znašal  v t eku leta Din 33.000.

VI. Poročilo šolske polik lin ike.
i \ a  šolski pol ik l in ik i  smo opazili,  da  iščejo d i jak i ,  čim nas top i jo  

h l a d n e j š i  j esenski  dnevi  ali  pa v zgodn j i  .pomladi, ko se h i t ro  m e n j a v a  
z ra čna  t em p e ra tu ra ,  zd ra vn i ško  pom oč  p o n a jv e č  r ad i  p r e h l a j e n  ja.

P r e h l a j e n j e  sm a t ra  na rod  za nepos redn i  vz rok  na j r a z l i čn e j š ih  
bolezni ,  ko t  angine,  p l jučn ice  i. t. d. Res je,  da povzroča  h i t ro  oh la ­
j e n  j e  č loveškega  telesa obolen je ,  v e n d a r  s o d e lu j e jo  po leg  mraza še 
š tevi lni  d rug i  č ini te l ji .  Človek ima s ta lno  te lesno toploto,  bodis i  da 
živi na j u g u  ali  severu.  O b  te j  s ta lni  telesni  toplot i  p o t e k a jo  vsi bio­
loški procesi no rm a lno  — človek j e  odpo ren  p ro t i  ku ž n im  kl icam. Ako  
pa  sc č loveško telo t ako  ohladi ,  d a  p a d e  te l esna  toplota,  os lab i jo  od­
porne  te lesne moči. K už ne  klice, ki se tudi  no rm a lno  n a h a j a j o  v našem  
organizmu,  v ustih,  žrelnicah  in tudi glob l j e  na d ihalnih  o rgan ih ,  se 
začne jo  močno razmnoževat i ,  os lab l jene  o b ram b n e  te lesne sile j im  
niso več  kos — bolezen se pojavi .

Da  o b v a ru j e m o  mladino  pred  večnim nahodom, kaš l j em ,  a n g i ­
nami itd., j e  po t rebno,  da  jo u t rd imo,  da  dv ignemo n j e n e  te lesne od­
porne  sile in s tem zm a n jšam o  n j en o  sp re j e m l j iv o s t  za bolezni.

U t r j e v a n j e  z a če n jam o  z milejš imi  d raž l j a j i ,  to j e  s svet lobo in z 
zrakom. P r i  s l a bok rvne m  o t roku  nežne  k o ns t i tuc i je  j e  na jb o l j š i  uvod 
v u t r j e v a n j e  z račna  kopel.  V kopa lno  ob leko  ali  l ahko  s ra jco  oblečen 
ot rok  n a j  i zva ja  d iha lne  v a j e  z ju t r a j ,  t ak o j  ko vstane,  n a jp r v o  v za ­
pr t i  sobi (15"—20° C), na to -pr i  odpr tem  oknu ,  polet i  na prostem, in si­
cer  s to p n j e v a j e  od 5— 15 minut .  Te  kope l i  odvzam ejo  te lesu s l a b o k r v ­
nega o t roka  mnogo  man  j toplote k a k o r  voda, uč inku  je jo  zelo ugodno 
na kožo, ki  ima  važno  ob ram b n o  vlogo pri na lez l j iv ih  boleznih,  pove­
č u je jo  p r e s n a v l j a n j e  in k r e p i j o  celo telo.

V le tnem času k o m b in i ra m o  zračno  kopel  s sončno kopel jo .  Tudi  
sončna kope l  poveču je  raci i vpl iva ul t rav i  jo le tn ih  ža rkov  odpornost  
kože in vsega  organizma.

Zraku  in soncu p r id ruž im o  končno  še u t r j e v a n j e  s h ladno  vodo. 
Umetnost  u t r j e v a n  ja z mrzlo vodo je v doz ir an ju .  P o m e h k u že n o  telo 
moramo po lagoma pr ivad i t i  na h i t ro  m e n ja jo č e  se toplotne d r a ž l j a j e ,  
da pos ta ne  o rgan izem  sposoben,  d a  t ak o j  r e a g i r a  na  e k s t r e m n e  mrzle  
in toplotne  vpl ive. Zato ne začen jam o  teh vodnih,  osveži lno k repi ln ih  
kopel i  z ledenomrzlo,  temveč s t em peri  rano  vodo ler  s t o p n j u j e m o  j a ­
kost  d r a ž l j a j a  dnevno.  H ladna  k ope l  sme t r a j a t i  malo časa, le pa r  mi­
nut ,  p o n a v l j a t i  pa  jo m oramo dan  za d nem.

Poleg p o m e h k u ž e n ja  j e  pri  s p re jem l j ivos t i  za bolezni često sood- 
ločilno tud i  duševno  s t a n j e  otroka.  D uševna  potr tost  vpl iva s labo na
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vse de lova n je  telesa,  z m a n j š u j e  tore j  tud i  odpornost  pro t i  boleznini.  
Popolno  duševno  r a v n o v e s j e  je važen  t i n i tel j za zdra  v je  do rašču joče  
mladine .  Z d r u g e  s t r an i  j e  pa  seveda telesno z d ra v j e  zopet  iz redno 
važen  čin i te l j  za  duševn i  n a p r e d e k  in razvoj .  Te lesno  z d ra v j e  in d u ­
ševno r avnove s je  sta to re j  v m edsebo jn i  vzročni zvezi.

Ko poš l j e jo  s tarš i  svo je  o t roke  v s r e d n j o  šolo, se r ado  doga ja ,  da 
os redotoč i jo  vso svojo  pozornos t  na n a p re d o v a n je  v šoli, z a n e m a r j a j o  
p a  te lesno k rep i t ev  ot roka ,  ne pomisl i jo ,  da p om ehkuž e n  o t rok  p r e j e  
in češče oboli in rad i  pogos tega  izostanka in bolehnost i  tež je  n a p re ­
duje .  P r v a  s k rb  s ta ršev  n a j  bi bi la h a rm on ičen  r a z v o j  te lesn ih  in d u ­
ševnih sil o t roka.

Na šolski pol ikl iniki  so dognal i  in zdrav i l i  v  minulem' šolskem 
letu te-le bolezni :  in fekc i j ske  21. sušica na I. s to pn j i  11 (3)*. k i ru r -  
gične bolezni  62 (1). k r v n e  bolezni  7, očesne bolezni  41 (3), ušesne  in 
nosne bolezni  22 (2), živčne bolezni  5 (I) .  bolezni  zob 56 (4), bolezni  
srca  in k r v n e g a  obtoka  2. bolezni  dihal  24 (1). bolezni  p rebav i l  6, 
kožne  bolezni  S. ostale  bolezni 40 (6).

Umrl  ni noben  učenec.
Za zd ravs tveno  zašči to so plačali  učenci  v š. I. 1931/32 Din  15.680. 

O d  te vsote  ni dobil  zavod ničesar.

VII. Stanje šolskih zbirk in knjižnic.
Na kr  a j u  šol. I. 1931/32 so razpo laga le  g im naz i j ske  zb irke  s temi 

p r e d m e t i :
1. U č i te l j ska  kn j ižn ica :  4102 deli. in sicer:  a) s lovenskih  570; 

b) nemških  2303; c) s rbskohrva tsk ih  233: č) romanskih  123; d ) gršk ih  
in lat inskih S73 P r i r a s t e k  tekom leta: 20 del.

2. Knjižnica  podpo rne  zaloge:  2369 del, in s icer : a) s lovenskih 
1123; b) nemških  703; c) s rb skoh rva tsk ih  135; č) rom ansk ih  406. P r i ­
ras t ek  tekom leta: 193 del. P o d p o rn a  za loga j e  imela  v  m in u lem  šol­
skem letu dohodkov  Din  657949. i zda tkov  Din  1959. N j e n o  p r e m o ­
žen je  znaša  to re j  r azen  p r e j  om en je n ih  k n j ig  Din 4620-49.

5. D i j a š k a  kn j ižn ica :  6001 delo, in s icer:  a) s lovenskih 2596; 
b) nemških  2376: c) s rbskohrva tsk ih  992; č) rom ansk ih  47. P r i r a s te k  
tekom leta:  33 del.

4. Zemljep isnozgodovinska  zb irka :  a) s like:  s tenske  717, za s tereo-  
skop  54. za p ro je k c i j s k i  apa ra t  10; b) rel ief i 6; c) a p a ra t i  7; č) z e m l je ­
vidi 171: d) a t l an t i  13; e) k n j ig e  11. P r i r a s t e k :  1 zemljevid.

5. P r i rodopisna  zb i rka :  a) s like 183: b) model i :  p rav i  185. s h e m a ­
tični 12: c) apa ra t i :  S (pok v a r j en i  4): č) p r ep a ra t i :  v tekočini  
174, suhi  35. mikroskopi  184, nagačene  žival i 223; d rug i  440; d) k e m i ­
k a l i j e  30; c) m in e ra l i  446. k a m e n in e  327. okam en ine  12; f) h e r b a r i j i  3 
(nepopolni) ;  g) s t rokovne  k n j ig e ;  19. P r i r a s t e k :  0.

6. Zb i rke  za fiziko. k e m i jo  in m a te m a t iko :  a) s like:  s tenske 22: 
za s te reoskop 37. za p ro je k c i j s k i  a p a r a t  40: b) model i :  21; c) a p a ra t i  
731 (pokva r jen ih  71): č) p r ep a ra t i :  suhi  25. m ik roskopsk i  17, k e m i ­
ka l i j e  236. P r i r a s t e k :  0.

* število v oklepaju pomenja, koliko je \ skupnem številu učenk.



VIII. Šolske učne knjige.
Za verouk.

1. raz red :  Levičnik ,  Zgodbe sv. pisma, I. del.
JI. r az red :  Levičnik,  Zgodbe  sv. pisma novega  zakona.

Ul . raz red :  Stroj ,  L i tu rg ika ,  3. izdaja.
IV. r az re d :  Mlaka r ,  Katol iški  v e r o u k  za JV. r az re d  srednj i l i  in

meščanskih šol.
V. raz red :  Svet ina,  Katoliški  ve rouk ,  I. k n j iga ,  Resničnost  k a to ­

liške vere ,  2. izdaja .
VI. r az re d :  Peč jak ,  'Katoliški  ve rouk ,  11. kn j ig a ,  Resničnost  k a to ­

l iške vere ,  2. izdaja .
VII.  r az re d :  Peč jak ,  Katol iški ve rouk ,  III. k n j iga ,  Ž iv l j en je  po k a ­

toliški veri ,  2. izdaja.
VIII.  r az re d :  Medved ,  Zgodovina  ka to l iške  cerkve ,  2. izdaja.

Za slovensk i jezik.

I. r az re d :  Ba jec-Rupel-Sovre-Šolar ,  S lovenska  č i t anka  in s lov­
nica J.

II. r az red :  Bajec-Kolar ič-Rupel-Sovre-Šolar .  S lovenska  č i t anka  in 
s lovnica II.

III. r az red :  Breznik.  Slovenska  s lovnica,  \  izdaja.
Wester ,  S lovenska  č i t anka  lil .

IV. r az red :  Breznik,  Slovenska s lovnica,  3. izdaja.
Wester ,  S lovenska  č i t anka  IV.

V. r az re d :  Breznik.  Slovenska slovnica.
G ra fe n a u e r ,  Slovenska, č i t anka  1.
Fr .  Po l janec ,  I sto rij a s rp sko h rv a ts k o g  k n j i ž e v n o g  jezika.  
Vodnik, N a rodne  pjesnie.
F inžgar ,  Pod svobodnim soncem (1931).
Jurčič , Dese t i  brat .
C a n k a r ,  Na klancu.

VI. raz red :  Breznik,  S lovenska  slovnica.
G ra fe n a u e r ,  S lovenska  č i t a nka  II.
G ra fe n a u e r ,  K ra tk a  zgodovina  s lovenskega  slovstva.
Vodnik,  Preg led  l i rva tskosrpske  kn j iževnos t i  n ogledima.  
Sophokles-Sovre,  Kra l j  Oidipus.
Scl ii ller-Župančič,  M ar i ja  Stuar t .
Shakespeare- / ,upanč ič .  Sen k resne  noči.
Gogol j -P r i j a t e l j ,  Revizor.
Župančič , V eron ika  IJeseniška.
( 'a n k a r  Iz., Obiski .
Demete r ,  Teu ta.
Kostič, P e r  a Segedinac.

VII. r az red :  Breznik,  Slovenska  slovnica.
G ra f  enauer .  Slovenska č i tanka  III.
G ra fe na ue r ,  Kra tka  zgodovina  s lovenskega  slovstva.
Popovič, J ugoslovenska kn j iževnost.
Živanovič,  Pr imeri  nove knj iževnos t i  I.— II.
Jurčič ,  Sosedov sin.
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Jurčič ,  Cve t  in sati.
Jurčič,  Med dvema stoloma.
T rd ina ,  B a jk e  in povest i  o Gorjanci]]  (Zbr. sp. II.). 
Mencinger ,  M o ja  h o j a  na T r ig lav  (lzbr. sp. V.). 
Popovič,  Tvrdica.
Mažurnnič ,  Sm r t  Smail-age čengiča.
Šenoa, Se l ja č ka  buna.

Vlil.  r az red :  Breznik,  S lovenska  slovnica.
G ra fe n a u e r ,  S lovenska  č i t a nka  IV.
G ra fe n a u e r ,  K r a tk a  zgodovina s lovenskega  slovstva. 
Živanovič , P r im er i  nove kn j iževnos t i  II.
Popovič,  Jugos lo venska  knj iževnos t .
Popovič B., A n to log i j a  s rp ske  lirike.
P r i j a t e l j ,  S t r i t a r j e v a  an to logi ja .
Gregorč ič ,  Poez i j e  L— II.
Tavčar ,  V Zali.
Tavčar ,  C v e t j e  v jeseni .
Kersnik,  Agitator .
Detela ,  T r o  jka.
Mencinger ,  Abadon.
Aškerc,  Balade in romance.
Aškerc, L ir ske  in epske  poezi je.
Kelte, Poezije.
C a n k a r ,  Hlapci.
C a n k a r ,  Podobe  iz sanj .
C a n k a r .  Hlapec J e rn e j  in n j eg o v a  pravica.  
Župančič.  Mlada  pota.
Župančič , V z a r j e  Vidove.
Župančič.  Naša  beseda.

Srbskohrvatski jezik .

I. r az red :  Rupel ,  S rb s k o h rv a t sk a  vadn ica
II. r az red :  Rupel,  S rb s k o h rv a t sk a  vadnica

III. raz red :  Rupel ,  S rb s k o lu v a t sk a  vadnica
IV. r az re d :  Kakor  v III. r az redu .

Francoski jezik .

I. r az red :  Južnič,  F ra ncoska  vadnica.
II. r az red :  Šturm, F rancoska  vadnica.

III. r az red :  Šturm. Francoska  vadnica,
IV. raz red :  Kakor  v III. r az redu .

l .  iz

Nem ški jezik .

V. raz re d :  Pascher ,  N je m a č ka  č i t anka  za V. in VI. r az re d  s re d n j ih  
škola.

VI. raz red :  K ako r  v V. razredu.
VII. raz red:  Pin ter .  N je m a č k a  č i t anka  za VIT. r az red  s re d n j ih  škola,

4. izdaja.
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Vlil.  r a z r e d : Pin ter ,  N j e m a č k a  č i t a n k a  za Vlil.  r az re d  s r e d n j ih  uč 
lišta, 3. izdaja .

Latinski jezik .

I. r az re d :  P ipenbache r ,  La t inska  vadnica,  J. del, 4. izdaja.
P ipenbacher ,  L a t in ska  s lovnica,  3. izdaja.

II. r az re d :  P ipenbache r ,  La t inska  vadnica ,  11. del, 3. izdaja .  
Slovnica k a k o r  v I. raz redu .

III. r az re d :  1’ipenbacher ,  La t in ska  vadnica,  111. del,  2. izdaja .  
Slovnica k a k o r  v 1. raz redu .
Sovre:  L anx  satura .

IV. r az re d :  Sovre,  L a n x  satura .
Slovnica k a k o r  v I. r azredu.

V. raz red :  Čolic, La t in ska  č i t anka  za višje r a z r e d e  gimnaz i je .
Sovre,  L anx  satura .

VI. r az re d :  K a k o r  v V. r az redu .
VII. r az re d :  K a k o r  v V. r az redu .

V11L raz re d :  H uem er-Pe tscheu ig g ,  Q. l lo ra t i i  1'lacci cann in a .  
W eidne r ,  T a c i tu s ’ Histor ische Schr i l te n  in Auswahl .
Kolini, T. M acci P la u ti  M enaechm i.
Sovre :  L anx  satu ra .
Slovnica  k a k o r  v L raz redu .

G rški jezik .

III. r az red :  Bradač,  G r š k a  vadnica.
B radač-Osana ,  G r š k a  slovnica.

IV. r az re d :  K a k o r  v l i l .  raz redu .
V. r az re d :  Pr inz,  A usw ah l  aus  Xenophon,  L 

Schneider ,  Auswahl  aus  Llerodot.
Slovnica in vadn ica  k a k o r  v lil. r az redu .

VI. r az re d :  Chr is t ,  H om ers  Ilias.
Chri s t ,  Hom ers  Odyssee .
Sch ick inger ,  A u s w ah l  aus  P lu ta rch .
Slovnica k a k o r  v III. r az redu .

Vil. r az re d :  Schne ider ,  Lesebuch  aus  P la ton und Aristoteles . 
W otke ,  Demosthenes* A u sge w ä h l te  Reden.
Bach, Des  lil. Basi lius M a h n w o r te  an  die Jugend.
Slovnica k a ko r  v III. r az redu .

Vlil.  r az re d :  Schneider ,  Lesebuch aus  P la ton  n. Aristoteles .
MulT-Euripides,  Iph igenie  bei  den T a u e r n  (Velhagen  6: Klasing. 
Slovnica k a k o r  v lil. r az redu .

Zgodovina.

II. r az re d :  Bučar ,  Zgodovina s ta rega  veka. za nižje  r a z r e d e  sred 
n j ih  šol, 2. izdaja .
Stanojev ič ,  I l is to r i j ski  atlas.

III. r az re d :  Melik -Orožen,  Zgodovina  Srbov,  Hrva tov  in Slovencev, 1 
Stanojev ič ,  I l is to r i j ski  a tlas  (kako r  v II. r az redu) .

IV. r az re d :  Melik -Orožen,  Zgodovina Srbov,  H rva tov  in Sloven



Alias  k a k o r  v II. r az redu .
V. raz red :  Bučar ,  O bč a  zgodovina za V. r az re d  s r e d n j ih  šol.

Atlas  k a k o r  v 11. raz redu .
VI. raz red :  Bučar ,  Zgodovina s r e d n j e g a  v e k a  za v i š j e  r az re d e  s re d ­

nj i h šol, 2. izdaja.
Atlas  k a k o r  v II. r az redu .

Vil. Kom otar  - C a p u d e r ,  Zgodovina novega  veka  za višje  raz rede  
s re d n j ih  šol.
Atlas  k a k o r  v II. r azredu.

Vli l .  r az red :  K ako r  v VII. raz redu.

Zem ljepis.

I. r az re d :  P a jk -K rž i šn ik ,  Zemljep is  za s r e d n j e  šole, I. del, 3. izd.
Kozenn-Šenoa,  G eog ra f i j sk i  atlas.

II. r az red :  Kržišnik,  Zemljep is  za  s r e d n j e  šole, 111. del  (pomožna 
knj iga.)
Atlas  k a k o r  v 1. r az redu .

III. r az red :  P r i j a t e l  j - Bohinc - Savnik.  Zemljepi s  za s redn  je šole,
II. del.
Atlas  k a k o r  v 1. raz redu .

IV. r az re d :  Melik,  Zemljep is  k r a l j e v i n e  J ugos lav i je  za  IV. razred .  
Atlas  k a k o r  v I. raz redu .

V. r a z r e d : Geis tbeck-Pavičič ,  O pč a  g eog ra f i j a  za  više r az re d e  sred-  
n j ih  škola,  3. izdaja .
Atlas k a k o r  v  I. raz redu .

VI. r az re d :  Miškovič,  Kozm ogra f i j a  za VI. r az re d  s r e dn j ih  šol. 
At las  k a k o r  v  1. r az redu .

VIII. r az re d :  x\tlas k a k o r  v I. r az redu .

Prirodopis.

I. r az re d :  Verb ič -Vales ,  P r i rodop is  ž iva l s tva  za n ižj e  r az rede
s re d n j ih  šol.
Kapus,  P r i rodopis  ras t l i ns tva  za n iž je  r az rede  s redn  jih šol, 3. izd.

II. K a k o r  v 1. raz redu .
VI. r az re d :  Po l janec ,  P r i rodop i s  ž ival s tva za v i š j e  r az rede  s re d n j ih  

šol, 2. izdaja .
VIL raz re d :  Dolžan,  M ine ra log i ja  in geologi ja  za višje  r az rede

s re d n j ih  šol.

Fizika. Kem ija.

III. r az red :  Kunc ,  F iz ika  za nižje  r a z r e d e  s re d n j ih  šol.
IV. r az re d :  P reze l j ,  K e m i ja  in m in e ra lo g i j a  za n ižj e  raz rede  s re d ­

n j ih  šol.
VII. r az red :  Reisner ,  F iz ika  za v i š j e  r az rede  s r e d n j ih  šol, 2. izdaja.

VIII. r az re d :  K a k o r  v VII. raz redu .

M atematika.

I. r az red :  Kunc, A r i tm e t ik a  za 1. in II. r a z r e d  s r e dn j ih  šol.
Mazi, G e o m e t r i j a  za I., II. in lil.  r az re d  s r e d n j ih  šol. 3. izdaja.



11. r az red :  Kakor  v I. raz redu .
III. r az red :  Kunc, A r i tm e t ika  in a lgeb ra  za III. in IV. raz red  s re d ­

nj ih šol.
G e o m e t r i j a  k a k o r  v I. r az redu .

IV. raz red:  A r i tm e t ik a  k a k o r  v III. razredu.
Matek-Mazi- Jeran ,  G e o m e t r i j a  za  IV. in V. raz red .

V. raz red :  Kunc, A r i tm e t ik a  in a lg e b r a  za V. in VI. r az re d  s re d ­
nj ih  šol.
G e o m e t r i j a  k a k o r  v IV. razredu .
Sodnik,  Logari tmi .

VI. raz red :  A r i tm e t ika  k a k o r  v V. razredu.
M atek-Zupanč ie -Je ran ,  G e o m e t r i j a  za VI.— Vlil.  razred.  
Logari tmi  k a k o r  v V. razredu.

Vil.  Matek-Zupančič ,  A r i tm e t ik a  in a lgebra  za VI.—Vli l .  razred. 
G e o m e i r i j a  k a k o r  v VI. r az redu .
Logari tmi  k a k o r  v V. raz redu .

O snove filozofije .

VII. raz red :  Veber ,  Očri  psihologi je .
Ozw ald ,  Logika,  2. izdaja .

VIII. raz red :  K a k o r  v VII. razredu.

IX. Pism ene naloge.
a) I z  s l o v e n s k e #  a j e z i k a.

I. a razred.

Šolske naloge: I. Zvon na Čreti .  (Sul tan pr ipoveduje . )  2. Šk ra t  in 
gozdar.  (Obnova.) 5. Kra l j  Matjaž.  (Obnova.)  4. Ind i ja  K orom an­
di ja .  (Po las tni  domišl j i j i . )  5. Past i r  in kača.  (Obnova  i/. Val jav-  
čeve pesmi.) 6. Žab j i  pogovor .  (Obnova  Župančičeve pesmi.) 7. Za­
k r p a n e  hlače. (Obnova.)  8. Kr al j  P e t e r  v a lbansk ih  gorah.  (O b­
nova.) 9. Naša šolska soba. (Opis.)

Dom ače naloge: I. N ede l j sk i  izprehod.  (Prosta  naloga.) 2. Na sveti  ve­
čer. (Osebni  dož iv l ja j i . )  Pog led skozi okno  m ojega  s tanovan ja .  
(Prost  spis iz las tnega ž iv l jen ja . )  ' A / a |aznik

I. b razred.

Šolske naloge: I. Ind i j a  Koromandi ja .  (Obnova.)  2. Hvaležni  medved.  
(Macizo jka p r ip ovedu je .  — P r e tv o r b a  po narodn i  pr ipovedki . )  
\  P r v ik r a t  v šolo. (Doživ l ja j . )  4. Umolkli  vir. (O bnova  t ako j  po 
č i lan ju .)  Moje jaselce.  (Opis . )  (>. Muca in papiga. (Skrči lev po  
G an t ie r ju . )  7. Kaj p r ip o v e d u je jo  z a k r p a n e  hlače.  (Sanje  imovi- 
tega  dečka.  — Pre tv o rb a  po Foe rste r ju . )  S. Kako smo doma ugi­
bali uganke .  (Doživ l ja j . )  (). Moja domača  hiša. (Opis.)

D om ače naloge: I. Kako sem hodi l na bož jo  poi. (Doživ l ja j . )  2. Po ­
s lopje  klasične g im naz i j e  v L jub l j an i .  (Opis.) \  Piši tovarišu,  ki 
si ga razžali l ,  oprost i lno pismo. (Pismo.) ,v ( ;ru|<MlJI
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1. c razred.
šo lsk e  naloge: I. Pa let* k in orel. (Obnova.) 2. Lovce in šk ra t .  (P rede ­

lava.) 3. T u r e k  'pr ipoveduje .  (Razširitev.)  4. Lisica in kozel.  (Raz­
širitev.) 5. Skopu l ja .  (Obnova.)  6. Muca in k a n a rč e k .  (Predelava.)
7. Delavčev nede l j sk i  počitek.  (Prosto ob pesmi.) H. J u n a š k a  žrtev.  
(Razšir i tev ob Aške rčevem  Brodniku.)  9. P i j a n č e v a n je  ga j e  po­
gubilo.  (K ra tek  posnetek.)

Dom ače naloge: I. Kristus  pri ba j t a r j e v ih .  (Razširitev.) 2. K r a l j a  Ma­
t j aža  podzemelj sk i  dvor . (Razširitev.) 3. Ko sem nabira l  p rve  
zvončke. (Prosto ob pesmi v obliki pisma.)

Ant. Sovre.
I. d razred.

Šolske naloge: 1. Lisica in kozel.  (Obnova.) 2. Lisica in petel in.  (Ob­
nova po narodni pesmi.) 3. D oživ lja j  iz m o je  mladosti. (Prost 
spis.) 4. Deve ta  dežela Indija Koromandi ja .  (Opis po Župančičevi 
pesmi.) 3. Kako sem hodil danes z j u t r a j  v šolo. (Opis.) 6. Mati.  
(Prost  spis.) 7. Rastko.  (Prost spis.) 8. A. M. Slomšek govori  k o r o ­
šk im Slovencem o m a te r in e m  jez iku.  (Po beri lu).  9. M a jn i šk i  iz­
let. (Opis.)

Dom ače naloge: I. Levstikova proslava  na našem zavodu.  (Po pr ip rav i  
v šoli.) 2. Kako sem preživel  božične počitnice.  (Prost  spis.) 5. P r e ­
tekl i teden v šoli. (Pismo tovarišu.)

A. Prebil .

II. a razred.
Šolske naloge: I. Svet i  kelili. (Obnova po pesmi.) 2. P re d  Miklavžem. 

(Prosta  naloga.) 3. Kaznovan pohlep. (Skrčena  obnova  po pesmi.)
4. Kako raz laga  legenda  pos tanek  želve.  (Po Medvedovi  pesmi.)
5. a) Po snegu na Rožnik. (Zimska slika.) b) Zimsko ju t ro .  (Zimska 
s l ikn.) b. Zvest svojim.  (Po Aškerčevi  pesmi Brodnik.)  7. Prvi  po­
mladanski  dnevi.  (Pros ta  naloga.)  S. M ajn iški  izlet. (Opis.) 9. Balo. 
(Po Aškerčevi  Ilirski t ragedi j i . )

Dom ače naloge: I. Deževen jesenski  dan.  (Prosta  naloga.) 2. Zaka j  se 
vesel im božičnih počitnic.  (Pros ta  naloga.) 3. Pismo. (Po prost i  
izbiri.)

II. b razred.
šo lsk e  naloge: I. I nelon. (Obnova  po beri lu.)  2. Miklavž p r iha ja .  (Pro­

sta naloga.)  3. Plemenit i  k r a l j .  (O bnova  po pesmi I igran in Tala. )
4. Čudež na Slevški  gori. (Obnova  po S t r i t a r jev i  pesmi.) 3. Zimsko 
jutro.  (Slika.) (). Solza, ki s irota jo  lije. do neba za kazen  vpi je .  
(Obnova  po pesmi Rabe l jsko  jezero.) 7. Iioj med zimo in pomla ­
djo.  (Prosta  naloga.) 8. M ajn išk i  izlet. (Prosta  naloga.) 9. Pleme­
ni to maščevan je .  (Obnova po pesmi Deseti  brat.)

Dom ače naloge: I. Nede l j ska  s lužba božja . (Prosta  naloga.) 2. Zaka j  
se vesel im božičnih počitnic.  (Prosta  naloga.) 3. Pismo. (Po prost i  
izbiri.)

II. c razred.
Šolske naloge: I. F rance  Levstik.  (Posnetek iz dveh  beril .) 2. K a k o  sem 

hodil danes  z ju t r a j  v šolo. (Prosta  naloga.) 3. Višnjanski  kozel.
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(Obnova  po beri lu. )  4. Moč pesmi. (Obnova  po beri lu Arion.)
3. O d l i k o v a n j e  o l im pij sk ih  zmaga  leev. (Ob beri lu. ) 6. l’red ko­
silom. (Prosta  naloga.)  7. V delu  j e  reši lev.  (Po Val javčevi  pesmi 
Pt ica  pivka.)  8. Rada. (Obnova  po pesmi.) 9. Na Limbarsk i  gori. 
(Prosta  naloga.)

Dom ače naloge: 1. Miklavžev  semen j. (Prosta  naloga.) 2. Zima se je  
vrni la .  (Prosta  naloga.)  3. Pismo. (Po prost i  izbiri.)

S.  V i m p o l š o k .

III. a razred.

Šolske naloge: L L j u b l j a n s k o  ba r j e .  (Opis.) 2. O b  romarsk ih  shodih. 
(Slika po Jos. Jurčiču.)  3. Naše kmel iske  hiše. (Opis.) 4. Kosovo. 
(Pr ipoved  iz na rodne  zgodovine.)  5. Moj božič. (Pismo.) 6. Čari 
našega J a d ra n a .  (Prosto po šolskem beri lu. ) 7. Deca in šola v Sveti  
dežel i.  (Jz k n j ig e :  J. T r u n k ,  Na  Ju trovem.)  8. Moj de lovni  dan. 
(Prost  spis.) 9. O  u r e j e n e m  č i t an ju .  (Po šolskem berilu.)

Dom ače naloge: I. G rd  otrok.  (Prost  spis.) 2. Moja prva  pota. (Spomini 
iz preteklost i . )  3. Pogled na  zvezdna to  nebo. (Prost  spis.)

III. b razred.

Šolske naloge: I. Nase lb ina  n a j e z e r u .  (Opis.) 2. Romar  ji. (Slika, po Jos. 
Jurčiču.)  3. Ž iv l j en je  na s tar ih  gradovih.  (Prosto po Jos. Grudnu . )
4. Iz Urge v Kalgan. (Pr ipoved iz povesti :  V petih letih ok rog  
sveta.) 5. Srbski  sel jak .  (Označba  po šo lskem beri lu. ) (). V D u ­
brovnik  in Kotor. (Prosto po šolskem beri lu. ) 7. beduini .  (Iz kn j ige :  
J. T r u n k ,  Na  Ju trovem.)  8. Moj delovni  dan. (Prost  spis.) 9. Do­
mače beri lo  — poglav i tn i  vir d i j a k o v e  samoizobrazbe.  (Prosto po 
šolski knj igi .)

Dom ače naloge: I. K a da r  l j u d j e  o p rav i jo  svoj  dnevn i  posel. (Prost 
spis.) 2. M oja  p rv a  pota.  (Spomini iz preteklosti .)  3. Kdo zvezde 
nebeške prešteje ,  ko diha polnoči* (O. Župančič . Prost spis.)

J. K r e k .

IV. a razred.

Šolske naloge: I. Na. M ar i j inem  trgu. (Oris.) 2. Zvoni! (Oris.) 3. Kakšen 
j e  bil A n d r e j  Sodnik?  (Po S t r i t a r jev i  povest i  Sodnikovi .)  4. Lugi l 
i r r e pa ra b i l e  tempus.  (R azm iš l j an je  p red  vstopom v novo leto.)
3. Morje .  (Razpravica  po dispozicij i.)  (>. a) Zima. (Razmiš l janje . )  
b) Na drsal išču.  (Opis.) 7. Nad petel ina. (Skrči lev.) 8. P red  nižj im 
t eč a jn im  izpitom. (Pismo staršem.)  9. Naloga pri n iž jem teča jnem  
izpitu.

Dom ače naloge: I. Moja  p rva  kn j iga .  (Spomini.) 2. a) Zaka j  je božič 
p razn ik  vesel ja.  (Razmiš l janje . )  b) List iz dnevn ik a .  (Doživl ja j . )
3. Na postaj i.  (O ris.)

I)i'. l i u p c l  M i i k o .

IV. h razred.

Šolske naloge: I. Sončnega popo ldne  v j esenskem  gozdu. (Oris.)
2. Kako  se spom in jam o  svoj ih  r a jn ih .  (Razprava  po dan i  razpo­
rediti.) 3. T u r k i  gredo!  (Pr izor i  i/, malega mesta v I(>. stol. Zgodo­
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vinski  oris po dr.  Fr .  D e te la  povesti  „Takšn i  so“ .) 4. Miklavžev-  
ske šege v m ojem  domačem k r a ju .  (Razpravica.)  5. P rv i  spomini  
iz mladosti .  (Oris  po načinu C a n k a r j e v e  av to b iogra f i j e :  Moje 
ž iv l jenje . )  6. Ka te ra  vr s ta  z imskega  šport a  mi j e  n a j l j u b š a ?
7. Vodne sik'  na  Slovenskem. (Razprava.)  8. K a j  zobo trebec  pr i ­
povedu je .  (O naši domači  lesni  obr t i  v  obl iki  pr ipovesti . )  9. Na­
loga pri nižjem t e č a jn e m  izpitu.

Dom ače naloge: I. Snaga — pol ž iv l jen ja .  (Nar. pregovor .  Razprava.)
2. Kako sc č lovek bran i  pr irodni li  ncpri l ik .  (Razprava.)  \  Naj-  
lepši t rg  v L jub l j an i .  (Arhi tek tonski  opis.)

Dr. Iv. G rafenauer.

V. a razred.

šo lsk e  naloge: I. Ženi tev k r a l j a  Vukašina.  (Obnova.) 2. Moj na j l jubš i  
p r i j a ie l j .  (Označba.)  \  D ec e m be r  — mesce, vesel ih godov.  (Označ­
ba.) 4. Aškerc,  Našli so rokopise .  (Obnova ,  označba  in smisel.) 
j .  I lrislos voskrese!  (Vel ikonočna črtica.) 6. a) Staroslovenščina.  
(Označba  j ez ika  in slovstva.) b) Vese l je  j e  gibalo vsega  ž iv l je ­
nja.  (Pr igodniško  r az m iš l j a n j e  v m aju .)

Dom ače naloge: I. P r ipovedne  p rv ine  v j ugos lovenskem  n a rodnem  
pesništvu.  (Pregled.)  2. Beseda je sila: zdaj  zida,  zdaj  podira.  
(Razprava  po dispoziciji .)  T r a g e d i j a  P re še rnove ga  živ l jen ja .  
(Povzeto po „Sonetih nesreče“.)

V. 1> razred.

Šolske naloge: I. Uroš i Mrnjavčeviei .  (Obnova.)  2. Moj n a j l ju b š i  pr i ­
jatel j .  (Označba.)  \  December ,  mesec veselih godov. (Označba.)
4. Gregorčič ,  V pepe ln ični  noči. (Obnova ,  smisel,  označba.)  5. Na 
cve tno nedel jo .  (Črtica.) (>. a) Naša vel ika  dediščina.  (O pomenu  
s ta ros lovenskega  in jugos lovenskega  t rad ic iona ln ega  slovstva.) 
b) Soncu naprot i !  (Pr igodniško  r az m iš l ja n je  v maju.)

Dom ače naloge: K akor  v V. n r az redu .  d ,. ivull pregelj.

VI. razred.

šo lsk e  naloge: I. k a s i j  in lirut. (Označba  po Shakespea re  ju.) 2. Moji 
domači.  (Označba.)  "i. „ Jugos lav i j a .“ (Opis po na miš l j en i  a legorični  
živi sliki.) 4. a) D u b rovn i ško  s lovstvo pred Gundul ičem .  (Pregled.);  

Značaj  klasicis t ične drame.  (Ob Schi l le r j ev i  M ari j i  Stuart . )  
Jugos lovenski  renesančn i  ep. (Označba  oh „O sm anu .“) 6. a) V 

srcu vsega ž iv l je n ja .  — (Župančič. Pr igodno v mesecu maju. )
b) Zlata  doba v dub ro v n iš k e m  slovstvu.  (Označba.)

Dom ače naloge: I. Zgradba  v S h a ke spea re je ve m  Jul i j u C eza r ju .
(Osnova) 2 . 8e /tet£oi’ ovx sa tir  xitxnv (Sophokles.  Dispozici j-
ska naloga.) \  Na odru ž iv l jen ja .  ( P r i m e r j a n j e  med ž iv l jen jem  
in odrsko  igro.) D,.. lvan |>rC(ft.ij.

VII. a razred.

šo lsk e  naloge: I. K a d a r  č lovek izgubi  duševno  ravnoves je .  (Prost 
spis.) 2. Žalostni domovi .  (Misli po Fr. K s. Mešku.) 5. M anas l i r  llo-

ij)
r>.
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povo. (I/, „Života" Dos. Obradoviča .)  4. St iska in beda naših dni. 
(Prost spis.) 5. Ant ično  božanstvo.  (Vergil ,  Fneis  !.) 6. D v a  svela  
v malem. (Fr. De te la ,  T ro jk a .)

D om ače naloge: I. Večerni  zvon. (Misli.) 2. Zavra tn i  l judje .  (Slika i/ 
ž ivl jen ja . )  3. Na  p r e d z a d n j i  posta j i .  (Misel ob sklepu  sedmega 
šolskega  leta.)

VILI) razred.

Šolske naloge: I. Prazni  pogovori.  (Prost  spis.) 2. Skrivnost  uspehov. 
(Prost  spis.) \  Večna k n j iga  modrosti .  (Po Dos. Obradovicu. )
4. L jubezen s sve ta  j e  zbežala.  (S. Gregorčič .  Misli k sedan j i  so­
cialni krizi.) 5. Vergil ,  Ek loga  I. (Predgovor  in vsebina.)  6. Vla­
d imir  Dragan .  (Označba  po Fr .  Dete le  povest i :  T ro jk a .)

D om ače naloge: I. (,'lovek v jutru.  (Prost  spis.) 2. Hudobni  jeziki. 
(Slika iz ž iv l jenja . )  \  Še ena postaja .  (Misel ob sk lepu sedmega
šolskega leta.)

J. K rek.

VIII. a razred.

Šolske naloge: I. Značaj  G regorč ičeve  pesmi. (Poetična oznaka.)
2. P r e b u je n j e .  (List iz dn e v n ik a  o prvih močnih ž iv l jenskih doj-  
mih.) \  O b  pe t indva jse t l e tn ic i  Gregorč ičeve  smrli .  (Označba  s 
prigod niškim poudarkom .)  4. N a j v a ž n e j š a  p rosve tna  središča v 
zgodovini  jugoslovcnsk ih  rodov. (Pregled in označba.)  r>. Ž upan­
čičeva pol it ična pesem. (Obris.) 6. Naloga pri v iš j em teča jnem  
izpit u.

D om ače naloge: I. Slovenski  Leasing. (Ob stoletnici  Levs t ikovega r o j ­
stva). 2. Pokaž i t e  z n e k a j  zgledi  i/. t u j e  in domače  l i te ra ture ,  k a ko  
s l ika  živ l jen je na tu ra l i s t  in k a k o  s imbolist.  (Razprava.)  Umet­
nik in mislec — n a ro d n a  vodnika.  (Razprava.)

VIII. 1» razred.

Šolske naloge: t. Zorin. (Označba  po S t r i t a r je v e m  romanu.)  2. P r e b u ­
jen je .  (List iz dnevn ika  o prvih močnih živl jenskih dojmih.)  3. O b  
pe t indva jse t l e tn ic i  Gregorč ičeve  smrti.  (Označba  s pr igodniškim 
poudarkom .)  4. T u j i  vpl ivi  v jugos lovenskem  slovstvu.  (Pregled 
in označba.)  I>. Župančič , Duma.  (Analiza.) (). Naloga pri višjem 
t e č a jn e m  izpitu.

D om ače naloge: K akor  v VIII. a razredu.
I)r. P re g e l j  Ivnn.

b) I z  s r b s k o h r v a t s k e g a j e z i k a.

1. a razred.

I. Kuča i škola. (P i t an ja  i odgovori. )  2. P i ta n ja  i odgovori .  \  Naše 
telo. (P i t an ja  i odgovori. )

1. b razred.
I. Kuča i škola.  (Pi tanja  i odgovori. )  2. P i tan ja  i odgovori .  1. Stara  

baka.  (Opis.) s - Vimpolšek.
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I .c  razred.

1. P i t a n ju  i odgovori.  2. P i tan ja  i odgovori.  \  Vukovi i ovce. (Pri'  
p r ičavanjc . )

I. d razred.

2. P i tan ja  i odgovori .  2. P i t a n j e  i odgovori .  3. Težak  i pomorac.  
(P repr ičavan je . )  Ivan Sivce.

II. a razred.

I. Selo. (Opis.) 2. N.i ledu. (Opis.) Šl;i znamo o kral jev iču  
M a rk u ?  (Po štivu.)

II. I) razred.

I. Kako se v ladam? (Opis.) 2. Kako k ra t im o  du ge zimske večeri? 
(Opis.) >. Šla pr ičaj i i  na rodna  p r e d a n ja  o k ra l j ev ič u  M a rku?  (Po 
štivu.)

Tl. c razred.

I. Kuča.  (Opis.) 2. K ako  su gradi l i  novu k u č u ?  (Opis.) ". Kako  
sam pulovao  že lezn i iom?  (Opis.)

Ivan Sivec.

III. a razred.

I. Jesenska  kisa. (Opis.) 2. S tanko  polaže ispil za ha jd u k a .  (Prema 
šlivu.) i. Zečeva žcnidha.  (Slobodna prera<la na rodne  pesme.)

III I) razred.

I. Kučak i i  našoj  kuči.  (Opis.) 2. O k o  vinograda Lju t ice  Bogdana. 
(Prema na rodno j  pesmi.) 3. Knko je ko n j  isplatio vuka.  (Slobodna 
p r e r a d a  basne.) S. V im polSck.

IV. a razred.

I. Pogled s i i  gradil. (Opis.) 2 .  Kiiko sam pu lovao  že lezni iom. (Opis.) 
"i. Korisi od šuma. (Razmiš l jan je . )

I ) r .  R u p e l  M i r k o .

IV. I) razred.

I. Ju n a čk a  borba i pogibi ja  Muse Kesedžije.  (Prema na rodno j  
pesmi.) 2. Vernost  otadžbini .  (P repr ičavan je . )  "i. Čovek ne pos taje  
s lavan  od e lom, več delom. (Razmiš l jan je . )

S. V im polšck .

e) I z n e  m š k e g a j e z i k a.

IV. a razred.

Šolske naloge: I. D e r  sp rechende  Star.  (Nacherzäh lung. )  2. Die Arbeit  
des Landmanns ,  des Müllers  und des Bäckers.  (Im Anschluß  an 
das  I2‘). Lesest iick.) \  Unsere  Dienstboten und de ren  Beschäft i ­
gung.  (Im Anschluß  an das Lesest iick 1II/I.) 4. Der  Wolf  und  der
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Kranich.  (Nacherzäh lung. )  5. Der  Hegen. (Eine E r z ä h lu n g  nach 
dem  Lesebuche.)  6. Eulenspiegel  und d e r  F u h r m a n n .  (Nach­
erzäh lung.)

I V. h razred.

Šolske naloge: I. Ich habe  es vergessen.  (Nacherzäh lung.)  2. Die Ar ­
beit des Eamlmanns,  des Müllers  und des Bäckers.  (Im Ansch luß  
an das  129. Lesestück.) 3. D e r  Pi lger.  (Nacherzählung.)  4. Eine 
Fahr!  mit  d e r  Eisenbahn.  (Nach dem Leseslück 11.1/13.) 5. Herak le s  
am Scheidewege.  (Gedräng te  Inhal tsangabe .)  (). Was einmal  ein 
a r m e r  H olzhauer  an e inem  Flusse e r lebte .  (Mit A n le h n u n g  an 
das  Lesestück „Die beiden Ä x t e “ .)

AI. Žitnik.

V. a razred.

Šolske naloge: I. Die  k luge  und die  tö r ichte  Maus. (Freie  Nach­
bildung.) 2. Die Landschaft  des Erlkönigs.  (Nach Goe thes  Ballade. 
Beschreibung.)  3. Die Rcgcntrude .  (C h a ra k te r i s t i k  nach Storms 
Märchen.)

D om ače naloge: I. W asc hge legenhe i t en  bei uns zu Hause.  (Beschrei­
bung.) 2. Am Weihnach tsabend .  (Erlebnis. ) 3. Vor A bfah r t  des  Zu­
ges a u f  dem Bahnhol .  (Schilderung.)

I)r.  fv. GnilVmiiicr.

V. 1» razred.

Šolske naloge: I. Ein Ausflug nul die Šm arna  gora.  (Schi lderung.)
2. Das Leben a u f  de r  I l auptpos t  vor den Os le r fe ie r tagen .  (Schil ­
derung.)  3. Der  Königssolm führ t  Schneewi t l chcn  als seine Braut  
heim. (Im Anschluß  an das  Leseslück „Schneew i t tchen“ .)

Dom ače naloge: I. Aus meiner  k inderze i l .  (E r innerungen . )  2. Unsere 
W in te r f reuden .  (Aufsatz.) 3. Ein Brief. (Erkundigungsschre ibon .)

VI. razred.

šo lsk e  naloge: I. Ist die Klage über  unse re  Lobensbeschwerden  be­
gründet .? (Darzulegen  an Ohamissos P a rabe l  „Die Kreuzschau".)
2. Wie  wird F r ie de r s  Diens tfe r t igkei l  belohnt! '  (Mit A n lehung  an 
das  Lesestück . .Der Fiede lbogen  des  Neck“.) 3. In d e r  Bahnhof ­
res taura t ion .  (Schi lderung.)

Dom ače naloge: I. Das Sladt-  und das  I andk in d .  (Gegenübers tel lung. )
2. Eine Schulfeier .  (Schilderung.)  3. Ein Fr i ih l ingsmorgen  auf  
dem Dorfe.  (Schilderung.)

VII. a razred.

Šolske naloge: I. Doro theas  Abschied von den Ver lr i ebenen .  (Nach 
Goethes  bü rger l ichem  Epos Herm ann  und Dorothea.)  2. a) llii- 
ons Er lebnisse  au f  seinem Wege von Tunis  nach Paris . 
(Nach Wielands rom an t i schem  Epos Oberon .)  b) D e r  P r in z  in 
Lessings T rauersp ie l  Emil ia  Galot ti .  (Eine C ha rak te r i s t ik . )
3. a) Wird de r  Monat  Mai von den D ich te rn  mit  Beeilt Wonne-
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inonat. ge n a n n t?  (Abhand lung. )  b) Wie besteigt  Maria S tu a r t  (las 
Schafot t?  (Im Ansc-liIuI? au Schi llers T rauersp ie l  Maria  Stuart .)

Dom ače naloge: I. Arbei t  ist des Bürgers  Zierde, Segen ist der  Miilie 
Preis!  |Sdii  11er.| (Abhandlung.)  2. Wieso spr ich t  das Al te r  so 
ge rn  von de r  „ g u te n ” al len Zeit? (Abhandlung. )  \  Zehn Minuten 
vor  de r  L j u b l j a n a e r  l lauptpos t .  (Ein Bild aus dem städt ischen 
Verkeil  rsleben.)

AI .  Ž i t n i k .

VIF. b razred.

Šolske naloge: I. Fe ie rabend  au f  dem Lande.  (Schilderung.)  2 . Die 
Verkehrsmit te l  in L jub l j ana .  (Aufsatz.) 3. Das Anwesen des W ir ­
tes zum „Goldenen l .öwen". (Nach Goethes  H erm ann  und Do­
rothea).

Dom ače naloge: I. Was ist vom Spr ichwort  zu ha l ten:  Einmal ist
ke inmal: ’ (Erör te rung .)  2. Wie stellt Lessing in Emilia Galott i  den 
krassen Absolut ismus des I S .  J a h r h u n d e r t s  d a r?  (Abhandlung.)
3. Das ger ich t l iche Verfahren  gegen Maria Stua r t .  (Nach Schi l ­
lers Trauerspie l . )

I ) r .  I v. C>i arciiiiii( r.

VIII. a razred.

šo lsk e  naloge: I. a) Don Manuel  mul Don Cesa r  in Schi llers  T r a u e r ­
spiel „Die Braut  von Messina." (Vergleichende  Charak te r i s t i k . )
b) Das deutsche  Schicksal sdrama.  (Mit A n le hnung  an Schi llers  
T rauersp ie l  „Die Braut  von Messina.“ ) 2. Zanga  — der  Mephisto­
pheles  des Ehrgeizes.  (Eine A b h a n d lu n g  im Anschluß an G r i l l ­
pa rzers  d ramati sches  Märchen:  . .Der T raum ,  ein Leben.") 3. Über­
se tzung aus Eduard  Mörikes Novel le :  Mozart  au f  de r  Beise nach 
Prag. (Lesebuch,  Sei te %.  Zeile 8—27.) 4. Naloga pri višjem teč a j ­
nem izpitu.

Dom ače naloge: I. Le rne  dich in die Menschen schicken!  (A b h a n d ­
lung.) 2. Das w a h r e  Gliiek ist die Genügsamkei t .  (Abhandlung .)

AI .  Ž i t n i k .

VIII. h razred.

Šolske naloge: I. „ D e r  Geist,  de r  stets ve rne in t"  als Teil  von Eausls 
Persönl ichkei t .  (Cha rak te r sk iz zo  nach Goethes  Laust I.) 2. Ein 
Blick aus meinem Fens te r .  (Beschreibung.)  3. Prevod iz G oe the ­
j evega  Wilhelm Meisters W a n d e r ja h r e .  (Pintcr,  N je m a č ka  či­
tanka,  VIII. str. 15, 17—30.) 4. Naloga pri višjem teča jnem  izpitu.

Dom ače naloge: I. Das GriiBen. (Eine Betrachtung.)  2. Michael Kohl- 
haas. (Cha rak te r i s t ik  nach Kleists Erzählung.)

I ) r .  I \ .  G r n l V n m i e r .
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X. Popravni in razredni izpiti.
1. V av g u s to v em  ro ku  19>l.

a) Izdela li  so: I. a r a z r e d  : K ončar  D ark o ,  Vogrič S tan is lav ,  ( ' in te rn im i S t a n i ­
s lava , J a k u l in  Z den ka ,  O n io rau  V era ,  T r tn i k  D anica .

1. b  r a z r e d  : Č e rn e  Ivan ,  H o r ja k  A d a lb e r t ,  J e r š e  K arel ,  K o la r  A n d re j ,  Kos J a ­
nez, Maček Leopold, Perč ič  Jože, R em ec  R ogom ir,  V a v p e tič  A lo jz i j ,  Vilčnik 
Janez ,  Z a lo k a r  Boris, Ž ake lj  Vinko, Ž g a jn a r  A nton .

I. c r a z r e d :  B atagel j  S lav im ir ,  K o m a r  M ar i jan ,  Levičar  Jožko, Masič C ir i l ,
Medič A lb e r t ,  1’a l j e v e c  C ve tko ,  Pav lič  D rago ,  Rozm an Jožef, Štucin Ju l i ja n .  
T i r a n  Jože, Vovk Božidar,  W indl Vaclav.

I. d r a z r e d  : F in ž g a r  Borut, C o rš ič  S tan is lav ,  K arp e  Karel,  K otn ik  l le r i l ie r l ,
K u n a v e r  Ivan, S tek la sa  Josip, V a lenč ič  S tan is lav ,  Žorž. M iroslav.

II. a r a z r e d :  A lb re h t  Boris, ( 'e r in  Mihael, J a r c  D rago ,  K ocm ur S e b a s t i ja n ,  Ko­
šak Josip, L ogar  Jan ez ,  P irš  Mirko, liode D om inik .

I I .b  r a z r e d :  Bokal A n ton ,  C o r jn n  S tan is lav ,  H o rva t  V alen tin ,  K ar l in  S ta n i ­
slav, K erč Boris, Mazovec Pavel, P o d o b n ik a r  Ivan, P u h a r  Ivo, Pust Bogomil,  
š e r j a k  Jožef, T e r a n  Karel.

I I I .a  r a z r e d :  D eb ev c  S tan is lav ,  Is tin ič  A lb in ,  L iisch ii tzky  D ušan ,  R e m šk a r
Ivan, Bode Leopold, S ever  M a r i jan ,  lo m e č  V ik tor .

III. b r a z r e d  : C e r a r  Ivan, D olinšek  Ivan, F a jd ig a  A lo jz ,  F ra n d o l ič  V ladim ir ,
( i a b r e n j a  S lavko ,  O g r in e c  Jožef, P odboršok  V iljem , P ožene l  Pavel,  S im onišck  
Budolf, Žele Josip.

IV .a  r a z r e d  : Pav lovč ič  Milan, N otar I v o ,  Bcnič M avra ,  B ergan t Silvu.

IV .b  r a z r e d  : Areli A lb e r t ,  F u r l a n  V incenci j ,  C la v n ik  M ar i ja n ,  H r ib a r  F r a n ­
čišek , H ro v a tin  Ivan, Kovič Jožef, K ra n jc  Leopold, L enarč ič  S ta n is lav ,  M ejač 
Jožef, V rh u n e c  Z d ravk o ,  VValla V iljem .

V. r a z r e d :  Bolcijan  M ar t in ,  Koch D anilo ,  K re m ž a r  M ar i ja n ,  P a jn i č  Jožef,
P ivk  K arel ,  š t r n n c a r  A nton .

V I .a  r a z r e d :  Lovšin Jožef. B anko  V ik to r i ja .
VI. b r a z r e d  : V ene  A nton .

VI. c r a z r e d :  Č a rm a n  Adolf, D ro b cž  K a re l ,  H ro v a t in  Janez .
V I I .a  r a z r e d :  A b ra m  V lad is lav ,  B ukovec A nton ,  D o b ro v o l jc  A lo jz i j ,  K ra m a r  

Ivan ,  L enček  Ladislav , L ogar  V in cen c i j ,  W ilfun  K are l ,  J a k u l in  A lb e r t in a .

V II .b  r a z r e d :  D o b ro ta  R a jk o ,  H očevar  M a r i ja n ,  K aste l ic  D ušan ,  K avka  Mi­
hael, Lovko F r id e r ik ,  P erše  V enceslav ,  Šo lar  Rudolf, Žobro D em etr i j .

VIII. a r a z r e d :  K avčič  Je rn e j .

VIII. I) r a z r e d  : D r in o v ec  Milan.

b) Izde la li  n iso : I. a  r a z r e d :  B enčina  V la d im ira ,  C r i l  L ju d m ila ,  L ogar  Ve­
ron ika .

I. h r a z r e d :  Kozole Budolf ,  R u u n ig  A lb e r t ,  R itlop  Š tefan ,  Z o rm an  S tank o ,
Ž em l ja  V alen tin .

L e  r a z r e d :  C o tm a n  Ja n k o ,  Je ločn ik  A lb e r t ,  K avka  Karel.

I .d  r a z r e d :  Jeze r šek  Ivan, O b la k  M ar i ja n .  Pav lič  Pavel,  Bojc O s tr iv o j .
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II. a  l - i i /  r e d  : D ro lc  K are l ,  M l in a r  M ar i jan .
II. b r a z r e d  : J a k o p ič  K are l .  Kepic R o m an ,  K o m p a re  C ir i l ,  R eb se l j  Adolf.
III. a  r a z r e d  : Č ešno var  M a r i ja n ,  J e r m a n  Janez ,  T r a v e n  C ir i l .
III. 1) r a z r e  d : C a p u d e r  A lo jz i j ,  E rž e n  A vguštin .
IV. a  r a z r e  d : K a la n  Jožef.

IV. b r  a z r e d : G r u b e r  Štefan.
V. r  a  z r e  d : G o lo re j  Jožef, I .enassi  V il jem , P o to čn ik  Pave l.
VI. b r a z r e d :  G ogala  V lad im ir ,  S e lan  Jožef, V a je v e c  M a r i ja n .
VI. c r a z r e d :  L a h  A le k sa n d e r ,  N ik ls b a c h e r  F e rd in a n d ,  O g r in  F ra n č i š e k ,  P o d ­

k r a j š e k  Rudolf, S ch w e ig e r  H ara ld ,  ž u ž e k  Jožef.

VII. a r a z r e d  : T ra m p u ž  Boris .

VII. b r a z r e d :  A rh  V a len tin ,  Bačič Boris, L a p a jn e  M ilan , S im čič  G a b r i j e l .
VIII. b r a z r e d :  Kus Bogomir.

c) K izp i tu  niso pr iš l i :  I. a  r a z r e d :  Tom šič  R om ana .

I. b r a z r e d :  F re c e  A lb in ,  T i r in g e r  A nton .

II. a  r a z r e d :  Š u š ta r  Mihael.
III. b r a z r e d  : K lem enč ič  E d v a rd .  V e rn ik  Jožef.

2. V ju n i j s k e m  r o k u  1932.

a) Izdela li  so: IV. a r a z r e d :  Č am p a  Jan ez ,  D eb evec  S tan is lav ,  D o l in a r  V inko ,  Je ­
r ina  M iha, K unc D rago ,  N o vak  F ra n c ,  R ode  Leopold, K lopčič K a ro l in a ,  K o­
m ar  Božena.

IV. b r a z r e d :  C u r k  V il jem , F a jd ig a  A lo jz i j ,  H r ib a r  L ad is lav ,  K lav ž  Leopold,
K om an L ju b o m ir ,  L ju b ič  Bogomir,  Selič Jože, še m e  B ran is lav ,  V r tn ik  Janez ,  
ž u ž e k  A nton .

b) i z d e l a l i  n i s o :  III. a r a z r e d :  M azovec P ave l  ( r a z re d n i  izpit) .  IV. b r a z r e d :
P ra p r o tn ik  A lo jz i j .  S im on išek  Rudolf,  Žele Josip. VI. r a z r e d :  Beltram
Jožef  ( r a z re d n i  izpit) .

c) K izpitu  ni p r i š la  rad i  bo lezn i :  IV. a r a z r e d :  V id e n  M arica .

V I  rI 1 v • • • • J •Al. teča jn i  izpit i.
A) Nižji  tečajni izpiti.

I. S o p l e  m b o r s k i r o k 1931.

Izdelali  so v a - o d d e l k u : Arh Josip. Debevec1 h rane, Pavlovčič  
Milan.  Rotar  Ivo: v h - o d d e l k u :  A reli Albert .  Kla jnik Janez.  Glavn ik  
Mari jan .  J a ku l in  M ari jan,  Kregar  Aleksi  j, Marinčič  F rane ,  Mejač Jo ­
žef. Suhadole  Vincenc.  Varl  Janez.  V rh u n e c  Zdravko,  Wal la Viljem.

Izdelali  niso v a - o d d e l k u :  Benič Mavra,  Bergant  Silva, S r a k a r  
F rane ,  Štucin Adolf;  v b - o d d e l k u :  F u r l a n  Vincenc,  Hr ibar  Franči šek,  
Hrova t in  Ivan. Kovič Jože, K ra n jc  Leopold.  Lenarč ič  Stanis lav.  Z u ­
pančič  Miroslav.
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2. J n n i j s k  i r o k  1932.

Oproščen i  so bili  izpi ta  na  osnovi  čl. 2 Pravi l  v a - o d d e l k a :  
G n j e z d a  Olga ,  P ipan  Anton,  Verlič Ivan ;  v b - o d d e l k u :  B a ju k  Stanko,  
J an  Ivan, Pl a tovšek  Vil jem,  Rcmše Bogdan.

P ismeni  izpi i so delal i  ostali  p r ip r a v n ik i  8. VI. Na loga  iz srbsko-  
h rva t skos lovenskega  j e z i k a  se je glasi la :  Gozd,  n jegove  lepote in 
koristi.

Ust ni izpit  se j e  vršil 10. VI. iz s rb sko luva tskos love nske ga  j ez ika ;  
t l .  VI. iz n a ro d n e  zgodovine  in zeml jep isa  Jugos lav i je ;  13. VI. iz m a ­
t em a t ik e  v' a  - odde lku,  iz la t in skega  jez ika  v b - o d d e l k u :  14. VI. iz 
l a t in skega  jez ika v a - odde lku,  iz m a te m a t ik e  v b - odde lku .

a) i z p i t  s o  d o v r š i l i :  v a - o d d e l k u :  Ahčan  Rudolf ,  Blaj 
Anton,  Draž i l  Emerik,  D u h o v n i k  Alozij ,  G r u b e r  Štefan, Kozak  Ni ­
ko la j ,  Krečič Alfonz (priv.), Kriš tof  F ranc ,  K unave r  Ra jm und ,  Kunc  
Drago ,  L usc h ü tz k y  Dušan,  Mikol ič Edva rd ,  Novak  F ranc ,  Rem škar  
Ivan,  Rob ida  Valent in ,  Šmon Simon, Vavpet ič  Fel iks ,  Ozimič  Mari ja .  
T u r k  H ermina ,  Benič Mavra.  B e rg a n t  Si lva; v  b - o d d e l k u :  Be rn ik  
Pave l .  C u r k  Vil jem.  Černe  f ranc, D e r g a n c  Viktor,  F a j d i g a  Alojzi j  
H r i b a r  F ranč išek ,  H r o v a t in  Ivan,  Ivanec  Stanislav,  Klemenčič  F r a n ­
čišek. Kovič Jožef,  Kos Vladimir,  K oz jek  F ranc,  Lenarč ič  Stanis lav,  
M akovec  Viktor .  Mallv Miran,  O c e pe k  Maksimil i jan,  Pečan  Bogomil,  
P e r h a v c  Leon.  Plešec Vladimir ,  So je r  F ranc ,  T a b o r  Mart in,  T r d a n  
Anton, Zupanč ič  Miroslav.

b) P o p r a v n i  i z p i t  i m  a j o: v a  - o d d e l k u : Cvenke l  Mari jan ,  
n a r o d n a  zgodovina  in zeml jep is  Jugoslavi je) .  D ebevc  Stan is lav  (ma­
tematika ) .  D o b n i k a r  Vincenc  (matematika) ,  J e r i n a  Mihael (m a tem a­
t ika),  L ena r t  F r a n c  ( la t inski  jezik) ,  P o g la je n  F r a n c  (matematika) ,  
G r a f e n a u e r  D o b ro v la s k a  (zgodovina in zemljepi s  Jugoslavi je ) ,  Klopčič 
K aro l ina  ( la t inski  jezik) ,  Ložar  J u l i j a  (zgodovina in zeml jep is  J u g o ­
slavi je) .  Pe ga n  Nives (lat inski jez ik ) ;  v b - o d d e l k u :  č e r č e k  M ar i jan  
( lat inski  jezik). Dol inšek  Ivan ( la t inski  jezik),  H r i b a r  Vladis lav (ma­
tematika) .  K lauž  Leopold (zgodovina in zeml jep is  Jugos lav i je ) ,  
K r a n j e c  F ra n č i š e k  (matematika) .  L jub ič  Mirko (zgodovina in z e m l je ­
pis Jugos lav i je ) .  O g r in ec  Jožef  (zgodovina in zemljepi s  Jugos lav i je ) .  
R a kove c  Kare l  (zgodovina in zemljepi s  Jugoslavi je) ,  Selič Jožef  
( lat inski  jezik),  S ta rc  F r a n c  ( la t inski  jezik). Šeme Branis lav (zgodo­
vina  in zemljepi s  Jugos lav i je ) .  Vrinile J anez  (zgodovina in zeml jep is  
Jugos lavi je ) ,  ž u ž e k  Anton  ( lat inski  jezik) .

c) O  d k 1 •()■ n j e n i  s o  b i l i  z a  l e t o  d n i :  v a - o d d e l k u : 
Čam pa  Janez,  Rode  Leopold. Komar  Bojana :  v b - o d d e l k u :  Koman 
L jubom ir ,  P o dbo r šck  Vil jem.

B) Višji  tečajni izpit.

1. S e  p t e m b e r  s k i r o k 1931.

Izdelal i  so: Bened ik Stanis lav,  Milavec Karel ,  Tomažič  Ivan. 
Zupan  Ivan.

O d k l o n j e n  j e  bil za 3 mesece:  Kavčič J e r n e j :  za leto dni :  D r i ­
novec Milan.
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Izpi tui  odbor:  p red s e d n ik  min is t r sk i  odpos lanec  dr.  Josip Pipen-  
bacher ,  g im naz i j sk i  d i re k to r  v p., podp redsedn ik  d i re k to r  dr.  J anko  
Lokar ,  č lani :  za s rbskol i rva tskos lovenski  j ezik prof.  dr.  I v an  P rege l j ,  
za nemški  j ez ik  v a - o dde lku  prol.  Alo jzi j  Ži tnik,  v b - o d d e l k u  prof. 
dr.  I v an  G ra fe n a u e r ,  za la t inski j ez ik  prof.  Josip Osana ,  za  gr šk i  j ez ik  
prof. A n ton  Sovre,  za občo in na rodno  zgodovino t e r  zemljep is  k r a ­
l jev ine  Jugos lav i je  prof. dr.  Karel Capude r .

Pi smeni  izpit se j e  izvršil v dneh  9., !(). in II. VI. Za naloge  so 
dobili  p r ip r a v n ik i :

a) iz s rb sko l i rva tskos lovenskega  j ez ika :  Slovstveni  stiki  med
Srbi,  Hrva t i  in Slovenci;

b) iz nem škega  jez ika :  W ie n e r  Blä t t e r  fü r  die F r e u n d e  de r
Antike ,  VII. J a h rga ng ,  5. Heft,  Sei le 114 od:  D e n  m usea len  Bes t re ­
b unge n  g ü n s t i g . . .  do: in großzügiger  Weise belohnt .

c) iz l a t in skega  j ez ik a :  Cicero,  De  officiis III, 99— 101 (sed
om it tam us  — ut ile  esse).

č) iz g r škega  jez ika :  Dion.  I'.vfioixng, 2—7 (s rečan je  z gos to l jubn im  
lovcem).

Ustni izpit j e  bil 15.. 16., 17., 18., 20., 21., 22., 23., 24. VI. Uspeh 
ka ž e jo  s ledeči  poda tk i  o pop ravn ik ih :

1. a  - o dd e lek .

1. A b ra m  V lad is lav ,  sin A n d re ja ,  b r z o j a v n e g a  n a d z o rn ik a ,  ro j .  30. ja n .  1913 v
R o ja n u ,  I t a l i j a  — z re l

2. B in te r  S m i l ja n ,  sin t  R udo lfa ,  d av čn eg a  u p ra v i t e l j a ,  ro j .  14. avg. 1912 v K a m n ik u
—  z r e l .

3. B ra d a č  F ra n c ,  s in  Dr. F r a n c a ,  vseučili .škega prof . ,  ro j .  26. sept. 1911 v L ju b ­
l j a n i  — zrel.*

4. B ro ja n  F ra n c ,  sin V a le n t in a ,  p o se s tn ik a ,  ro j .  30. ju l .  1911 v D o m ž a la h  — zrel.
5. B uk ov ec  A n to n ,  sin f  A n to n a ,  o ro žn ik a ,  roj. 5. sept.  1912 v Čezsoči,  I t a l i j a  —

z a v r n j e n  za  3 m esece .
6. D e m š a r  C ir i l ,  s in R a jk a ,  lo v sk ega  č u v a ja ,  ro j .  25. ju n .  1913 v R ad o v l j ic i  — zrel .
7. D o b ro v o l jc  A lo jz i j ,  sin J a n eza ,  de lavca ,  ro j .  19. ju n .  1911 na  V e rd u  — zrel.
8. D o lžan  B ran ko ,  sin J a n eza ,  v iš jeg a  r a č u n s k e g a  n a d z o rn ik a ,  ro j .  6. a p r .  1913 v

L ju b l j a n i  — z a v r n j e n  za le to  dni.
D u h o v n ik  Jožef ,  sin M e lh i jo ra ,  žel. d e la v c a  v pok., ro j .  9. m a r c a  1913 v M edv o­

d ah  — zrel.
10. ( l e r č a r  Janez ,  sin f  J a n eza ,  po se s tn ik a ,  ro j .  5. m a j a  19(2 v D u p e l jn a h  — zrel.
11. J ak o š  A lo jz i j ,  sin  A lo jz i ja ,  po se s tn ik a ,  ro j .  15. m a ja  1913 v R o ž e n b e rk u  — zrel .
12. K avč ič  J e r n e j ,  sin K a r la ,  žel. u ra d n ik a ,  ro j .  22. avg. 1912 v št.  P e t r u  n a  K rasu

— zrel .
13. K neise l  Živko, sin  f  A n d re ja ,  žel. n a d re v id e n ta ,  ro j .  19. a p r i la  1914 v L ju b l j a n i

— zrel.
14. K o n c il i ja  Janez ,  sin M ihae la ,  p o l je d e lc a ,  ro j .  27. sept.  1911 v T opo la l i  — zrel.
15. K r a m a r  Ivan. sin f  J a n eza ,  t rgovca ,  roj. 6. m a ja  1911 v L ju b l j a n i  — zrel.

* D ela l  izpit d ru g i  pot.



16. K u š a r  F ra n c ,  sin 1'ran ča ,  p o se s tn ik a ,  ro j .  18. okt.  191J n a  Ježici — zrel .
I". L en ček  L ad is lav ,  sin f  Ign ac i ja ,  p ro k u r i s t a ,  ro j .  5. febr .  1914 v L ju b l j a n i  — 

z a v r n j e n  za t r i  mesece .
IS. L o g a r  V incen c i j ,  s in Ja k o b a ,  k m e to v a lca ,  r o j e n  14. ju l .  1915 v H o r ju l u  — zrel .
19. L ovše  Sam o, sin A n to n a ,  ginm. p ro fe s o r ja ,  ro j .  11. m a r c a  1914 v N ov em  m e s tu

— zrel .
20. Mosetizli Emil,  s in  Jožefa ,  f in a n č n e g a  s v e tn ik a ,  ro j .  5. nov. 19(3 v Č rn o m l ju

— o d k lo n je n  za le to  d n i  n a  osnovi p is m e n e g a  izpita.
21. O t r in  R a jm u n d ,  sin J a k o b a ,  p o d p re g le d n ik a  fin. k o n t r o le  v p., ro j .  31. avg. 1913

v K r a n ju  — zrel .
22. P re b i l  A n d re j ,  s in F ra n c a ,  p o se s tn ik a ,  r o je n  26. nov. 1911 v H o r ju lu  — zrel.
23. P re z e l j  Boris , sin F ra n c a ,  d a v č n e g a  u r a d n ik a ,  ro j .  12. m a r c a  1914 v Č rn o m l ju

— zrel.
24. P u s t i š e k  Ivan, sin Iv a n a ,  t r g o v s k e g a  ra v n a t e l j a ,  ro j .  19. ju n .  1912 v L ju b l j a n i

— zrel.
25. S tu p ic a  Leon, sin F ra n c a ,  t rgo vca ,  ro j .  3. ju n .  1915 v L ju b l j a n i  — zrel.*
26. T rč e k  S tan is lav ,  sin F ra n c a ,  z id a r j a ,  ro j .  5. m a j a  1912 na S ta r i  V r h n ik i  — zrel .
27. V a len t in č ič  S tan is lav ,  sin f  Ign ac i ja ,  n a d z o rn ik a  m es tn e g a  u ž i tn in s k e g a  z a k u p a ,

ro j .  22. a p r i l a  1913 v S t r a n s k i  vasi  — zrel.
28. W ilfan  K a re l ,  sin Jožefa ,  o d v e tn ik a ,  ro j .  4. febr .  1914 v T rs tu ,  I t a l i ja  — zrel .
29. Zorc  A lo jz i j ,  sin f  Jožefa ,  p o se s tn ik a ,  ro j .  17. ju l .  1912 na  D o b ro v i  — zrel .
30. G r a f e n a u e r  S la v k a ,  liči Ivana , p ro fe so r ja ,  ro j .  27. febr .  1915 v L ju b l j a n i  —

o p ro ščen a  u s tneg a  izp i ta .
51. G ro s sm a n u  T a t j a n a ,  hči f  K a r la ,  o d v e tn ik a ,  ro j .  K», j a n .  1915 v L ju to m e ru

— zre la .
52. H r ib a r  Zlatica ,  hč i  Iv an a ,  s e n a to r ja ,  roj. II. j u n i j a  1915 \ P rag i ,  Čehoslov. rep .

— zre la .
55. J a k u l in  A lb e r t in a ,  liči A lo jz i ja ,  m a g i s t ra ln e g a  u ra d n ik a ,  ro j .  t2. m a r c a  1914 

v L ju b l ja n i  — zre la .
54. J e n k o  V a len t in a ,  hči F ra n c a ,  t rgo vca ,  r o j e n a  14. febr .  1914 v Škofj i  L ok i — z re la .
55. K eze le  S tan is lav a ,  liči f  A n d re ja ,  r e v id e n ta  ju ž n e  žel., ro j .  22. ja n .  1914 v Zalogu

— zre la .
56. L enass i  R o za li ja ,  hč i  V il jem a ,  p r e g le d n ik a  lin. k o n tro le ,  roj. 4. okt.  1909 v L ju b ­

l j a n i  — z a v r n j e n a  za t r i  mesece .
57. M o r e l  L n i i l i j a ,  h č i  J e r n e j a ,  p e d i k e r j a ,  r o j .  10. n o v .  1915 v K o p r u ,  I t a l i j a  —

o p ro š č e n a  u s tn e g a  izp i ta .
38. O zim ič  Lea, liči Leona, d a v č n e g a  k o n t r o lo r j a  v pok., roj. 15. a p r .  1915 v L ju b ­

l ja n i  — zre la .
59. P o k o rn  G ize la ,  hči Jožefa ,  č e v l j a r j a ,  ro j .  2. dec. 1915 v L ju b l j a n i    z re la .
40. R ih a r  B e rn a rd a ,  liči V a le n t in a ,  u s n j a r j a ,  ro j .  4. n o v e m b ra  1912 v P o lhovem  

G r a d c u  —- zre la .

2. b - od de lek .

1. B a n i č  S t a n i s l a v ,  s i n  A n d r e j a ,  p o s e s t n i k a ,  r o j .  22. n o v .  1915 \ B r e z j u  p r i  L e s k o v c u
—  zr el .

2. D e r g a n c  K a z i m i r ,  s in  dr .  F r a n c a ,  z d r a v n i k a ,  r o j .  4. m a r c a  1914 v L j u b l j a n i  — z r e l .
5. D o b r o t a  R a j m u n d ,  s in  f  F r a n c a ,  ž e l .  l i a d s t r o k o v n i k a ,  ro j .  2. d e c .  1910 v  L j u b ­

l j a n i  —  z r e l .
4. D r in o v e c  M ilan , sin Iv ana ,  o ro žn išk e g a  s t r a ž m o j s t r a ,  roj. 5. jul. 1910 v K ra n ju

* Delal izpit drugi pot.



5. G o r ju p  A n ton ,  sin  F ra n c a ,  d e lo v o d jo  to b a čn e  to v a r n e  v pok.,  lo j .  8. ju n .  1914
n a  G l in c ah  p r i  L j u b l j a n i  — zrel.

6. H očev ar  M ar i jan ,  sin J a n k a ,  poso j .  u ra d n ik a ,  ro j .  5. nov. 1913 v L ju b l j a n i  —
z a v r n j e n  za t r i  mesece.

7. H o d n ik  Jan ez ,  sin f  F ra n c a ,  p o se s tn ik a ,  roj. 25. dec. 1912 v Žalcu — zrel .
8. J e r n e jč i č  F ra n c ,  sin Iv an a ,  bano v ,  c e s t a r j a ,  ro j .  15. ju l .  1910 v D o ln je m  L o­

g a tcu  — zrel .
9. Je v šek  V lad im ir ,  s in dr. M ihae la ,  u r a d n i k a  drž .  žel., ro j .  22. a p r i l a  1913 v K r a n j u

— zrel .
10 K aste lic  D ušan ,  s in  F ra n c a ,  b r iv s k e g a  m o js t r a ,  ro j .  26. sep t .  1912 v L ju b l j a n i

— z a v r n j e n  za t r i  mesece.
11. K as te l ic  Jožef ,  s in F ra n č i šk e ,  zasebn ice ,  roj. 18. avg. 1915 v Št. V idu p r i  S tičn i

— o p ro ščen  u s tn eg a  izpita.
12. K a v k a  M ihael,  sin M ihae la ,  č rev l j .  m o js t r a ,  roj. 27. j u l i j a  1913 v D om ža la h

— o d k lo n je n  za  le to  d n i  n a  osnov i p ism en eg a  izpita .
13. K eb e r  F ra n c ,  sin V ik to r ja ,  trg o v c a  in p o se s tn ik a ,  roj. 17. avg. 1910 v B ukovic i

p r i  G o r ic i  — zrel .
14. L ovko  F r id e r ik ,  s in  t  F ra n c a ,  u r a r j a ,  ro j .  24. 1'ebr. 1912 v C e rk n ic i  — z a v r n j e n

za  t r i  mesece.
15. M ozetič A lb in ,  sin + A lb in a ,  m iz a r ja ,  ro j .  26. avg. 1914 v S o lk a n u  p r i  G o r ic i

— o p ro ščen  u s tn ega  izpita .
16. N o vak  A nton ,  s in  J u r i j a ,  žel.  z id a r ja ,  ro j .  10. ja n .  1912 v Z b i l jah  pr i  M edvodah

— zrel.
17. P e r š e  V en ces lav ,  s in  Iv a n a ,  s lu ž i t e l j a  f in a n č n e g a  r a v n a t e l j s tv a ,  ro j .  25. dec.

1912 v L ju b l j a n i  — zrel.
18. R ig le r  Leon, sin I  ranca ,  šol. u p ra v i te l ja ,  ro j .  19. a p r i l a  1914 v H o tiču  — zrel.
19. Rus R o m an ,  sin f  Jos ipa , s p r e v o d n ik a  drž .  žel., ro j .  14. fe b r .  1913 v L ju b l j a n i

— zrel.
20. S a lb e r g e r  Bogdan, sin M ih ae la ,  u č i te l ja ,  ro j .  28. sept. 1912 n a  Jesen icah  -— zrel.
21. S k a la  f lugon ,  sili l l u g o n a ,  t rgovca ,  ro j .  23. nov. 1913 v L ju b l j a n i  — zrel .
22. Šo la r  R udolf ,  sin  R ud o lfa ,  u s lu ž b e n c a  d rž .  bo ln ice ,  ro j .  18. ju n .  1914 v L ju b l j a n i

— zrel.
23. Ž ebre  D e m e tr i j ,  sin f  A lo jz i ja ,  viš. dež. so d n eg a  s v e tn ik a ,  ro j .  22. dec. 1912 v

L ju b l j a n i  — zrel.
24. Ž upanč ič  O to k a r ,  sin O to k a r j a ,  l a b o r a n ta ,  roj. 29. ja n .  1913 v Tčičih, Ttalija

— o d k lo n je n  za le to  dn i  na  osnovi p ism eneg a  izpita .
25. Ž vanu t  F ra n c ,  s in  t  F r a n c a ,  p o š tn eg a  zv a n ič n ik a ,  ro j .  1. okt.  1912 v L ju b l j a n i

— zrel.
26. Žvegelj  F ra n c ,  sin F ra n c a ,  tov. de lavca ,  ro j .  25. dec. 19(3 na  Jesen icah  — zrel.
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u čen cev  ob sk le p u  

II. p o l le t ja .
Število  u č encev  koncem  

l e t a ..................................
! Med le tom  so osta li  n e ­

oc en je n i
po § 5 2 .................................
po § 54 .................................

138

1

30 168

1

125 33 158 72

1

14

1

Sli

o

81 9 90 77 4 81 43

1

4 47

1

74

1

10 84

1

51 11 62 776

5

sk u p n o  ................................. 1 — 1 — — — 1 1 2 — — — — — — 1 1 1 - 1 — - — 5

Število  o c e n je n ih  u č e n ­
cev  .................................. 137 30 167 125 33 15? 71 13 84 81 9 90 77 4|81 42 4 4( 73 10 83 51 11 62 771

R  a  z  r e d

Č3*
O.3

Mtn

0

t*
a'
Cu
3

Mm

n . | lil. IV. V. VI. VII 1 VIII.

O  d d e 1 e k

a b c d n b c a b a b a b — a b a b

III. U speh  učencev :
o d l i č n i h ............................
p r a v  d o b r i h ......................
d o b r i h ...................................

62 
18 13 

6 3
1!
i:

1
9

11

1
7

15

1 4 'o
17 "
53

10
18
10

4
12
11

4 '
10«
6 -'

H
7

2 '
132
l l 3

3
12
12

4
16»
172

5
13
12

2 '
162
1 1 '

4 ' i 
175
8 2 |

1
5

23

54
16«
16'

2
1(
13

7720

24 447 
20719

9 9  
31'4 
26-7

R a z re d  so t o r e j  dovrš il i  
1 P o p ra v n i  izp i t  im a jo  
j R a z re d n i  izpit po  § 52

i m a j o ...........................
j R a z re d n i  izpit  po  § 54

i m a j o ...........................
! R a z re d  p o n a v l j a jo  . . 
! Izg ub e  p rav ico  do šo- 
| lu n ja  po § 53 . . . .

3 0 IN 
139

33

3!
f

1

2

21
9

8

1

23
10

2

3 6 24 
12’

2

38
16

1

27
1!)

7

20 1 
L63

2 '

3

2 r
14

1

! (

26>6
t o 3

7

27
13

6

•J7 4

2

1

30
8

2

294 
10

1

3

29® | 
4 '

1

7'

29
12

2

(7 1 2 r 5281,6 
I7424

5'

6>24

7

68'd
22-4

0-6

8-0

10

S k u p a j  ................................. 4 6 3r 4P 39 35 50 33 55 53 t l 14 ir 439 47 40« 41 474 41 10 13 17' 2f 776" 1000

' V i š e  l e ž e č a  š t e v i l k a  z a z n a m u j e  š t e v i l o  u č e n k .



XIII. Redovanje učencev.
I. n razred.

R a z re d n i  s ta re š in u :  J u ž n ič  R ud o lf ,  p ro feso r .

u) Izd e la l i  so:

1. B r ic e l j  Ivo iz L ju b l ja n e .*
2. F  r  a n k  o M i 1 o š iz L ju b l j a n e .
3. G o s a r  Jo s ip  iz L ju b l j a n e .
4. G ro š e l j  Vid iz L ju b l j a n e .
5. 11 r o v a  t i n 15 o r  u  t iz L ju b l jan e .  
(). K ra p e ž  D ušan  iz P tu ja .
7. M e ra la  R a jk o  iz K očev ja .
8. O s a  n a  I v o  L ju b l ja n e .
9. P r e p e l u h  M a rk o  i/. L ju b l j a n e .

10. R a m o v š  P r im o ž  iz L ju b l j a n e .
11. R u p e  1 S l  a  v k o iz L ju b l j a n e .
12. S t r  o j n  i k  A 1 e  š iz L ju b l j a n e .
13. A n ž i č  M i l i c a  iz L ju b l j a n e .
14. B a t i s t a  E v e l i n a  iz S tu d e n c ev

M a r i b o r u .
15. 15 e  d n  a r  M a r i  j a iz L ju b l j a n e .
16. B o ž i č  M a r t a  od Št. L e n a r ta

Slov. G oricah .

pri

17.
18.

19.

20. 
21.

_’4.
25.
2(>.
2 "

28.
29.

I) l' j  a  k I d a  iz L ju b l j a n e .
D o l e n c  D a r i n k a  iz Št. V ida  p r i  

Stični.
D o l g a n  R o z a  iz D o ln je g a  Z em ona ,  

I ta l i ja .
G o re č  V anda  L a r is a  iz l j u b l j a n e .
G r  a f e  n  a  u  e  r  H 1 a  g i c a  iz L ju b ­

ljani ' .
G r a s s e l l i  N e v e n k a  iz L j u b ­

ljane .
H ro v a t in  Je la  iz L ju b l j a n e .
O g o rc lec  N as ta  iz L ju b l j a n e .
P a v l o v č i č  B e r n a r d a  z Viča.
S t a n  o v n i k A n a  iz L ju b l j a n e .
V e r b i č  J u l i  j a n a s S ta r e  V r h ­

nike.
Z a j e c  A n g e 1 a  iz L ju b l j a n e .
ž u ž e k  M eta iz L ju b l j a n e .

b) P o p ra v n i  izp i t  im a jo :

1. C a p u d e r  D an ilo  iz M a r ib o ra  (iz f r a n ­
coskega in la t in s k e g a  jezika).

2. J e r ič  B ož ida r  i/. Z g o rn je  š i š k e  (iz m a ­
tem a t ik e ) .

3. K il le r  A lf red  iz H r a s t n ik a  (iz l a t i n ­
sk eg a  j e z ik a  in p e t ja ) .

4. K u n a v e r  Beno iz L ju b l j a n e  (iz l a t i n ­
skeg a  je z ik a ) .

5. Č uček  V la s ta  iz S tične  (iz la t in s k e g a
jez ik a ) .

6. G eoh e li  A n g e la  z V r h n ik e  (iz l a t i n ­
skeg a  j e z ik a  in m a te m a t ik e ) .

7. G om zi F r a n č i š k a  iz S evn ice  (iz m a ­
te m a t ik e ) .

8. J a le n  A n a  iz L ju b l j a n e  (iz m a te m a ­
tike).

9. J a n d l  A n a  iz L ju t o m e r a  (iz m a te m a ­
tike).

10. L o g a r  V e ro n ik a  iz Most p r i  L ju b l j a n i  
(iz la t in s k e g a  je z ik a ) ,  

t l .  M oljk  D ra g o t in a  iz L ju b l j a n e  (iz l a t i n ­
skega  je z ik a ) .

12. R o zm an  M a r i ja  iz Z g o rn je  š i š k e  (iz 
m a te m a t ik e ) .

15. S u sm an  L ju d m i l a  iz M irk  p r i  V rh n ik i  
(iz l a t in s k e g a  je z ik a ) .

14. Z rnec  Jo s ip in a  iz S p o d n je g a  B la ta  (iz 
f ran co sk eg a  in l a t in s k e g a  jez ika).

c) Izdela li  n iso :

1. C u r h a le k  A n to n i ja  iz L ju b l ja n e .  2. K ača r  Jožica  iz L ju b l ja n e .
3. K ovič F ra n č i š k a  iz L ju b l j a n e .

1 .1) razred.
R azred n i  s t a re š in a :  d r .  Tvan G ra fe n a u e r ,  p ro feso r ,

a) Izde la l i  so:

t. B eb er  F ra n č i š e k  iz Kala.
2. B ö h m O s k a r  iz G ra h o v e g a  pri 

( 'e rkn ic i .

5. Bole A lo jz i j  iz I lo tu n j  p r i  P o n ik v a h  
ob  j. ž.

4. B o 1 j k a S t a n i s l a v  iz P o žen ik a .

*) D ebe li  tisk p o m e n ja  od ličen , ra z p r t i  t isk  p r a v  d o b e r  uspeh .



5. C ig le n e č k i  M ilan  iz Š m a r ja  p r i  Je lšah .
6. D epoli  A n to n  s S u šaka ,  S av sk a  b a n o ­

vina.
7. D  o 1 č i č  E in i 1 iz Z g o rn je  Zadobrove .
8. D r in o v e c  Jožef  iz Laz  p r i  Borovnici .
9. I s t i n  i č 15 o r i s iz Z ag re b a ,  S a v sk a

b an o v in a .
10. J a z b ec  Iv an  iz G a b r i j  p r i  C e l ju .
11. J e r e b  J e r n e j  iz L ju b l j a n e .
12. K a d u n c  F r a n č i š e k  iz Z d e n sk e

vasi.
13. K a p sa ro v ie  Jos ip  iz Niša, M o rav sk a

b an o v in a .
14. K 1 e m e u S t a n i s l a v  z Bele p r i

Špita liču.
15. K olenc M iros lav  iz Šabca, D r in s k a  b a ­

novina .
16. K ruš ič  Jan ez  z D o b ra v e  p r i  K om endi.
17. K u c l a r  L e o p o l d  z G lin ec  p r i

Viču.
K v a s  Jo že f  iz Za loga  pri C e r k l j a h ,  
’ . u s k a r  F r a n č i š e k  iz P o d peč i  

pri P lan in i .

18.
10.

20. M e l i k  V a s i l i j  iz L ju b l ja n e .
21. O  s t r o n i č A l o j z i j  z Vinice.
22. P ib e r n ik  A v g u š t in  iz S u h ad o l  p r i  Ko­

mendi .
23. P lev e l  C ir i l  iz Za loga  p r i  C e rk l j a h .
24. P o ro v n e  F r a n c  iz G l iu j a  p r i  C e r k l j a h .  

P r i s to v n ik  I , j u bi voj iz L ju b l ja n e .
P r p a r A n d r e  j iz L ju b l j a n e .
P u n t <i r J o ž e f iz L ju b l j a n e .  
R i c h t e  r F  r  an c iz M osta ra ,  P r i ­

m o rsk a  b a n o v in a .
Hoch D o rd e  iz T e m išv a ra ,  R o m u n i ja .  
Snvin.šek A nton  iz K a m n ik a .

31. S c h i f f r e r  M a r i j a n iz Most pri 
Žirovnici.

52. S k  a  r z a  F r  a n č i š e k  s S tudench  
pri Igu.

55. S m o l i č  J n n e z iz A r tm a n je  vasi. 
"4. S t  a r e  I v a n  iz L ju b l j a n e .
55. T a v z e l j  Jožef  iz M a te n e  p r i  Igu.
56. V e  r d e r b e r  F r a n c i s e  k  iz J el -

Sevnika.
57. V er l ič  A n ton  iz S m led n ik a .

26.
27.
28.

29.
50.

58. Ž agar  J a k o b  iz I š k e  vasi.

b) P o p rav i l i  izp i t  im a jo :

1. K avč ič  K lav d ij  iz L ju b l j a n e  (iz m a te ­
m at ike) .

2. K ovačič  A n to n  iz Št. J u r j a  p r i  M irn i
P eč i  (iz v e r o u k a  in p r i ro d o p is a ) .

5. R a je r  A lb e r t  iz L ok avca ,  I t a l i j a  (iz p r i ­
rod op isa  in m a te m a t ik e ) .

4. S in k ov ič  Jožef  iz R a j h e n b u r g a  (iz ve­
r o u k a  in m a te m a t ik e ) .

5. S to p a r  M a rk o  iz L j u b l j a n e  (iz v e ro u k a
in p r i rod op isa ) .

6. š t r u k e l j  A n to n  s S tu d en ca  p r i  Igu (iz 
m a tem a t ik e ) .

7. T is e l j  A n ton  iz Z d en sk e  vasi (iz m a tem a t ik e ) .

1. O re l  Iv a n  iz L ju b l j a n e .

c) Iz de la la  n is ta :

2. Sore  R ober t  iz L ju b l jan e .

č) N e o c e n je n  j e  o s ta l :

1. P e s k a r  A n to n  iz Dol. P o n ik ev .

I. c razred.
R a z re d n i  s t a re š in a :  

a)

1. I' a  v a  i M a r  c e  l iz L ju b l j a n e .
2. F  i n k  B o ž i d a r iz L it i je .
5. G o r j a n  L eopold  iz L ju b l ja n e .
4. G o r ju p  V la d im ir  z V erda .
5. G ra d iš e k  V la d im ir  iz L ju b l j a n e .
6. J a n č a r  Jožef  iz Žalne.
7. J e r a s  C i r i l  iz L ju b l j a n e .
8. j u v a  n R a d o s I a v iz L ju b l ja n e .
9. K i n k  S t a  n  i s I a v iz Š tor p ri  

C e l ju .
10. Kovič S tan is lav  iz Most p r i  L ju b l ja n i .

40

dr.  A ru e jc  Ivan ,  p ro feso r .

Izd e la l i  so:

11. M akovec  R a jk o  iz N o t r a n j ih  Goric .
12. M a v e c M a r i j a n iz L ju b l j a n e .
15. M et likov ič  A le k s a n d e r  iz L ju b l ja n o .
14. P irc  Z v o nk o  iz L ju b l ja n e .
15. P i r m a n D r  a g o t i n iz L ju b l j a n e
16. P o to čn ik  G a b r i j e l  iz L ju b l j a n e .
17. R ožanec  Ivan  iz l.oža.
18. S ed la k  S tan is la v  iz L ju b l ja n e .
19. T e p i n a  K d v a r i l  iz L ju b l ja n e .
20. Z a k r a j š e k  j  o s i p  iz V elik ih  l.aSč.
21. Ž u  g o l  F r a n c ,  iz š t o p a n je  vasi .



!>) Popravni izpit imajo:

1. Božič C v e tk o  iz L ju b l j a n e  (iz s lo v e n ­
s k e g a  je z ik a ) .

2. D r a g a r  B ogom ir  iz L ju b l j a n e  (iz m a ­
tem atik e ) .

5. E r ja v e c  Jožef  iz L ju b l j a n e  (iz p r i ro d o ­
pisa).

4. G a r ib a ld i  F r a n c  iz L ju b l j a n e  (iz m a ­
tem atike ) .

5. R a v n ik a r  K a re l  iz O d e rz a  v I t a l i j i  (iz
l a t in s k e g a  je z ik a ) .

6. R e m š k a r  A n to n  iz B rezov ice  (iz m a ­
tem atike .)

7. Š k rb e c  Iv a n  iz D ola  p r i  B orovn ic i  (iz
f r a n c o sk e g a  in la t in sk eg a  je z ik a ) .

S. Š tu rm  F r a n c  iz L ju b l j a n e  (iz s lo v e n ­
skega  jez ika ) .

Zajc  M a r i ja n  iz L ju b l j a n e  (iz s lo v enskeg a  j e z ik a  in m a te m a t ik e ) .

c) Izdelali niso:

1. C e rk v e n ik  R udo lf  iz V ižm a r i j .
2. H o doscsek  K o lo m an  iz C e lo v ca  v A v ­

s tr i j i .
3. K u rn ik  M a r i ja n  iz Z g o rn je  š iške .
4. P r a p r o tn ik  M a r i ja n  iz K rope .

5. S e lan  F r a n c  iz H ra d e c k e g a  vasi .
6. š e m e  S rečk o  iz T r s t a  v  I ta l i j i .
7. T o p o lšek  F r a n c  z Hov.
S. V a g a ja  U ro š  iz K ra n ja .

Z u p an  Jos ip  iz L ju b l j a n e .

I. d razred.
R a z re d n i  s t a re š in a :  Dete la  Leon, sup len t .  

n) Izdelali so:

1. Bizilj A lb in  iz L ju b l ja n e .
2. B o rš tn a r  J a n e z  iz S re d n j ih  J a r š  p r i

K am n ik u .
3. B rsan  Jožef  iz D o b ra v ic e  p r i  š t .  J e r ­

neju .
4. D ečm an  V in k o  z Jež ice  p r i  L ju b l ja n i .
5. G la v a n  A n to n  iz D o ln je g a  K r iž a  p r i

Ž užem b erku .
6. G re g o ra č  F r a n c  iz T a c n a  p r i  š t .  Vidu.
7. H abič F ra n c  iz S traž išča .
8. J a z  I) e  c A l o j z i j  iz D ro žan j  pri

Sev niči.
9. J e z e r šek  Iv an  iz L ju b l ja n e .

10. K l a v s  V l a d i  m i r  iz Metlove, 
(A vs tr i ja ) .

11. K o m ar  M ilan  iz L ju b l j a n e .
12. M o l e  J a k o b s  S ta r e  V rh n ik e .
15. M re v l je  F r a n c  z Viča.
14. P a v l i č  P a v e 1 iz L ju b l j a n e .
15. P o g la j e n  R ad ko  iz L ju b l ja n e .
16. P r a p r o tn ik  A lo jz i j  iz Most p r i  L ju b ­

ljani.
17. P u c ih a r  Jos ip  iz L ju b l ja n e .
18. Š e n č u r  M a r i ja n  iz G or. Logatca .
I<>. S o n c F  r n n c s Č rnuč .
20. S o n c  I v  a n  s č m u č .
21. Š t e r g e l j  R o m a n  iz L ju b l j a n e .
22. Z upanč ič  A n to n  iz L ju b l ja n e .
25. ž i tn ik  S tan is lav  iz L ju b l j a n e .

h) Popravni

1. B abn ik  A n ton  iz št . Vida n ad  L ju b l ja n o
(iz m a tem a t ik e ) .

2. B e rg an t  L u k a  iz L ju b l j a n e  (iz m a te ­
m atike) .

3. B lažič  A lo jz i j  iz Most pri L ju b l j a n i  (iz
m a te m a t ik e ) .

4. K avčič  S tan is lav  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
coskeg a  in la t in s k e g a  jez ika) .

5. K ladn ik  J a n k o  iz K a m n ik a  (iz la t in ­
skega  je z ik a ) .

c) Izdelala

I. P ir š  B la n k o  iz L ju b l ja n e .

izpit imajo:

6. K obal Jos ip  s S tu d en ca  p r i  L ju b l j a n i
(iz la t in sk eg a  je z ik a ) .

7. K u n e j  Jožef  iz L ju b l j a n e  (iz f r an co ­
skega  in la t in s k e g a  je z ika ) .

S. L eben  F r a n c  iz Dola pri  Borovnici (iz 
f r a n c o sk e g a  in  la t in s k e g a  je z ika ) .

>>. M aruce l j  M a r i ja n  s P i j a v e  go rice  p r i  
L ju b l j a n i  (iz m a te m a t ik e ) .

10. P av lič  M a r i j a n  iz Z g o rn je  š i š k e  (iz 
f r a n c o sk e g a  in la t in s k e g a  je z ik a ) .

nista:

2. Z upan  Ivan iz L ju b l ja n e .
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II. a razred.
R a z re d n i  s t a re š in u :  G i i jezdil F rancs profesor .

n) Izdelali so:

10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

Arko Vojsluv iz Ribnice.
Goreč D im i t r i j  iz L ju b l j a n e .
G osar Puvel iz L ju b l ja n e , .
C! r a 1' e  n u u e  r  l l a d o g o s t  iz Lj u b ­

ij ane.
K o n v a 1 i n k a  V o j a  n iz Dol. To­

plic.
Lampič F ranc  s Č rn u č  pri  L ju b l ja n i .  
O s a  n a  J o s i p  iz L ju b l ja n e .
R o g i  D u  š a n iz P rag e ,  Čelioslova-

sk a .
R i i s s  in a n n IVI a t k o iz V evč pri 

L ju b l ja n i .
R  u e  h I) m š a  n  iz L ju b l ja n e .
Sm ole  S e rg e j  iz L ju b l ja n e .
Š anda  B oru t iz L ju b l j a n e .

A n t i č e  v i č M a r i j a iz T rs ta ,  Tta- 
l i ja .

Babič Helena iz S ta reg a  t rga  ob Kolpi. 
Cvalite Simona iz L ju b l j a n e .  
D u h o v n i k  A n g e l  a iz Medvod. 
J a k u l in  Z d enk a  iz L ju b l ja n e .

18.
19.

20. 
21 .

24.
25.
26. '>7 
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.

36.

K a lan  V ek o s lav a  iz L ju b l ja n e .  
Keblušek Š tefanija  iz C e lov ca ,  A v ­
s t r i ja .

K n a f e l j  M a r i j  a iz L ju b l  jane. 
K nez M ilena  iz C e l j a .
K r i š t o f  V e r e  n a iz L ju b l j a n e .  
M arinček M arija  iz C e r k e l j  ob Krki. 
Mazovec M arija  iz L ju b l ja n e .
Ozimic Melka iz L ju b l ja n e .
P i n t a r  M a r j a n c a  iz C e rk n ic e .  
Pregelj  Bazilija iz K ra n ja .
I? a n t M a  r j a n c a  iz L ju b l ja n e .  
R o g a č  A n i c a  iz L ju b l j a n e .
Rus Milena z Bleda.
S c li w  e i g t' r M a r i j a iz Sen ič ice  
pri M ed vo dah .

Sno j Iv a n k a  iz L ju b l ja n e .
Stojkovič Marija i/. L ju b l ja n e .
T  a v č a r I, j e r k a iz S red išča .
II j č i č M a r i j a iz Žminjn  pri P a ­
z inu ,  K aliju .

Z u p a  n V e r o n i k a iz L ju b l ja n e .

I») P opravni izpit imajo:

1. Č e rn e h a  Iv a n  iz T rs ta ,  I ta l i ja  (iz f r a n ­
co skeg a  in la t in s k e g a  je z ik a ) .

2. D ro lc  K a re l  iz Z a g o r ja  ob Savi (iz
f r a n c o sk eg a  in  la t in s k e g a  je z ik a ) .

3. M l in a r  M a r i j a n  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
coskega  in la t in s k e g a  je z ika ) .

4. Cim erm an Stanis lava iz Most pri L ju b ­
l ja n i  (iz f r a n c o sk e g a  in la t in sk e g a  
je z ik a ) .

5. D o v ja k  A n ica  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
coskega  je z ik a ) .

6. K r a n jc  M a r i ja  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
coskeg a  in la t in s k e g a  je z ika ) .

7. K r a n jc  O t i l i j a  iz L ju b l j a n e  (iz l a t i n ­
sk e g a  je z ika ) .

S. L ich tcn eg g e r  M a r i ja  iz L ju b l j a n e  (iz 
f r a n c o sk eg a  in l a t in s k e g a  je z ik a ) .

9. Š u š ta rš ič  A n g e la  iz L ju b l j a n e  (iz l a ­
t i n s k e g a  je z ik a ) .

10. T r tn ik  D an ica  iz Most p ri  L ju b l j a n i
(iz f r a n c o sk e g a  in la t in sk eg a  jez iku) .

11. V rh o v e  N ada iz Sp. š i š k e  (iz f r a n c o ­
skega  in la t in s k e g a  jez ika).

12. Z up anč ič  S ilva iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
coskeg a  in la t in s k e g a  je z ik a ) .

c) Izdelala nista:

1. K o n č a r  D a rk o  iz P l ib e rk a ,  A v s tr i ja .  2. L ic h tc n e g g e r  F r a n c  iz L ju b l ja n e .

II. I) razred.
R a zred n i  s t a re š in a :  Vimpolšek Slavko, profesor .

1. B a l o  h A n t o n z Bleda.
2. Bokal F ra n c  iz S te p a n je  vasi.
3. B r e n k  J o ž e f  iz D ra v e l j  p r i  L ju b ­

ljan i .
4. C  v i r n I g n a c z J e z e r sk e g a  p r i

K run  j u.
5. D a n k o  A l b i  n iz R u jh e n b u rg a .
6. D e m ša r  L adislav  iz R u d n a  pri  K ra n ju .

Ul so:

7. G lo bo čn ik  M ar t in  iz P o žen ik a  p r i  K r a ­
nju .

8. 11 Li d n i k Bogdan iz Z ag o r ja  ob Savi.
'). J a k o p F r u u (• i /  Zbilj  p r i  L ju b ­

l jan i .
10. J c r še  K arel iz l is ta ,  I ta l i ja .
11. J e  v n i k a r A n I o n z V rh o v eg a  pri

I ju b l jan i .
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12. K a l i n e  J o ž e f  iz T rb o v e l j .
13. K a la n  P e te r  i/, P e v n a  p r i  K ra n ju .
14. K o c ja n  A n to n  z B u to ra ja .
15. K o rn |> a r e  C i r i l  iz M engša.
16. K o n č a n  L e  o p  o 1 d  iz P o lh ov ega

G rad ca .
17. Kopač Ivan od št.  J a k o b a  ob  Savi
18. Kotnik Alojzij iz S ta r e n o v e  vasi p r i

L ju to m e ru .
19. Lenarčič  D ragotin  iz N ove vasi p r i

Logatcu .
20. M a č e k  L e o p o l d  iz Sp. Z adobrove

p r i  L ju b l ja n i .
21. M a li n it- M i  r k o iz B o h in jsk e  Bi­

str ice .
22. M e j a č  F r a n c  i /  Za loga  pri  L ju b ­

l jan i .
23. M e sa rk o  P a v e l  s Č a te šk e  g o re  p r i  Li­

t i j i - .
24. M ihe lč ič  F r a n c  z B rega  pri  C e l ju .

38. Ž a 1) k n r 1 v a n

23. M rv a r  Ivan iz Ž u žem b erk a .
26. Pavčnik  Leopold iz E v e lee tha ,  A m e­

rika.
27. P u h a r  Jožef z D olskega .
28. S a  d r  a  v e c C  i r  i 1 s I l u m a  p r i  O r ­

možu.
2‘). S e  h e r A n t o n iz B orove lj ,  A v s tr i ja .
30. Slovša A lo jz i j  z V rz d e n c a  p r i  L ju b ­

l jan i .
31. S u h  a <1 o 1 c A n t o n iz G a b e r ju  pri

L j ii b ij  ani.
"2. Šimenc Anton i /  Z g o rn je g a  B rn ik a  pri 

K ran  j n.
33. š te n ta  Anton iz Ž erovn ice  p r i  Logatcu .
34. Š t  r u b o l j  F  r a  n c iz R u d n ik a .
35. š u š te r š ič  F ra n c  iz Ž erovn ice  p r i  Lo­

gatcu .
36. Z a j e c  Z v o n i m i r  iz D o line  pri

N ovem  m estu .
37. Z upanč ič  Pavel z Iga p r i  L ju b l ja n i ,  

iz M ikot p r i  K ršk em .

b) Popravni izpit imajo:

Božič J e r n e j  i/. P l ib e rk a ,  A v s t r i ja  (iz 
f r a n c o s k e g a  in  la t in s k e g a  je z ika ) .  

Č e rn e  Ivan iz Lok  p r i  T r b o v l j a h  (i/.
f r a n c o sk eg a  in la t in s k e g a  jez ika ) .  

H e rc ig o n ja  M ilan  iz L ju b l j a n e  (iz 
f r a n c o sk e g a  in la t in s k e g a  je z ik a ) .  

H o r ja k  A d a lb e r t  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
coskega  in  l a t in s k e g a  je z ik a ) .

5. J a n ž e k  Ig n ac  iz Zg. š e č o v e  p r i  Š m a r ju  
(iz f r a n c o sk e g a  in la t in s k e g a  j e ­
zika).

Kos J an ez  iz S ta r e  vasi p r i  K ršk e m  (iz 
la t in s k e g a  jez ik a ) .

N a b e rn ik  A n to n  iz L ju b l j a n e  (iz l a ­
t in sk e g a  je z ika ) .

P avček  P e te r  iz Podgo re  p r i  N ovem  
m es tu  (iz f r a n c o sk e g a  in la t in s k e g a  
je z ik a ) .

*). P erč ič  Jožef  iz S traže  p r i  Š m a r ju  (iz 
la t in s k e g a  je z ika ) .

4.

6 .

S.

10.

11.

12.

Popit  V incenc  z Viča (iz f ra n c o sk e g a  
in l a t in s k e g a  jez ika ) .

P u c ih a r  A n to n  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
coskeg a  in l a t in s k e g a  je z ik a ) .

P u s t  Jožef  iz D o le n je  vas i  p r i  K očev ju  
(iz f r a n c o sk e g a  in  l a t in s k e g a  j e ­
zika).

13. H ebselj  A dolf  iz D ob  pri  K o s ta n je v ic i
(iz f r a n c o s k e g a  in  la t in s k e g a  j e ­
zika).

14. R em ec  B ogom ir  iz Zg. š i š k e  p r i  L ju b ­
l ja n i  (iz f r a n c o sk e g a  in la t in s k e g a  
je z ik a ) .

15. T ro b e v še k  M ilan  z V r h p o l j a  (iz m a t e ­
m a t ik e ) .

16. Ž ake lj  V ink o  od š t .  Još ta  p r i  V rh n ik i
(iz f r an co sk eg a  in la t in s k e g a  j e ­
zik a).

c) Izdelal ni:

Ž g a jn a r  A n ton  iz L ju b l ja n e .

II. c razred.
R azre d n i  s t a re š in a :  Tomec Ernest, p rofeso r ,

a) Izdelali so:

1. R a č  n i  k  1 v a n z G lin ec  p r i  Št. Vidu.
2. C e r jak  Ivan iz Z ag reb a ,  S av sk a  b a n o ­

v i n a .
5. D  u b r o v i  č K r a u iz V odm ata .
4. G a  č i l i  g F r a n c  iz O p a lk o v eg a .
5. G o  m e z e l  M i r k o  iz Št. Vida nad

L ju b l ja n o .
6. J a  v o m i k  B o g  o m i r  z B oš tan j-

sk e g a  gradil.

7. J e rm o l A dolf  iz L ju b l ja n e .
S. K o cm u r A lo jz i j  iz Most p r i  L ju b l ja n i .  
(>. K o r i t n i k I v a  n s P rev o j .

10. Kralj Janez  iz S re d n j ih  Ja rš .
11. K r i s t a n  V i n k o  iz V e r ja  p r i  Med-

\ odah.
12. Masič  ( iril iz Zaloga.
13. P av lič  D ra g o  iz L ju b l ja n e .
14. Pelc  M a r i ja n  iz L ju b l ja n e .
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15. Petrič  F ranc  z V idma oh  Savi.
16. 1’ o I j š a  k I! n d o I f i /  D o r tm u n d a  v

N em čij i .
17. P ožen e l  M a r i ja n  s Sola p ri  L ju b l ja n i .
18. R a s [) e  i' g e r  S t  a n  k o i/. L ju b l ja n e .
19. S tek  lasa Jos ip  i /  Domžal.
20. Š k u l j  A l o j z i j  iz K ap lanovega .

21 .■vi
23.
24.
25. 
2 (>.

Tomažu- A lf red  iz Domžal.
I o r i S a v o iz Trbovelj .

U ršič  M a r i ja n  z ( i l in e c  pr i  Viču. 
V ide r  Miroslav iz T rž iča .
W in d l  Vaclav iz L ju b l ja n e .
Z a j c  A l  o j z i j iz Ž igm aric .  
Z av irš ek  Krane z Z g o rn je  Slivnice.

h) P o p ra v n i  izpit im a jo :

15.

14.

1. B a tag e l j  S la v im ir  iz S trn išča  p r i  P tu ju  II
(iz f r a n c o sk e g a  je z ik a ) .

2. B en ko  D u šan  z Z id an eg a  m o s ta  (iz 12
f r a n c o s k e g a  in la t in s k e g a  je z ik a ) .

3. D e b e v e c  P e te r  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
coskeg a  j e z i k a  in p r i ro d o p isa ) .

4. F in ž g a r  B oru t iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
cosk ega  in  la t in s k e g a  je z ik a ) .

5. Je ločn ik  N ik o la j  iz L j u b l j a n e  (iz l a ­
t in sk e g a  je z ik a ) .

6. Jesse  S ta n is la v  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
cosk ega  j e z i k a  in iz pe t ja ) .

7. K o m ar  M a r i j a n  iz K r a n ja  (iz l a t in ­
s k eg a  je z ik a ) .

8. K ovač  D u ša n  z Je sen ic  (iz f r a n c o sk e g a
in la t in s k e g a  je z ik a ) .

9. L ev ič a r  Jožko  iz L ju b l j a n e  (iz. f r a n c o ­
skega  je z ik a  in m a te m a t ik e ) .

10. N o v a k  S ta n is lav  iz š k o f j e  Loke (iz l a ­
t in s k e g a  je z ik a ) .

P a l j e v e c  C v e tk o  s Sela p r i  L ju b l j a n i  
(iz p r i ro d o p is a  in m a tem a t ik e ) .  

P o točn ik  M ihae l iz L ju b l j a n e  (iz l a ­
t in sk e g a  jez ik a ) .

S e l lak  Bogomir iz L ju b l j a n e  (iz p r i r o ­
dopisa).

šm o n  Ivan iz Z a g o r ja  (iz f r an co sk eg a  
in la t in s k e g a  je z ik a ) .

15. Š tucin  J u l i j a n  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n c o ­
s k e g a  j e z i k a  in pe tja ) .

16. T i r a n  Jože  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n c o s k e ­
ga in la t in s k e g a  je z ik a ) .

I". V ovk Božidar iz Š k o f je  L o k e  (iz f r a n ­
coskega  jezika).

18. Z upan  C ir i l  iz L ju b l j a n e  (iz la t in s k e g a  
j e z ik a  in p r i ro d o p isa ) .

C). Žorž M iroslav  iz F a m e l j  pri V rem sk em  
Britofu, I ta l i  ja  (iz f r a n c o sk e g a  in l a ­
t in sk e g a  je z ik a ) .

c) Izde la l i  n iso:

1. G o rš ič  S tan is lav  iz L ju b l ja n e .  4. M edič A lb e r t  iz L ju b l j a n e .
2. K o m p a re  F r a n c  z B rez ja  p ri  K rtin i .  5. B o n n e r  Svoj ni ir  z C l in e c  p r i  L ju b l ja n i .
3. K u n a v e r  Iv an  iz S av e l j  p r i  Ježici. 0. Rozm an Jože f  z Ježice.

7. W eilg on v  M ar i ja n  iz L ju b l ja n e .

III. a razred.
R a z re d n i  s t a re š in a :  Z a la z n ik  A lb in ,  p rofesor ,

a) Izdela li  so:

1. Č e rm e l j  S am o  iz T rs ta ,  I ta l i ja .
2. F  r  a  n k A n t  o n iz V n a n j ih  goric. 
5. C  r n m F  r a  n c iz. Zg. š iške .
4. Ju ž n ič  G o j in i r  iz N ovega  mesta.
5. K a l i n  A n g e 1 iz L ju b l ja n e .
6. L av r ič  C ir i l  iz Žabnice.
7. P e t r i č  D a n i j e l  iz L ju b l ja n e .
8. š a l e l i a r  F ra n c  iz L ju b l ja n e .
9. Ve.rovšek A n ton  iz L ju b l ja n e .
10. Bahovec M ar i ja  iz L ju b l ja n e .
11. B a n j a i M a r i j a iz Medvod.

12. D erganc M artina iz L jub ljane .
13. Dulier M arija  iz L jubljane.
14. II o č e  v a r M a r i c a  iz L jub l jane
15. II r i b a  r K s e n i j a iz L jub ljane .
16. J a z b e c F r i d a iz Most pri L jub

I jani.
17. M a t k o S t a  n i s i  a v a iz L jub ljane
18. Kiieli M arija  iz Ljubljane.
19. S t i g l i c  N a d a iz V araždina, Sav­

ska banovina.
20. S topar Božena iz L jubljane.

b) Popravni

1. Č er in  M ihael z Jež ice  (iz s lo v en sk eg a
jez ika ) .

2. F r j a v e c  S i lv e s te r  iz R ad o v lj ice  (iz s lo­
ven sk ega  in f r a n c o sk e g a  je z ik a ) .

izpit im a jo :

5. G r č a r  B ojan  iz S ta r e g a  t r g a  (iz s lo v e n ­
sk ega  j e z ik a  in fizike).

4. J a r c  K arel  iz L ju b l j a n e  (iz s lo v e n sk e ­
ga in f r a n c o sk e g a  je z ika ) .
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5. Jo n k o  Miloš iz Št. Vida pri  S tičn i  (iz 
f r a n c o sk e g a  in g r š k e g a  je z ik a ) .

(>. L a v re n č ič  L ad is lav  iz L ju b l j a n e  (i /  l a ­
t in sk e g a  in g r š k e g a  jez ika ) .

7. L o g a r  J an ez  iz Most p r i  L ju b l j a n i  (iz
s lo v e n sk eg a  je z ik a ) .

8. P en g o v  A nton  iz L ju b l j a n e  (iz s lov en ­
sk e g a  je z ik a ) .

9. P i r c  Iv an  iz K u k a n ja .  D r in s k n  b a n o ­
v ina  (iz s lo v en sk eg a  jez ik a ) .

10. R ode D om in ik  od D ev ice  M ar i je  v P o ­
l ju  (iz s lo v e n sk eg a  jez ika ) .

11. R ozm an  D u ša n  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n ­
c o sk eg a  in  l a t in s k e g a  jez iku) .

12.Š tr i to f  P e te r  iz L ju b l j a n e  (iz f r a n c o s k e ­
ga  je z ik a ) .

13. U nk  Jožef iz Zgor. š i šk e  (iz s lo v e n sk e ­
ga je z ik a ) .

14. Žugel A n ton  iz š t o p a n je  vasi ( iz s lo­
v en sk ega  in f r a n c o sk e g a  je z ik a ) .

15. K alan  M a r i ja  i/. L ju b l j a n e  (i/. f r a n c o ­
s k eg a  j e z ik a  in fizike).

16. R o b ida  J en a  i/. L ju b l j a n e  (iz f iz ike  in 
m a te m a t ik e ) .

2. Makek Vincenc iz L jubljane,  
iz Zadvora.

sla ostala:

2. Račič N evenka iz Križevcev, Savska 
banovina.

c) Izdelali niso:

t. Košak Josip iz Toplic pri Novem mestu.
", 'Likov Alojzij

č) Neocenjena

1. Sclioru G ün ter  iz Ljubljano.

I I I .  h  razred.
Razredni sta rešina : Sivec Ivan, profesor, 

n) Izdelali so:

14. O s i r  o n i č | a n o z z Vinice.1. B a n e r K a r o I od L a re .
2 . ( e g i  a r I. u d o \ i k iz M etlike.
3. G r č a r A 1 o j z i j iz D rag o m e l j .
4. H o rva t  V nlen tin  iz K am nika .
5. J a r c  V la d im ir  iz L ju b l j a n e .
6. J e rm e n  Jan ez  z B rda  p r i  D omžala li .
7. K am b ič  B og om ir  iz K loštra .
8. K o c j a li S l  a n i s i  a v iz D o len je

\ asi.
9. K o l  a r A n t o n i /  Podboča.

10. K ovač  A n ton  s P ake .
11. L a m p i č  S t a n i s l a v  s č rn i ič .
12. List F ru n c  iz V odrancev .
1". O re h e k  T o m až  iz D ob ov lja .

b) P o p ra v n i

1. A r tn a k  F r id e r ik  iz V rliov do la  (iz slo-
\ e n s k e g u  j e z ik a  in liz ike) .

2. Bambič h r a n e  iz V areša ,  D r in s k a  b a ­
n o v ina  (iz s lo v en sk e g a  j e z ik a  in  l i ­
zike).

3. B enko  V la d im ir  iz K ršk eg a  (iz f r a n c o ­
sk e g a  in g rš k e g a  jez iku) .

4. H rum eč Jožef  iz Z ag reba ,  S a v sk a  b a ­
n o v in a  (iz s lo v e n sk e g a  j e z ik a  in fi­
zik«').

5. G rom  P av e l  s S ta r e  V rh n ik e  (iz s lo­
v en sk e g a  je z ik a ) .

6. K o n c i l j a  M ihael iz S u h ad o l  (iz s lo ­
v en sk e g a  jez ik a ) .

7. K erč  A n to n  iz G ra d c a .  A v s t r i ja  (iz s lo­
v en sk eg a  jez iku).

45

15. I’ e r F r a n e iz P o d b rd a  pri  K a m n ik u .  
K). I’ e z. <1 i r A 1 o j z i j iz V nu n jih  goric.
17. I’ o d o b n i k a r I v a n  z B rez ja .
IH. II e  n č e  I j M i 1 o j k o iz Sovodue.
19. I{ u p n i k A n t o n iz M luč.

20. S a v š e k F r a n c z B rezovske  gore.
21. S I i v n i k H e r b e r t  iz G ra d c a ,

A vs t r i ja .
22. T  o p o 1 o \ e e M i r a n iz L ju b l ja n e .
23. V e rb a js  M a r i ja n  iz L ju b l ja n e .
24. Z o r m a n V i k t o r iz V clesovega .
25. Z w i t te r  Janko  iz Š(. J a k o b a  v Rožu,

A v s tr i ja .

izpit imajo:

S. K e rn ič a r  P e te r  z Zg. Bele (iz s lo v e n ­
skega  je z ika ) .

9. K ocm ur S e b a s t i ja n  iz Most p r i  L ju b ­
l j a n i  (iz f r a n c o sk e g a  j e z ik a  in m a ­
tem a t ik e ) .

10. K uže ličk i E m il iz P e t r in e  (iz g r š k e g a
jez ik a ) .

II. L am p re t  S tan is lav  iz S tičn e  (iz s lo v en ­
skega  in g r š k e g a  je z ik a ) .

12. P o g ačn ik  V la d im ir  iz L ju b l j a n e  (iz 
f r a n c o sk eg a  in g r š k e g a  jez ik a ) .

15. T e ra n  K are l  iz L ju b l j a n e  (iz s lo v e n ­
sk e g a  jez iku) .

14. W a tz k e  J u r i j  iz L ju b l j a n e  (iz s lo v en ­
skeg a  je z ik a ) .



c) Izdela li  n iso :

1. B okal A n to n  iz Sp. H rušice . 3. M azovec P a v e l  ( r a z re d n i  izpit) i/, l . ju b -
2. K e rč  Boris iz L ju b l j a n e .  l jan e .

4. Pav lič  Ivan iz L ju b l ja n e .

IV. a razred.
R az red n i  s t a re š in a :  d r .  R upe l Mirko, p ro feso r ,  

a) Izde la li  so:

1. A ličan  Rudolf  iz Z agor ja .
2. B l a  j A n t o n  iz G ra d c a ,  A v s tr i ja .
3. C  v e n k e 1 M a r i j a  n  iz L ju b l j a n e .
4. D  r a  ž i 1 E m e r i  k iz L ju b l j a n e .
5. D u h o v n i k  A l o j z i j  iz Medvod.
6. G njezda  O lga iz R adgone ,  A v s t r i ja .
7. G r a f e n a u e r  V lasta  iz L ju b l j a n e .
8. G r u b e r  Š te fan  iz L ju b l j a n e .
9. K reč ič  A lfonz  (priv.) iz N ovega  K ota

p r i  K očevju .
10. K o z a k  N i k o l a j  iz L ju b l ja n e .
11. K r i š t o f F r a n c  iz L ju b l j a n e .
12. K u n a v e r  R a j  ni u n  d iz Stožic.
13. L e n a r t  F  r a n c iz L ju b l  jane.

I>) Popravni

1. Č am p a  Ja n e z  iz N e m šk e  vasi (iz k e ­
m ije) .

2. D e b e v e c  S tan is lav  iz L ju b l j a n e  (iz g r ­
škeg a  jez ik a ) .

3. D o b n ik a r  V in k o  z Jež ice  (iz s rb sk o -
h r v a t s k e g a  je z ik a ) .

4. J e r in a  M ih ae l  iz Ž ih no l ja ,  A v s t r i j a  (iz
s rb s k o -h rv a t s k e g a  je z ik a ) .

5. K lopčič  K a ro l in a  iz L ju b l j a n e  (iz g r ­
škeg a  jez ik a ) .

14. L o ž a r  J u l i j a  iz  L j u b l j a n e .
15. L usch i i tzk y  D u ša n  iz L ju b l j a n e .
16. M ikolič  E d v a rd  iz S odražice .
17. O z i m  i č  M a r i j a  iz L ju b l j a n e .
IS. P e g a n  N ives iz. L ju b l j a n e .
19. P ip a n  A n io n  iz V ižm arij .
20. P o g la j e n  F r a n c  iz L it i je .
21. R e m š k a r  Ivan  z Brezovice.
22. II o b i d a V a l e n t i  n iz Št. V ida  nad

L ju b l ja n o .
23. š in on  Simon, iz N ad go r ice .
24. T  u r k II e r in i n a iz L ju b l j a n e .
25. V a v p e t i  č l1' e  1 i k s iz Šutne.
26. V e r b i č  I v  a n iz L ju b l ja n e .

izp i t  im a jo :

6. K o m a r  R o jana  iz L j u b l j a n e  (iz g r š k e ­
ga  je z ik a ) .

7. K u nc  D rag o  iz N o v e g a  m e s ta  (iz n e m ­
š k e g a  je z ik a ) .

8. N ov ak  F r a n c  z V rh p o l j a  p r i  K a m n ik u
(iz g r š k e g a  je z ika ) .

9. R ode  L eo p o ld  s S ta r e  V rh n ik e  (iz
n e m š k e g a  je z ik a ) .

10. V id e r  M a r i ja  iz T rž ič a  (iz g rš k e g a  je ­
zika).

c) Izdela li  n iso:

1. A v g u š t in  Jo že f  iz G o r e n je  vasi. 4. M o rb ac l ic r  V iljem  iz S a ra je v a ,  D r in -
2. D u š a k  F r a n c  iz Š m a r tn e g a  pri Lit ij i .  ska  bano v ina .
3. I s t in ič  A lb in  z V rh n ik e .  5. S ev e r  M a r i j a n  iz N ov ega  mesta .

6. T om ec  V ik to r  iz G ra d c a ,  A v s tr i ja .
7. Z up anč ič  Albin iz L ju b l j a n e .

IV. I) raz red .
R a z re d n i  s t a re š in a :  Ž itn ik  A lo jz i j ,  p rofesor ,

a) Izde la li  so:

1. B a ju k  S ta n k o  iz D raš ič .  8. J a n  Ivan  iz Škal.
2. B ern ik  P av e l  iz P u š ta la .  9. K l e m e n č i č  F r a n č i š e k  iz Dola.
3. Č erček  M a r i j a n  iz L ju b l j a n e .  10. K o s  V l a d i m i r  z V idm a  ob Savi.
4. Č e r n e  F r a n c  iz K r a n j s k e  gore. II. K o z j e k  F r a n c  iz Zbilj.
5. D e rg a n c  V ik to r  iz L ju b l j a n e .  12. K r a n j e c  F r a n č i š e k  iz R ep en  j.
6. D o lin šek  Ivan  iz l ie rm a v Istri , I ta l i ja .  13. M ak o v ec  V ik to r  iz K rašč .
7. Iv an ce  S tan is lav  iz S ro b o tn ik a .  14. M a I I y  M i r a n iz L ju b l j a n e .
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15. O cep ek  M a k s im i l i jan  i/. D o b ra v e  p r i
K a m n ik u .

16. O g r in e c  jo ž e f  z Z la teg a  repa .
17. P e č a n  Bogomil iz L ju b l ja n e .
18. P e r h a v e c  L e o n  iz L ju b l ja n e .
19. P la to v š e k  V il jem  iz L ju b n eg a .
20. P 1 e  š e c V l a d i  m  i r  iz Sore.

27. T r  d a n A n

b) P o p ra v n i

1. C u r k  V il je m  iz Zadru ,  I t a l i j a  (iz g r ­
škeg a  je z ika ) .

2. F a jd i g a  A lo jz i j  iz G l in e c  p r i  L j u b l j a ­
ni (iz g r š k e g a  jez ika).

3. H r ib a r  V lad is lav  iz L ju b l j a n e  (iz zgo­
dovine) .

4. K lau ž  L eopold  iz F r a m a  (iz g rš k e g a
jez ika ) .

5. K o m an  L ju b o m ir  s Č resa , I t a l i ja  (iz
zgodovine) .

6. L ju b i č  B ogom ir  iz D ra g o m e r a  (iz
g rš k e g a  jez iku) .

21. P o d b o rš e k  V il jem  iz M o n ak o v eg a ,
N em čija .

22. R ak o v ec  K a re l  iz L ju b l j a n e .
23. R e i n š e  B o g d a n  iz P r ih o v e .
24. S o j e r  F r a n c  iz K o zar i j .
25. S ta r c  F r a n c  iz Stoj).
26. T a b o r  M ar t in  iz L ju b l j a n e ,  
o n  iz Zado lja .

iz p i t  im a jo :

7. P r a p r o tn ik  A lo jz  iz D o m ža l  (iz zgo­
dovine) .

8. Selič Jožef  z V eč jeg a  b r d a  (iz l a n ­
s k e g a  je z ika ) .

9. Simomišek R u d o lf  iz G ra d c a ,  A v s t r i ja
(iz g r š k e g a  je z ika ) .

10. Šem e B ran is lav  od  Sv. Iv ana  p r i  T rs tu ,
I t a l i j a  (iz m a te m a t ik e ) .

11. V r tn ik  J a n e z  iz L i t i je  (iz zgodovine) .
12. Žele Jos ip  od Sv. P e t r a  n a  K ra s u ,  I t a ­

l i ja  (iz g r š k e g a  jez ik a ) .
13. ž u ž e k  A n ton  iz D ivače , I ta li  ja  (iz zgo­

dovine.)

c) Izdela li  niso:

1. C e r a r  Iv an  iz L ju b l j a n e .  4. F r a n d o l ič  V la d im ir  iz G orice ,  I ta l i ja .
2. C iz e r le  H e rm a n  iz L ju b l ja n e .  5. C a l i r e n j a  A lo jz i j  iz Z av odne  p r i  C e l ju .
3. D ovč  V a le n t in  z Ježice. 6. Kalin  M a r i j a n  iz L ju b l ja n e .

7. P o ž e n e l  P a v e l  iz B e l ja k a ,  A v s tr i ja .

V. a razred.
R azred n i  s t a re š in a :  L ovše  A n ton ,  p rofesor .

a) Izdela li  so:

1. A b ra m  Miloš iz N ov ega  mesta .
2. A rh  Jos ip  iz L ju b l ja n e .
3. B en ed ik  Božidar iz š t .  Vida nad  L ju b ­

ljano .
4. C u n d e r  Jos ip  iz Stožic.
5. D eb ev ec  F r a n c  iz Laz  p r i  L ju b l jan i .
6. D o l e n e c  K r a  n c iz H o r ju la .
7. G o g a la  E vg en  iz L ju b l ja n e .
8. G r e g o r a č  I g n a c i j iz L ju b l ja n e .
9. G ru m  Leopold iz S p o d n je g a  K ašlja .

10. I I  a 1 i k  A n t o n  iz G lam o ča ,  V rb a -
ska  banov ina.

11. Južnič M arijan  iz N ovega  mesta .
12. K o ča r  A lo jz i j  iz Za loga  p r i  K a m n ik u .
13. K r  a n j e c I g n a c i j iz V elike  P o ­

l jane .
14. K r i s t  a n I v a  n iz L ju b l j a n e .
15. K r i ž  a j P  e t e r  iz Most.
16. L a j o v i c  V i d  iz št.  Vida pr i  L u­

kovici.
17. L o g a r  V a l  e n t i n iz H or jula.
18. M a r i n č e k A n t o n i /  L ju b i  jane.

19. O s r e d k a r  M ark o  iz L ju b l j a n e .
20. P av lov č ič  M ilan  iz Brezovice.
21. P av lov č ič  R om an  i/. š t .  L e n a r ta

I ,aškem.
22. P e č a r  A lb in  iz N adgorice .
23. P la n in še k  G vidou  iz T rb o v e l j .
24. P  1 i b e r š e  k F r  a  n c z G linec .
25. P re log  F r a n c  z V rh n ik e .
26. K o t a r  I v o  iz L ilije .
27. S c hw eig e r  W il lf r ied  iz L ju b l ja n e .
28. S o j e  r V 1 a  d i n
29. š  e  r k o I' r a n c
30. T r d i  n M i li a e

K am n ik u .
31. V odopivec Ivan  z
32. V o lban k  K are l  iz
33. Z a rn ik  N iko la j  iz
34. Č e r m e 1 j  V l a s t a
35. Pav lovč ič  O t i l i j a  iz
36. ~ "  ~

p r i

i i r  iz P o d b u k o v ja .  
iz N o v eg a  m es ta .

I iz Zg. Lok p r i

I t a l i j a .

R a jšp  L ad is lava  
Z a v o d n i k  M 

L ju b l ja n i .

V i č a .
S e r a  v a l l e ,  
L j u b l j a n e .

iz  T r s t a ,  I t a l i j a .  
R e t i  j.

iz Gorice,  
a r i j a z

I ta l i ja .  
G l in ec  pri
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h) Popravni izpit imata:

1. G la e s e n e r  J u r i j  iz M ed i je  (iz m aterna- 2. G la v n ik  M a r i ja n  i /  L ju b l j a n e  (iz srb- 
tike).  sk o - l i rv a tsk o -s lo v en sk e g a  je z ik a ) .

c) l /de la l ni:

G en o v  K ru m  (priv.) i/. P lo vd iv a ,  B olgari ja .

V. 1) razred.
R a z re d n i  s t a re š in a :  Kapus Franc,  p ro feso r ,  

a) l /d e la l i  so:

1. D r o l c  A d o l f  iz, Z a g o r ja  ob Savi.
2. G a š p e r š i č  F r a n č i š e k  iz P e ­

k la  p ri  T re b n je m .
3. G e rm o v n ik  F ra n č i š e k  iz. V odic.
4. G  r  a  f e  n a u e r 15 o g o s I a \ iz.

L ju b l ja n e .
5. G ro s  H e n r ik  iz K rk e  pri  L it ij i .
6. I l l a d  J a n e z  iz D u p e l j  p r i  Vipavi,

I ta l i ja .
7. H o č e v a r  A n ton  iz M o kronoga .
8. I v a n u š a  P a v e l  iz M ozir ja .
9. J a k u l in  M a r i j a n  iz L ju b l ja n e .

10. K re g a r  A lek s i j  iz. L ju b l ja n e .
11. K r  i ž a  j  J a n e z  iz T o p lic  p r i  Z a­

g o r ju .
12. L e m u t  J a n e z z V r h p o l j a  p r i  V i­

pavi, I t a l i ja .
13. M e jač  Jože f  iz Zaloga p r i  L ju b l ja n i .
14. M iklič  C ir i l  iz Št. Lovrenca pri N o­

vem  m estu .
15. M odec Jožef  od F a r e  p r i  Logatcu .

h) P o p ra v n i

1. Areli A lb e r t  iz S ta r e g a  t rg a  p r i  S lov e ­
n je m  G ra d c u  (iz l a t in s k e g a  je z ik a ) .

2. A u e r s p e rg  Emil iz L j u b l j a n e  (iz l a t in ­
sk eg a  je z ik a ) .

3. K ovič  Tvan iz P o s to jn e  (iz nem šk eg a
jez ika ) .

4. M ar in ič  F r a n c  z Bleda (iz m a tem a t ik o ) .  S.

c) Izdelali

1. D o lenc  K a re l  iz L ju b l j a n e .  2.
3. W a l la  V il jem  iz

I G. N o v i n a. K a: r e  lj iz k  a u d i j e  p r i  
N ovem  m estu .

17. N o v š a k F  r a n c iz L ju b l j a n e .
18. P o to čn ik  P a v e l  iz Ž eleznikov.
19. P u c e 1 j J a n e z iz Ž leb iča  pri  R ib ­

nici.
20. Soklič  A n ton  s Sela p r i  Bledu.
21. S t a r e  V i k t o r  iz Boli. Češn jice .
22. S u h a d o lc  V incenc  iz. Š u jice  p r i  Do­

brovi.
23. š  t u  1 a r  F  r a  n  c iz V a v te  vas i  p r i

N ovem m es tu .
24. T om a z in  L ad is la v  iz T rž iča .
25. T ii r k R a d o v a n  iz. Milie lja , I ta l i ja .
26. V arl  J a n e z  iz T rž iča .
27. V odop ivec  V la d im ir  i/. L ju b l ja n e .
28. V rh u n e c  Z d ra v k o  iz N ovega  V o d m a ta

pri L ju b l ja n i .
29. ž  a k  e  I j C i r i l  iz S ta r e  vasi pri

Žirch.
30. Žakel j V la d im ir  iz S ta r c  vasi pri Žireh. 

izpit im a jo :

5. Modic M ilan  z V o lč jeg a  (iz. m a te m a ­
tike).

6. P c la n  Jožef  iz Št. Vida pri V ipavi (iz
m a tem a t ik e ) .

7. R u p e l j  M iro s lav  iz L ju b l j a n e  (iz ina- 
tem  a t ike) .

S ta r e  Adoll iz L ju b l j a n e  (iz ina te ina-  
( ike).

niso:

F la j n ik  J a n e z  iz. H ra s ta  p r i  Vinici.
I . j u b l j a n e .

VI. razred .
R a z re d n i  s t a r e š in a :  Sovre Anton, pro feso r ,

a) Izdelali so:

1. B o h i n c  S t a n i s l a v  iz Dol. Do- 2. B r a t i n a  V o j  ni i r  iz Š tu r i j ,  I ta l i ja ,  
b rav e .  3. D o  b n i k u r F r a  n c e iz L inča ,  A v­

s t r i ja .
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4. D o l e n c  A l o j z i j  iz D ivače , I t a ­
l i ja .

5. D o l i  ii a  r R u d o l f  iz Lučin .
6. E i 1 e  t z R a f a e l  iz M ok ron og a .
7. G  o g a  1 a J o ž e f  iz L ju b l j a n e .
8. G rd e n  A v g uš t in  iz Št. V id a  p. Stični.
9. Koch D an i lo  iz P rv a č in e ,  I t a l i ja .

10. K r e m ž a r  M a r i j a n  iz  G r a d c a ,  A v s t r i j a .
11. L a  v r i h I v a n  od Sv. R o ka  p. Št.

Vidu iui Dol.
12. M o 1 j k A n t o n  z V rh n ik e .
15. N  a h t  i g a 1 A n t o n  iz G ra d c a ,  A v ­

s t r i j a .
14. P a v l i č  L in i 1 iz T rn o v eg a .
15. Pav lič  P e t e r  z Je sen ic  n a  G o re n js k e m .
16. P o g a č n ik  A n to n  iz K a m n ik a .
17. R il ia r  Jožef  iz G a b e r j a  p r i  L ju b l ja n i .

18.
19.

20. 
21.

23.

24.
25.
26.
27.
28.

29.

Rojc  A lo jz i j  iz Z g o rn je  š išk e .
R o jn ik  A lo jz i j  iz Spod. G r u š o v l ja  p. 

Sv. l’e t r u  v S a v in j sk i  dolini.
S a l m i č  A n t o n  z D o lg e  R ak e .
S lu g a  A lo jz i j  iz P o d g o r j a  p r i  K a m ­

niku .
S t o p a r - B a b š e k  M a r i j a n  iz 

L ju b l j a n e .
V a le n t i  D a v o r in  iz I l i r s k e  B is tr ice ,  

I ta l i ja .
V ira n t  M iro s lav  iz B o h in j sk e  Bele.
Ž u p a n č i č A n d r e j  iz L ju b l j a n e .
15 o 1 e M a r i j  a  iz A le, I ta l i ja .
D e rg a n c  Z o f i ja  iz L ju b l j a n e .
S re b r n ič  G a b r i j e l a  iz R a v n ic e  p r i  G o ­

rici, I t a l i ja .
V e r b i č  B r e d a  iz L ju b l ja n e .

b) Popravni izpit imajo:

1. B e lc i jan  M a r t in  iz M ale  vas i  p r i  L j u b ­
l j a n i  (iz m a te m a t ik e ) .

2. C e r a r  M atevž  s H u d e g a  p r i  K a m n ik u
(iz m a te m a t ik e ) .

5. G og a la  V la d im ir  z G ra d a  n a  Bledu 
(iz m a te m a t ik e ) .

4. L ah  A le k s a n d e r  iz G orice ,  I t a l i j a  (iz
m a te m a t ik e ) .

5. L am p ič  Iz id o r  iz L ju b l j a n e  (iz m a te ­
m atike) .

6. M e v l ja  F r a n c  iz P u l j a ,  I t a l i j a  (iz n e m ­
šk e g a  je z ik a ) .

7. N ik l s b a c h e r  F e r d in a n d  iz T rs ta ,  I t a ­
l i ja  (iz la t in s k e g a  je z ik a ) .

8. P a jn i č  Jožef  iz L ju b l j a n e  (iz m a te m a ­
tike).

9. š t r a n c a r  A n to n  iz L ju b l j a n e  (iz m a t e ­
m atike) .

10. Ž erja l  A n to n  iz R o ja n a  p r i  T r s tu ,  I t a ­
lija  (iz m a tem a t ik e ) .

c) Izdela li  niso:

1. B e l t ram  Jožef  ( r a z re d n i  izpit) iz A j ­
dovščine . I ta l i ja .

2. O g r in  F ra n č i š e k  (priv.) iz L ju b l ja n e .
3. P ivk  K a re l  iz L ju b l ja n e .

4. P o d k r a j š e k  R udo lf  iz L ju b l j a n e .
5. S ch w e ig e r  H a ra ld  iz L ju b l j a n e .
6. V ug a  S v e to z a r  iz T rs ta ,  Ttalija.
7. ž u ž e k  Jožef  s S t rm c a  p r i  Vel.  L aščah .

č) N eo ce n je n  j e  o s ta l:

P u š e n ja k  B ogdan  iz M ar ib o ra .

VII. n razred.
R a z re d n i  s t a re š in a :  Krek Ju li j ,  p ro feso r ,

a) Izdelali so:

1. D e r g a n c  K r i s t i j a n  iz L ju b ­
ljane .

2. D o b o v š e k  J o ž e f  iz L ju b l j a n e .
3. D o lenc  K arel iz L ju b l j a n e .
4. D o l i n a r  F  r a n e  iz L ju b l j a n e .
5. E r k e r  Jožef  iz L ju b l ja n e .
6. G r u m I v a n iz S p o d n je g a  K ašlja .
7. K lem en č ič  F r id e r ik  iz L ju b l ja n e .
S. K  o v a  č  C i r i l  iz L ju b l ja n e .
9. K reč ič  L ad is lav  iz C e r k e l j  p r i  K ra n ju .

10. M a h k o t a  S t a n i s 1 n v iz V okle-
ga pri K ra n ju .

11. M r n v 1 j  e  A n t o n  iz Sp. š išk e .
12. P  r  o c h a z k  a J o ž e  iz S tu d en ca  pri

Igu.

15. Kiiger A nion iz L ju b l ja n e .
14. S i ta r  Iv an  iz Stožic p r i  L ju b l j a n i .
15. S n o j  J o ž e f  iz T op lic  p r i  Z a g o r ju

ob Savi.
16. S ta r e  Egon iz T rs ta .  I ta l i ja .
17. S t a r e  L e o n  iz T rs ta ,  I t a l i ja .
18. T ra m p u ž  Boris  iz P a z in a ,  I ta l i ja .
19. T r u h l a r  K a re l  iz G orice ,  I t a l i ja .
20. 7. a b  k a r J o ž e  iz L ju b l j a n e .
21. 7. u p <i n č i č M a r k o iz L ju b l ja n e .
22. G  r a  f e n a  u e r  M a r i j a  iz L ju b ­

l ja n e .
23. K a l a n  O  t i 1 i j  a  iz L ju b l j a n e .
24. K n n e M i I e n a iz L ju b l j a n e .
25. P av lo v ič  M a r i ja  iz P u l j a ,  I ta l i ja .



26. P o g a č n i k  l . a v r e n c i j a  iz L ju b -  27. P o lec  A n a  z D u n a ja ,  A v s tr i ja ,  
l j a n e .  28. R o j i n a A n a  iz L ju b l ja n e .

20. Z upan č ič  M ar ta  iz L ju b l j a n e .

b) P o p ra v n i  izpit im a jo :

1. A n že l  V incencij  iz L i t i je  (iz n e m š k e g a  3. P e z d ir  F ra n č i š e k  z B rezovice  (iz s rb sk o -
jez ika ) .  h rv a t s k o -s lo v e n s k e g a  je z ik a ) .

2. Lovšin Jožef  iz S la tn ik a  p r i  R ibnic i 4. S k v a rč a  J a n e z  z V rh n ik e  (iz g r š k e g a
(iz g r š k e g a  je z ik a ) .  je z ik a j .

3. B an ko  V ik to r i j a  iz L ju b l j a n e  (iz g r ­
š k e g a  je z ik a ) .

c) Izde la li  niso:

1. D eb ev ec  F ra n č i š e k  iz L ju b l j a n e .  4. J e r n e j e  Ivan  iz Stožic p r i  L ju b l ja n i .
2. D ro b e ž  K are l  iz T rs ta ,  I t a l i ja .  5. P o l ič  B ra n im ir  iz T rs ta ,  I ta l i ja .
3. E r la h  A lo jz i j  (priv.) iz R ateč . 6. G a b ro v še k  V e ro n ik a  iz L ju b l ja n e .

č) N e o c e n je n  j e  o s ta l:

X n pa n D an ilo  i /  T rs ta ,  I ta l i ja .

VIL l> raz red .
R a z re d n i  s t a re š in a :  K ole tič  Jos ip ,  p ro feso r ,

a) Izd e la l i  so:

8 .

9.
10.
It .
12.

13.

A rb  F r a n c  iz L ju b l ja n e .
A v g u š t in  A lb in  iz G o r e n je  vasi .
B a s t i č Š t e  f a  n  iz L j ub go jn e .  
B re s k v a r  K ain ilo  iz T rs ta ,  I ta l i ja .  
D e r e n d a  M a r t i n  iz T op lic  p r i  

Z ag o r ju .
G a b ro v še k  Jožef  iz R ožne  doline. 
J a v o r n ik  Iv a n  iz Št. V ida n a d  L ju b ­

ljano .
K a n d u s  F r a n c  iz L ju b l ja n e .
K as te l ic  F r a n c  iz L ju b l ja n e .
K lem en č ič  A lo jz i j  iz L ju b l ja n e .
K rž e  Iv a n  iz R ibn ice .
L a p a jn e  M ilan  iz T rs ta ,  I ta l i ja .
L i p  o g 1 a v š e k  F  r  a n č i š e k  od 

Sv. K riža  p r i  A jdovšč in i,  I ta l i ja .
20. Ž ibert  V ik to r

U. L i p o v e c  V i n  c c n c iz Sp. Jar>i.
13. L u k a n  A n d re j  iz L ju b g o jn e .
I(). M aicr  Jos ip  iz L ju b l j a n e .
17. P ezd ev šek  K a re l  iz M ar ib o ra .
18. P re v o r š e k  L r o š  iz L ju b l j a n e .
10. I? o u s M a t i j a iz B elt incev.
20. S a jo v ic  M iros lav  iz G or.  Logatca.
21. S a r t o r y  M a r i j a n  i/. L ju b l j a n e .
22. S im čič G a b r i j e l  i /  G o r ice ,  I ta l i ja .
23. S im onit i  R ad o s lav  iz F o ja n e  p r i  G o ­

rici, I ta l i ja .
24. S te r le  A lo jz i j  iz P od ce rkv e .
23. S ušn ik  P a v e l  iz Doba.
26. Škofič  F r a n c  iz Sp. Ja rš .
27. V ene  A nton  iz N ak lega .
28. V iz la r  Jožef  iz L it i je ,  

iz L ju b l j a n e .

b) P o p ra v n i  izp i t  im a jo :

6.

Babnik  F e r d in a n d  iz Z g o rn je  Šiške (iz 
m a te m a t ik e ) .

Bačič Boris iz P a z in a ,  I t a l i j a  (iz srb- 
sk o -h rv a ts k o -s lo v e n sk e g a  je z ik a ) .

G a b ro v š e k  Em il od sv. K riža  pr i  
T r s tu ,  I t a l i j a  (iz s rb s k o -h rv a t s k o -  
s lo v e n sk e g a  jez ika ) .

G a š p e r l in  A nton iz L ju b l j a n e  (iz s r b ­
sk o -h rv a ts k o -s lo v e n sk e g a  je z ik a ) .

H ro v a t in  J a n e z  iz G orice ,  I t a l i ja  (iz 
s rb s k o -h rv a t s k o -s lo v e n s k e g a  je z ik a ) .

L ega t F r a n c  iz S lo v e n je g a  G ra d c a  (iz 
s rb s k o -h rv a t s k o -s lo v e n s k e g a  je z ika ) .

to.

11.

12.

N o v ak  S to j a n  iz L ju b l j a n e  (iz s rb sk o -  
h rv a t sk o -s lo v e n sk e g a  je z ik a ) .

P e n k o  Iv an  iz T rs ta ,  I t a l i j a  (iz s rb sko -  
h rv a t sk o -s lo v e n sk e g a  je z ik a ) .

R ozm an  F r a n č i š e k  iz B ukov ice  (iz 
g rš k e g a  je z ik a ) .

S u h a d o lc  Jožef  iz Š u jic e  (iz s rb sk o -  
h rv a t sk o -s lo v e n sk e g a  je z ik a ) .

T ro b e v š e k  Jožef  z V rh p o l j a  (iz s rb sk o -  
h rv a t sk o -s lo v e n sk e g a  je z ik a ) .

W eiss  O tm a r  iz L ju b l j a n e  (iz g r š k e g a  
je z ika ) .
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I. Č a rm a n  A dolf  iz Tržiču .

c) Izde la la  n is ta :

2. Š tuhec  M urko  iz I j u li l jane .

VIII. a raz red .
R a z re d n i  s t a r e š in a :  K u nc  K a re l ,  p rofesor,  

l / .delali so vsi.

1. A b r a m  S tan is lav  iz R o ja n a ,  I ta l i ja .
2. B in te r  S m i l j a n  iz K am n ik u .
3. B r  o j a  n F  r u n  c iz 1 )omžal.
4. B uk o v ec  A n to n  iz čez so če ,  I ta l i ja .
5. D  e m š a  r C i r i l  iz R adov lj ice .
6. D o b ro v o l jc  A lo jz i j  z V erdu  p r i  V r h ­

niki.
7. D o lžan  B ra n k o  iz L ju b l ja n e .
8. 1) u h o v n i k J o ž e f  iz Medvod.
9. G  e r  č a r  J a n e z  iz D u p e l j  p r i

K am n ik u .
10. J a  k  o š A l o j z i j  iz R o žen b e rk a .
11. K n e ise l  Ž ivko iz L ju b l ja n e .
12. K o n c i l i ja  J a n e z  iz T opol p r i  K am niku .
13. K r a m a r  Iv a n  iz L ju b l j a n e .
14. K u s u  r  F  r u n  c z Ježice.
13. L e n č e k  L ud is lav  iz L ju b l ja n e .
16. L o g a r  V in cenc i j  iz I l o r ju la .
17. L o v š e  S a m o  iz N ovega  m esta .
18. M ose tizh  F m i l  iz Č rn o m lja .
19. O t r i n  R a jm u n d  iz K ran ja .
20. P r e b i l  A n d r e j  iz H o r ju lu .

21. P r  e  z o l j  15 o r i s  iz  Č rn o m lja .
22. P  u s t i š e  k  l v u n iz L ju b l ja n e .
23. T r č e k  S ta n is la v  s S ta r e  V rh n ik e .
24. V a len t in č ič  Stuu islav  z, B r in ja  p r i

L ju b l ja n i .
23. W i l fa n  K a re l  iz T rs ta ,  I ta l i ja .
26. Zorc  A lo jz i j  iz D o b ro v e  p r i  L ju b l ja n i .
27. G r a f e n a u e r  S la v k a  iz L ju b l ja n e .
28. G ro s s m a n u  T a t j a n a  iz L ju to m e ra .
29. H r ib a r  Z la t ica  iz P rag e ,  Č ešk os lo vaška

re p u b l ik a .
30. J a k u l i n  A l b e r t i n a  iz Š kof je

Loke.
31. Jenko V alen t in a  iz Š k o f je  Loke.
32. K e  z e 1 e  S t a n i s l a v a  iz Zaloga

pri  L ju b l ja n i .
33. L enass i  R o z a l i ja  iz L ju b l ja n e .
34. M o r  e l  E m i l i j  n iz K o p ra ,  I ta l i ja .
33. O  z. i m i č L e  n iz. L ju b l ja n e .
36. P o k o r n ( l i z e l  a  iz L ju b l ja n e .
37. R i li a  r  B e r  n  a r d a  iz P o lh ov ega

G radcu .

VIII. h raz red .
R u z re d n i  s t a r e š in a :  O sam i Jos ip , p ro feso r ,  

l / .delali so vsi.

1. B a n i č  S t a n i s l a v  z  B r e z j a  p r i  13.
L e s k o v c u .  14.

2. D e r g a n c  K a z i m i r  iz  L j u b l j a n e .  15.
3. D o b r o t a  R a j k o  iz  L j u b l j a n e .
4. G o r j u p  A n t o n  z  G l i n e c  p r i  L j u b l j a n i .  16.
5. H o č e v a r  M a r i j a n  i z  L j u b l j a n e .  17.
6. 11 o  d  n  i k  J a n e z  iz  Ž a lc a .  18.
7. J e r n e j č i č  F r a n c  i z  D o l n j e g a  L o g a t c a .  19.
8. J e v š e k  V l a d i m i r  iz  K r a n j a .  20.
9. K a s t e l i c  D u š a n  iz  L j u b l j a n e .  21.

10. K aste l ic  Jo že f  iz. Št.  V i d a  p r i  S t i č n i .  22.
11. K a v k a  M i h a e l  i z  D o m ž a l .  23.
12. K e b e r  F r a n c  iz  B u k o v i c e  p r i  G o r i c i .  24.

23. Ž v e g e l j  F r a n c

L ovko  F r id e r ik  iz C e rk n ice .
M ozetič  A lb in  iz S o lk a n a  p r i  Gorici .  
N o v a  k A n t o n  iz Zbilj p r i  Med- 

\ odah.
P  e r š e V e n c e s 1 a v iz L ju b l j a n e .  
R i g l e r  L e o n  iz Hotiča.
R u s  R o m a n  iz L ju b l j a n e .  
S a lb e r g e r  B ogdan  z Jesenic .
S k a l a  II u g o n iz L ju b l ja n e .
Šolar  R udo lf  iz L ju b l j a n e .
Ž eb re  D e m e t r i j  iz L ju b l j a n e .
Ž upanč ič  O to k a r  iz Ič ičev, I ta l i ja .

v a n u t F  r a n c iz L ju b l ja n e ,  
z Jesenic .



XIV. Naredba učencem.

1. V edenje o počitnicah.

Učenci  se opoz a r j a jo ,  d a  se m o ra j o  o poč i tn icah  dos to jno  o b n a ­
šat i  ter  d a  so za svo je  ve d e n je  tud i  o poči tnicah odgovorn i  svoji  šolski  
oblasti.

2. Izpiti.

P o p ra v n i  in r a z r e d n i  izpiti  sc bodo  izvršil i  od 24. av g u s ta  do 1. 
s eptembra ,  ločen  razpored  bo o b j a v l j e n  na zavodovi  oglasn i  deski  
do 15. avgusta .  Kdor bi k izpi tu p repozno  pr išel ,  sc bo odklonil .

P r o š n j e  za  dovol i tev  p o p r a v n e g a  ali  r a z r e d n e g a  izpi ta  se nas lav ­
l j a jo  n a  r a v n a t e l j s tv o  in sc m o r a j o  p r i  n j e m  vložiti  n a j k a s n e j e  do 10. 
ju l i j a .  Sp isane  m o ra j o  biti lepo n a  celi poli.

P r o š n j a m  za p o p r a v n i  izpit  j e  t r e b a  pr i loži t i  le tno  izpr ičevalo,  a 
ko lkova t i  se m o r a j o  s 3 Din.  Za d o v o l j e n j e  izp i ta  znaša  p r i s to jb ina  
za vsak  p r e d m e t  v ko lk ih  Din  JO-—.

Za r a z r e d n i  izpi t se v laga  samo s 5 D in  k o l k o v a n a  p rošn ja .

3. Vpis v I. razred.

Kdor  se hoče vp isat i  v I. razred,  se mora  p r i j a v i t i  s p rošn jo ,  k a ­
t e r i  m ora  pr i lož i t i  izpričevalo,  d a  j e  dovrši l  IV. r az re d  osnovne  šole 
b rez  k a k e  s labe ocene (iz v e d e n j a  m o r a  imet i  n a j m a n j  r ed  dobro) ,  in 
k r s tn i  list (ali v s a j  izpisek iz k r s t n e  kn j ige ) ,  iz k a t e r e g a  se razvidi ,  da 
j e  v tekočem  k a l e n d a r s k e m  letu dovrši l  ali  da d o v r š u j e  K) do 13 let. 
Vpisat i  se more,  če n a p ra v i  s p re jem n i  izpit. T a  se de la  iz m a te r inega  
je z ik a  in iz računs tva.

S p r e je m n i  izpit  iz m a te r in e g a  j e z i k a  j e  p ismen in usten, iz r a ­
č uns tva  samo usten.

P r i  p i sm enem  izpitu iz u č n e g a  j e z i k a  m ora  pokaza t i  učenec, d a  
um e  g ladko  in p rav i lno  p isa t i  po d ik ta tu ,  ki se piše v D r a v s k i  ba no ­
vini samo z lat inico.  D i k t a t  t r a j a  n a jv e č  13 minut .

Pr i  u s tnem  izpi tu  iz učnega  jezika se zah teva,  d a  učenec  lepo, 
g ladko  in r a z um l j ivo  čita,  da zna  p reč i tano  ber i lo  lepo s svoj imi  be­
sedami  ponovit i ,  da  pozna  besedne  vr s t e  in da  n a jd e  zanes l j ivo  v p ro­
s tem stavku  osebek in povedek.  Razen tega m o ra  znati  na pa m e t  k a k o  
pesem, n a jb o l j e  k a k o  na rodno.

Iz r ač u n s tv a  m ora  znat i  učenec :  I. p isa t i  ce la  š tevi la  do 1,000.000;
2. štiri  osnovne  r a č u n e  s celimi  števi li  na p rak t i čn ih  na logah ;  3. me- 
te r ske  in d e n a rn e  m ere ;  4. popolnoma točno malo n aš tevanko ;  3. š ti ri  
v rs t e  r a č u n a n j a  (seštevanje ,  odš tevan je ,  m nožen je ,  del  jenje)  z zgora j 
imenovan im i  števili  ( točka I).

Učenec  je nap rav i l  izpit,  ako  dobi  iz v s a k eg a  p r e d m e ta  n a j m a n j  
oceno dobro  (iz u čnega  j ez ika  m ora  biti splošna  ocena  pi sm enega  in 
us tnega  izpi ta  n a jm a n  j dobra) .

P r i j a v e  za s p re je m n i  izpit  s p re j e m a  r av n a t e l j s tv o  20.—23. ju­
n i j a  od 10. do II. ure. I čenči se lahko  p r i j a v i jo  ludi po pošli do 
24. j u n i j a .
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Izpi t  se bo vršil 23. j u n i j a .  Pr ig lašen i  učenci  se na j  zbe ro  tega 
dne  v avli  g im na z i j skega  pos lop ja  ol) % na  8. S seboj  na j  pr ineso  
pe re sn ik  in pivnik ,  pa p i r  dobe za plačilo v šoli.

4. V pisovanje ob pričetku šolskega leta.

Vpisovanje  se bode vrši lo za II. raz r .  I. sep tembra ,  za 111. razr .
2. sep tembra ,  za  JV. razr .  3. sep tem bra ,  za V. razr .  5. sep tembra ,  za
VI. razr .  7. sep tembra ,  za VII. razr .  9. s ep tem bra ,  za VIII. razr.  10. 
septembra .

Učenci,  ki bodo naprav i l i  sp re j e m n i  izpit zn I. razred ,  se bodo 
vpisali  12. septembra .

Vpisovalo se bo vedno  od 8.— 12. ure.
Učenci  so dolžni,  da  p r ide jo  k vpisu  pravočasno .  Ravnat i  se mo­

r a j o  točno po tem, k a r  j e  na vedeno  v p o g lav ju  Šolnina,  s icer  se ne 
bodo mogli  vpisat i.

N aveden i  rok i  v e l j a j o  tud i  za  učence, ki bi se hotel i  vpisat i  s 
t u j i h  zavodov.

Šolsko leto se bo pr ičelo 14. septembra .

5 . Šolnina in pogoji vpisa.

V šolskem letu 1932/33 bo mora l  p lač a t i  vsak učenec  na državn ih  
s re d n j ih  šolah po $ 43 Zakona  o i zp remem bah  in dopo ln i tvah  zakona  
o taksah  šolnino po te j - lc  r azprede ln ic i :

Kdor plača na leto davka III. II. 1. skupina
preko Din BOO— do 500- - 100 125 150

V V 500'— 750-— 125 150 200
V V 750’— V 1000- - 150 200 250
y> V 1000*— V 1500-— 200 250 B00
y> v 1500 — 2500-— 250 B00 350
v v 2500-— Y) 4000-— BOO B50 400
v n 4000 — V (!000 — 350 400 450
v v <;ooo-— V 9000 — 400 450 500
v v 1)000-— v 12000 — 450 500 550
v y) 12000 — v 15000’— 500 550 600
n v 15000-— od vsakih Din 1000'— 20 BO 50

Za osnovo p lačevan ju  šolnine služi neposredni  d a v e k  rod i t e l j ev  
(očela in m a te re  sk u p a j )  do t ičnega  učenca iili pa  d a v e k  učenca  sa ­
mega.  če j e  brez  rod i t e l j ev  ali če ima tudi  svojo  imovino.

Neposredn i  d a v e k  se p laču je  v naši državi  v nastopnih ob l ikah:  
I. od dohodka  zeml j išč  ( zem lja r ina ) ;  2. od doh o d k a  z g ra d b  (zgrada-  
r ina) ;  3. od dohodka  pod jeli j. ob ra tov  in samostalnih  pokl icev  (pri- 
dobn ina) ;  4. od ren t  ( rentnimi) ;  5. od dobička  pod je t i j  (ki so zave­
zana k javnim računom  (družbeni  davek ) ;  (>. od dohodka  nesamostal-  
nega dela in poklica  (uslužbenski  davek).



N a  s re d n j ih  šolali sc m o ra  plača t i  sol ina za nižje  r a z r e d e  po 111. 
skupini ,  za V. in "VI. r az red  po 11. skupini ,  za Vil. in Vli l .  r az re d  po 
I. skupini .

Vsak učenec m ora  pr ines t i  k  vpisu pot rd i lo  p r i s t o jn e g a  davčnega  
ob las tva  o velikost i  nepo s re d n e g a  d a v k a  r od i t e l j ev  (očeta  in m atere )  
in učenca,  če j e  temu d a v e k  predpi san.  Za učence  d rža v n ih  in samo­
up rav n ih  (banov inskih in občinskih)  us lužbencev ,  ki se j im  razen 
p r e j e m k o v  ne p r e d p i s u j e  k a k a  d r u g a  d avčna  obl ika (davek  na ren te ,  
na  nep rem ič no  imovino in ostalo),  i z d a j a  pot rdi la  o vel ikost i  d a v k a  
u r a d  ( dr žavn i  ali  samoupravn i) ,  k j e r  p r e j e m a j o  rodi te l j i  plačo. Če j e  
p red p i s a n  t em  us lužbencem  še d a v e k  po kakšn i  d r u g i  davčni  obliki,  
m o ra j o  predlož i t i  tudi  zadevno  potrdi lo .  Šolnina se odm er i  po skupn i  
vsoti davka .

P o t rd i l a  o velikost i  d a v k a  so z avezana  p r is to jb in i  iz tar.  post.
1., 3. in 4. p r i s to jb in ske  tar ife .

K e r  m o ra  p lača t i  v sak  učenec  že p r i  vp isu šolnino, se ne bo vp i ­
sal noben učenec, k d o r  ne bo pr inese l  k  vpisu tu  om en jen ih ,  p rav i lno  
i zpo ln je n ih  pot rdi l  in obenem vplačal  šolnine.

Šolnine ne  p lača jo  d rž a v n i  go jenc i  in učence,  k a te r ih  rodi te l j i  
p l a č u j e j o  m a n j  k a k o r  300 D in  d a v k a  n a  leto.

Za učence,  kater i l i  rodi te l j i  ima jo  več o t rok  v šolah,  se p laču je :  
a) za p rv e g a  o t roka  popolna  šo ln ina ;  b) za  ostale  o t roke  polovica 
šolnine.

Šolnina se plača  za šolsko leto in ne za vsako  po l le t j e  posebej .
P r iv a tn i  učenci  m o ra jo  plačat i  p r ed  izpi tom 3-k ra tno  šolnino,  

p redp isano  za 1 šolsko leto.
Za vpis  v višj i  raz red ,  ki  se ne m ore  izvrš it i  b rez  izpr ičeva la  o 

dovršenem  n iž jem raz redu ,  se p lača  D in  50.— in razen  t eg a  D in  20.— 
za zdravs tven i  lond učencev. Na p redp i san ih  p r i j a v a h  za vpis  j e  že 
v t i sn jen  kolek za Din  50.

Za vpis  v  V. r az re d  j e  po t re b n o  izpr ičevalo o dovršenem n iž j e m  
t e č a jn e m  izpi tu.

P r i  vp isu  v V. r a z r e d  ne sme hiti učenec  s ta r e j š i  od 17, pri  vpisu 
v VII. r az re d  s ta re jš i  od 19 let. O  i z jemah  za V. in Vil. r a z r e d  odlo­
č u je  m in is te r  prosvete ,  ako  n im a  uč enec  več kot  2 let i  nad  p r e d p i s a ­
nim števi lom let. P r o š n je  za spregl ed s tarosti  se m o r a j o  vložiti  pr i  
r a v n a t e l j s t v u  do 10. j u l i j a .  Kolkova t i  j ih  j e  t r e b a  s 5.— D in  in j im  
priložit i  z a d n je  letno izpr ičevalo.
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